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1. Ohutus ja eeskirjad

1.1 Uldist
TAHTIS
ENNE KASUTAMIST LUGEGE HOOLIKALT LABI
HOIA EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

Kavandatud kasutus

See aiatoode on moeldud ainult muru niitmiseks, I6igates
aiarohtu automaatselt igal kellaajal. Igasugune sihtotstarbest
erinev kasutamine voib kujutada endast ohtu, mis voib
kahjustada Uksikisikuid vdi vara. Ohutuse tagamiseks

ja 6nnetuste valtimiseks on hadavajalik jargida rangelt
kindlaksmaaratud juhiseid.

Mittesihtotstarbeline kasutamine

See aiatoode ei ole moéeldud kasutamiseks alla 14-aastaste
laste voi isikute poolt, kellel on piiratud flitsilised, sensoorsed
vOi vaimsed voimed voi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, valja arvatud juhul, kui neile on toote kasutamise
osas jarelevalvet teinud voi juhiseid andnud nende ohutuse
eest vastutav isik.

Vaarkasutus hdlmab muu hulgas inimeste, laste v6i loomade
transportimist masinal; mida veetakse masinaga; masina
kasutamine koormuste tombamiseks voi likkamiseks; ja
masina kasutamine rohumaavalise taimestiku I6ikamiseks.

Jaakriskid- Hoolduse labiviimisel voi terade vahetamisel
vigastuste korral kandke kaitsekindaid ja prille.

Arge pikendage toiteallika ja laadimisjaama vahelist kaablit.

/N HoIATUS

- Arge puudutage ohtlikke liikuvaid osi enne, kui
need on taielikult peatunud.

- Hoidke toitekaabel, toiteplokk, pikenduskaabel ja
koik muud elektrikaablid, mis ei kuulu toote juurde,
valjaspool 16ikepinda, et hoida nende kaugust
ohtlikest liikkuvatest osadest ja véltida kaablite
kahjustamist, mis vdivad kokku puutuda pingestatud
osadega. Kui kasutusjuhendis toodud juhiseid ei
jargita, on operaatoril voi korvalseisjatel oht surma
saada.

- Automaatne muruniiduk! Hoida masinast eemal!
Lapsed peavad olema jarelevalve all!

- Sailitage koik hoiatused ja juhised edaspidiseks
kasutamiseks.

- Lugege labi koik selle tootega kaasas olevad
ohutushoiatused, juhised, illustratsioonid ja
spetsifikatsioonid. Koigi allpool loetletud juhiste
eiramine voib pohjustada elektriloogi, tulekahju ja /
vOi tosiseid vigastusi.

1.2 Uldised ohutusjuhised
Toopiirkonna ohutus

A. Arge kasutage masinaid plahvatusohtlikus keskkonnas,
naiteks tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu juuresolekul.
Masinad tekitavad sademeid, mis voivad stilidata tolmu voi
suitsu.

B. Lugege juhiseid hoolikalt. Tutvuge juhtnuppude ja masina
Oige kasutamisega.

C. Arge kunagi lubage inimestel, kes neid juhiseid ei tunne,
ega lastel masinat kasutada. Kohalikud eeskirjad vdivad
piirata operaatori vanust.

D. Operaator voi kasutaja vastutab teiste inimeste voi nende
varaga seotud onnetuste voi ohtude eest.

Elektriohutus

A. Toitepistikud peavad vastama pistikupesale. Arge kunagi
muutke pistikut mistahes viisil. Arge kasutage maandatud
seadmetega laadija pistikuid. Modifitseerimata pistikud ja
sobivad pistikupesad vahendavad elektriloogi ohtu.

B. Valtige keha kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, elektripliidid ja kiilmikud. Elektril66gi oht
on suurem, kui teie keha on maandatud véi maaiihendusega.

C. Viltige toitekaablite mittenduetekohast kasutamist. Arge
kunagi kasutage toitekaablit seadme kaasaskandmiseks,
tdmbamiseks ega lahtiihendamiseks. Hoidke toitekaableid
eemal kuumusest, dlist, teravatest servadest voi liilkuvatest
osadest. Kahjustatud voi takerdunud toitekaablid
suurendavad elektril6gi ohtu.

D. Kui vorgutoitega seadme kasutamine niiskes kohas on
valtimatu, kasutage jadkvooluseadmega (RCD) kaitstud
toiteallikat. RCD kasutamine vdahendab elektrilo6gi ohtu.

E. Veenduge, et automaatne perimeetri piiritlemissiisteem
on digesti paigaldatud vastavalt juhistele.

F. Kontrollige perioodiliselt piirkonda, kus masinat
kasutatakse, ja eemaldage koik kivid, pulgad, traadid, luud ja
muud takistused.

G. Kontrollige regulaarselt labade, terapoltide ja I6ikuri
komplekti kulumise voi kahjustuste suhtes Tasakaalu
sailitamiseks vahetage kulunud voi kahjustatud labad ja
poldid komplektides.

H. Mitme spindliga masinatel olge ettevaatlik, kuna the tera
poorlemine voib pdhjustada teiste terade poorlemist.

Isiklik ohutus

A. Arge lubage masinat kasutada isikutel, kes pole masina
vOi kaesolevate juhistega tuttavad. Masinad on koolitamata
kasutajate kaes ohtlikud.

B. Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete ja kasutage
masina kasutamisel tervet mdistust. Arge kasutage masinat,
kui olete vasinud voi narkootikumide, alkoholi v6i ravimite
moju all. Tahelepanematuse hetk masina kasutamisel voib
pohjustada tosiseid kehavigastusi.

C. Enne masina kasutamist eemaldage koik
reguleerimisvotmed voi mutrivoti. Mutrivoti voi voti, mis
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on jaanud masina poorleva osa kiilge, voib pohjustada
kehavigastusi.

D. Masina kasitsi juhtimisel tagage alati kindel jalgealune ja
tasakaal. See voimaldab masinat ootamatutes olukordades
paremini juhtida.

E. Arge laske masinate sagedasest kasutamisest saadud
teadmistel muutuda enesega rahulolevaks ja ignoreerida
masina ohutuse pohimétteid. Hooletu tegevus voib sekundi
murdosa jooksul pdhjustada raskeid kehavigastusi.

Masina kasutamine ja hooldus

A. Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist voi hoiustamist
eemaldage pistik toiteallikast ja/vdi eemaldage aku (kui
see on eemaldatav) seadme véi muude seadmete kiiljest.
Sellised ennetavad ohutusmeetmed vahendavad tahtmatu
kaivitamise ohtu.

B. Hooldage masinaid ja tarvikuid. Kontrollige liikuvate
osade joondust voi ihenduvust, osade purunemist ja muid
tingimusi, mis vivad masina t66d mdjutada. Kui see on
kahjustatud, laske masin enne kasutamist parandada. Paljud
onnetused on pohjustatud halvasti hooldatud masinatest ja
tarvikutest.

C. Kasutage masinat ja tarvikuid vastavalt nendele
juhistele, vottes arvesse tootingimusi ja tehtavat tood.
Masina kasutamine ettenahtud toimingutest erinevateks
toiminguteks vdib pdhjustada ohtliku olukorra.

D. Arge kunagi kasutage masinat defektsete kaitsepiiretega
ega ilma ohutusseadisteta.

E. Arge asetage kisi ega jalgu poorlevate osade ldhedale
ega alla. Hoidke ennast tiihjendusavast alati eemal.

F. Arge kunagi vétke ega kandke masinat, kui mootor to6tab.

G. Aktiveerige seadme lukk / seadistage "LOCK" reziim
- enne ummistuse korvaldamist;
- enne masina kontrollimist, puhastamist voi tootamist.

H. Arge jatke masinat jarelevalveta to6le, kui teate, et
laheduses on lemmikloomi véi inimesi.

Teenindus

A. Laske oma masinat hooldada kvalifitseeritud
remonditodtajal, kes kasutab ainult identseid varuosi. See
tagab masina ohutuse sailimise.

B. Hoidke koik mutrid, poldid ja kruvid tihedalt kinni, et
tagada masina ohutu toéoseisund.

C. Ohutuse tagamiseks asendage kulunud vo6i kahjustatud
osad.

D. Veenduge, et asendamisel paigaldatakse nduetekohased
terad.

E. Veenduge, et akusid laaditakse tootja soovitatud dige
laadijaga. Vale kasutamine voib pohjustada elektril6ogi,
ulekuumenemise voi sodvitava vedeliku lekkimise akust.

F. Elektroltiidi lekke korral loputage veega / neutraliseeriva
ainega, poorduge arsti poole, kui see puutub kokku
silmadega jne.
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G. Masina hooldus peaks toimuma vastavalt tootja juhistele.

AKUGA tooriista kasutamine ja hooldus

A. Laadige ainult tootja maaratud laadijaga. Laadija, mis
sobib uhte tlupi aku jaoks, voib tekitada tulekahjuohu, kui
seda kasutatakse koos teise AKU-ga.

B. Kasutage ainult selleks ettenahtud AKUkomplektiga
elektritdoriistu. Mis tahes muude AKU-de kasutamine voib
pohjustada vigastusi ja tulekahju.

C. Kui AKU ei ole kasutusel, hoidke seda eemal muudest
metallesemetest, nagu kirjaklambrid, miindid, vétmed,
naelad, kruvid voi muud vaikesed metallesemed, mis
voivad pdhjustada lihise. AKU klemmide liihistamine v&ib
pdhjustada pdletusi voi tulekahju.

D. Aku kahjustamisel voib vedelik akust valja paiskuda;
valtida kontakti. Juhusliku kokkupuute korral loputada veega.
Kui vedelik puutub kokku silmadega, poorduge lisaks arsti
poole. AKUST valjavoolav vedelik voib pohjustada arritust voi
poletusi.

E. Arge kasutage kahjustatud véi muudetud AKUGA
tooriista. Kahjustatud voi muudetud akud véivad kaituda
ettearvamatult, pdhjustades tulekahju, plahvatuse voi
vigastuste ohu.

F. Arge jatke AKUt ega tooriista lahtise leegi lahedale ega
Ulemaarase temperatuuri moju alla. Kokkupuude tulega voi
temperatuuriga (le 130 °C voib pohjustada plahvatuse.

G. Jargige koiki laadimisjuhiseid ja arge laadige

AKUt ega todriista valjaspool juhistes maaratud
temperatuurivahemikku. Vale laadimine voi valjaspool
maaratud vahemikku jaavatel temperatuuridel véib akut
kahjustada ja suurendada tulekahjuohtu.

1.3 Ohutusjuhised paigaldamiseks

A. Arge paigaldage laadimisjaama koos lisaseadmetega
kohta, mis on lahemal kui 24 tolli mistahes polevast
materijalist. Rikke korral vdib tekkida laadimisjaama ja
toiteallika kuumenemine, mis vdib tekitada potentsiaalse
tulekahjuohu.

B. Arge pange toiteallikat kdrgusele, kus on oht, et see vdib
vette sattuda. Arge pange toiteallikat maapinnale.

C. Arge katke toiteallikat kinni, Kondenseerunud vesi vdib
kahjustada toiteallikat ja suurendada elektriloogi ohtu.

D. Kasutatav USA-s/Kanadas. Kui toiteallikas on paigaldatud
valitingimustesse: Elektrilodgi oht. Paigaldage ainult kaetud
A-klassi GFCI pistikupesa (RCD), millel on ilmastikukindel
korpus ja juurdepaas kinnituspistiku katte sisestamiseks voi
eemaldamiseks.

E. Arge paigaldage laadimisjaama kohta, kus on seisva vee oht.

1.4 Ohutusjuhised igapaevaseks
kasutamiseks

A. Hoidke oma kaed ja jalad poorlevatest terades eemal.
Arge asetage kasi ega jalgu toote lahedale ega alla, kui see
on SISSE lilitatud.



B. Peatage toode vdi liilitage see VALJA, kui tédpiirkonnas
on inimesed, eriti lapsed voi loomad.

C. Veenduge, et murul ei oleks selliseid esemeid nagu kivid,
oksad, todriistad voi manguasjad. Terad voivad selliste
objektide tabamisel puruneda.

D. Arge tdstke toodet liles ega liigutage seda, kui see on
SISSE lilitatud.

E. Arge laske tootel kokku pdrkuda inimeste v&i loomadega.
Kui toote teele satub inimene voi loom, peatage toode kohe.

F. Arge asetage esemeid toote ega laadimisjaama peale.
G. Arge kasutage toodet, kui STOP nupp ei tdéta.
H. Seadke toode alati asendisse VALJAS, kui see ei todta.

I. Arge kasutage toodet ja veesprinklerit samal ajal. Kasutage
samal ajal funktsiooni Ajakava.

J. Arge laske tootel téStada, kui todpiirkonnas on seisvat
vett, naiteks ala, kus on tugevast vihmast moodustunud
veeloigud.

1.5 Ohutusjuhised hoolduseks

A. Hooldamise ajal liilitage toode VALJA.

B. Arge kasutage toote puhastamiseks kérgsurvepesurit.
Arge kasutage toote puhastamiseks lahusteid.

C. Enne laadimisjaama puhastamist voi hooldamist
eemaldage pistik laadimisjaamast.

1.6 Aku ohutus

Liitiumioonakud voéivad plahvatada voi pohjustada tulekahiju,
kui need lahti votta, lihisesse sattuda vdi kokku puutuda
vee, tule voi kdrge temperatuuriga. Kasitsege ettevaatlikult ja
arge demonteerige ega avage akut ega kasutage mis tahes
tudpi elektrilist/mehaanilist mdjutamist. Valtige hoidmist
otsese paikesevalguse kaes.

2. Siimbolid ja kleebised

Palun uurige hoolikalt tootel ja etikettidel olevaid siimboleid
ning moistke nende tahendust:
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Lugege kasutusjuhendit.
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CE-vastavusmargis.
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Helivéimsuse tase, mis méératakse kindlaks
Euroopa vélis6hu mira direktiiviga.

Arge utiliseerige seda toodet tavalise olmejéét-
mena. Veenduge, et toode véetakse ringlusse
vastavalt kohalikele kehtivatele reeglitele.

Il klass

1S |1

DC

Arge visake akut tulle ja &rge jéitke seda sooju-
sallika ldhedale.

Arge kastke akut vette.

NNIEZ)

Li-ion

Taaskasutamise tdhis

=

Seda akut ei ole lubatud visata tavaliste ol-
mepriigi hulka. Veenduge, et aku véetakse ring-
lusse vastavalt kohalikele kehtivatele reeglitele.

T3'1 5A Asendage sobivate parameetritega sulavkaits-
T2A Asendage sobivate parameetritega sulavkaits-

mega.

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege labi
kasutusjuhend.

Il klassi konstruktsioon

HOIATUS: Blokeerige toode enne masina hool-
qamist voi selle tostmist.
Arge kunagi puudutage p6érlevat tera.

PX4

HOIATUS: Té6tamise ajal hoidke masinast
ohutul kaugusel. Hoidke teisi inimesi ohualast
eemal.

PXS

HOIATUS: Arge sditke masinaga.

Pe7

Kaitseastmed, mida pakuvad kaitsekestad
(IP-kood)
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DL K

Eemaldatav toiteallika osa

SMPS, mis sisaldab lihisekindlat ohutusslistee-
mi
trafo isoleerimine

308

SMPS( Liilitusreziimi toiteallikas)

cos¢:0.56

Véimsuse tegur

6. taseme energiatéhusus

W
X

Et ndidata, et toiteallikat
ei tohi kasutada, kui pistikuosa kontaktid
on kahjustatud.

ETTEVAATUST-Arge puudutage péérlevat tera

Siimbolid roboti ekraanil

c

Toide sisse/Vilja

)
START
. Start nupp
———
)
HOVE Avalehe nupp
OK nupp

PIN-koodi seadistamine

Kellaaegade seadistamine

Bluetooth

W) |9¢| © | |7 (4

Wi-Fi
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3. Sisukord ja spetsifikatsioonid
3.1 Karbi sisu

Antenn

Robot

@
Haaratsid
Antenn
Laadija Toiteallikas Haaratsid
laadimisjaamale Antenn Laadimisjaam

7 [ 2

Varukruvid Varuterad Kaabli klambrid Laienduspoldid

®
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3.2 Osad ja funktsioonid Mérkus

Arge sukeldage masinat vette, kuna see v6ib komponente

Ulemine vaade kahjustada ja muudab garantii kehtetuks.

A. Kokkuporkevastane kaitseraud
Kui visuaalne positsioneerimine ei ole voimalik, voib
porkeraud tagada masina normaalse t00.

B. Juhtpaneel

Paneel masina toite sisse- ja valjalilitamiseks, masina
suunamiseks t0ole voi naasmiseks; ja jne.

Paneel asub kaitsekatte all. Kaane avamiseks vajutage
nuppu STOP, mis voimaldab teil paneelile juurde paaseda.

C. STOPP nupp
Hadaseiskamisnupp masina peatamiseks kiireloomulistes
olukordades.

D. Vihmaandur

Vihmaandur suudab vihma tuvastada ja masin saab vihma
valtimiseks automaatselt laadimisjaama naasta vastavalt
kasutaja seadistusele.

E. Binokulaarne kaamera
Al-abiga binokulaarne kaamera aitab niidukil takistusi
tuvastada ja valtida.

F. Laadimiselektroodid
Masina laadimiselektroodid Gihendatakse laadimisjaama
elektroodidega, et laadida masina akut.

G. Bar Comfort kaepide.

H. Akusektsioon
Aku hoidmiseks moeldud sektsioon.

l. Poorlev I6ikeplaat
Seade muru ldikamiseks masina tootamise ajal.

J. Veorattad
Suureparaste maastikuvdimalustega veorattad.

K. Poordratas
Alumine vaade Poorleb liilkumise ja liikumissuuna toetamiseks

450



3.3 Tehnilised andmed

E X3-800 X3-Plus-1200

! TEHNILISED ANDMED RMX800N20V RMX1200N20V
i Piirijuhe Traadita / piirideta Traadita / piirideta
i Maksimaalne niitmisala 800 m? 1200 m?

E Loikekdrgus min/max 20-60 mm 20-60 mm

E Korguse reguleerimine Kasutusjuhend Kasutusjuhend

E Loikelaius 200 mm 200 mm

E Aku mahutavus 5 Ah 5Ah

E Kasutajaliides APP ja klahvistiku ekraan APP ja klahvistiku ekraan
i Maksimaalne kalle 17° (30%) 17° (30%)

E Roboti m6dtmed 608 * 380 * 250 mm 608 * 380 * 250 mm
i Sertifikaadid CE RoHS CE RoHS

i Netokaal 9,0 kg 9,0 kg

E Helivimsuse tase LWA 60 dB (A) 60 dB(A)

E Helivoimsuse maaramatus KWA 3dB(A) 3dB(A)

E Helirdhutase LpA 52 dB (A) 52 dB (A)

1 Helivéimsuse méaaramatus KpA 3dB(A) 3dB(A)

1 FUNKTSIOONID

1 Wifi / Bluetooth Y Y

1 Juhtmevaba kaardistamine Y Y

1 Séidutee planeerimine 3 vdimalust 3 voimalust

1 AONavi (RTK+VSLAM) Y Y

i Vision Al

i Super Wifi Y Y

' FOTA Y Y

i Kiire naasmine laadimisjaama Y Y

E Multitsoonid Kuni 6 Kuni 6

! Todgraafik Automaatne voi kasitsi seadistamine Automaatne voi kasitsi seadistamine
! rakenduse kaudu rakenduse kaudu

i Pérutuse andur Y Y

i Vesipesu Y Y

E GPS ja 4G moodul Valikuline Valikuline

E Google'i assistent ja Amazon Alexa Y Y

' PIN-kood Y Y

E Toste- ja kallutusandur Y Y

E Vihmaandur Y Y

' TARVIKUD

! Kaabli klamber 4tk 4tk

i Antenni haaratsid 4tk 4tk

i Laienduspolt ja plastikust hiilss 4tk 4tk

i Varutera ja varukruvi 6 tk 6 tk

i Naelad laadimisjaama jaoks 8tk 8tk

E Laadija laadimisjaama jaoks 3 A (CGF253) 3 A(CGF253)

' Antenni toiteplokk 2 A (CGF152) 2 A (CGF152)

E . Sagedusriba(d) Maksimaalne valjundvoimsus
1 WIFI ja Bluetooth

! 2400-2483,5 MHz 20,0 dBm

i Lora Sagedusriba(d) Maksimaalne valjundvdimsus
! 863-870 MHz 14,0 dBm
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4. Paigaldamine ja kaardistamine

Sunseekeri taiustatud riist- ja tarkvara (nutikad algoritmid) suurendavad oluliselt niiduki keskkonnaalast tunnustamist,
positsioneerimistapsust ja lldist joudlust. Tanu Sunseeker AONAVI -le (Always-On Navigation), mis on RTK-GNSS
satelliitpositsioneerimise ja VSLAM-i visuaalse tehnoloogia sujuv thendamine, saab robotmuruehitaja taita positsioneerimis-
ja navigeerimisulesandeid erinevates stsenaariumides, sealhulgas keerukates keskkondades, tagades kvaliteetse muru
hoolduse.

Sunseeker RTK tehnoloogia, mis v&tab vastu tugevaid satelliidisignaale ja teostab reaalajas positsioneerimist, vdimaldab
kasutajatel seada oma muruniidukitele virtuaalsed piirid, valistades vajaduse traditsiooniliste piirdejuhtmete jarele. Nendes
virtuaalsetes piirides saab muruniiduk oma niitmisteid suure tapsuse ja tdhususega planeerida, saavutades optimaalse
niitmise katvuse.

%%%%
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4.1 Ettevalmistused Soovitatavad murutiiiibid on néidatud allolevatel piltidel:

Installige Sunseeker APP rakendus

Maérkus

Vajadusel taotleb rakendus juurdepééasu Bluetooth- ja
Wi-Fi-vorgule, et tagada Oige seadistamine ja tulevased
funktsioonid, anda juurdepéés nendele funktsioonidele.

Robotniiduki rakenduse allalaadimiseks skannige QR-
kood voi otsige Google Play poest (Android) voi Apple
App Store'ist (i0OS) marksona "Sunseeker Robot". Parast
installimist looge uus konto ja logige sisse.

4.2 Paigaldage laadimisjaam
Leidke 6ige asukoht

A. Selleks, et muruniiduk saaks edukalt laadimisjaamast
valjuda ja sinna naasta, paigaldage laadimisjaam avatud
tasasele kdvendamata pinnale.

Ero o !
r TAl

B. Laadimisjaam peaks asuma majapidamise WiFi levialas ja

] toiteallika lahedal.
Android C. Laadimisjaama saab paigutada nii niiduki tooalasse kui
ka valjapoole. Ohutuse tagamiseks on soovitatav hoida
Niiduki ettevalmistamine laadimiskaablit valjaspool niitmisala.
Veenduge, et teie telefoni Bluetooth oleks sisse liilitatud, ja D. Laadimisjaama ees ei tohiks olla takistusi 1,5 m raadiuses.

skannige mudeli tuvastamiseks masina seerianumbri QR-

kood ja jitkake vastava installjuhendiga. E. Kui seal on rohi, peaks see olema alla 8 cm.

Valmistage muru ette

A. Eemaldage praht, lehehunnikud, ménguasjad, juhtmed,
kivid voi muud takistused.

B. Ohutuse tagamiseks veenduge, et lapsed ja
lemmikloomad oleksid murust eemal.

C. Palun I6igake muru enne robotniiduki kasutamist mitte
kdrgemaks, kui 8 cm.

D. Robotniiduki tooala spetsifikatsioonid on jargmised:
800 m ? (X3) ja 1200 m* (X3 Pluss).

)))
»

E. Kui tooalas on kitsad labipaasud, veenduge, et labipaasu
laius oleks suurem kui 80 cm.

F. Veenduge, et laadimisjaama kohal olev ala oleks
voimalikult avatud, vaba puudest, hoonetest ja muudest
takistustest.

G. Kui taielikku avatust igast kiljest ei ole voimalik
saavutada, proovige pdhjapoolkeral asuvate niidukite puhul
hoida Idunataevas takistusteta; Idunapoolkera niidukite
puhul veenduge, et pohjataevas oleks vdimalikult avatud.
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Paigaldage laadimisjaam

A. Haamrit voi sarnast tOoriista saab kasutada laadimisjaama
naelutamiseks kdvendamata tasasele pinnale.

B. Uhendage laadimisjaama laadimiskaabel laadijaga,
seejarel ihendage see toiteallikaga. Sel hetkel jaab
laadimisjaama roheline tuli pidevalt pdlema, mis naitab, et
jaam on sisse liilitatud.

C. Ohutuse tagamiseks on soovitatav hoida laadimiskaablit
véljaspool niitmisala. Kui laadimisjaama ja toiteallika vahel
on markimisvaarne vahemaa, veenduge, et toitekaabel oleks
ohutu kasutamise tagamiseks kindlalt maa vo6i seina kiilge
kinnitatud.

)
p
Y

T

A

000

215m T 215m § T

E. Kui teil on eraldi muruplats véi kui teie muru on "Q", "U"
tahtede kujuline, soovitame antenni paigaldada katusele.

4.3 Paigaldage antenn
Leidke 6ige asukoht

A. Asetage antenn pustisesse asendisse. Valtige antenni
paigaldamist nolvale.

B. Antenn peaks asuma majapidamises kasutatava WiFi-
Uhenduse levialas, mis on sama Wi-Fi, mida kasutab niiduk
ja toiteallika lahedal.

C. Satelliitsignaalide hea vastuvotu tagamiseks paigaldage
antenn avatud ja tasasele alale, kus miski ei blokeeri signaali,
kus sellel on vahemalt 100° selge signaali vastuvotunurk
takistusteta taevaga.

D. Antenni ja seina vdi puude vaheline kaugus peab olema
suurem kui 1,5 m,

oo

F. Kui taielikku avatust igast kiiljest ei ole voimalik saavutada,
proovige pohjapoolkeral asuva Antenni puhul hoida
Idunataevas takistusteta; Idunapoolkera antenni puhul
veenduge, et pohjataevas oleks véimalikult avatud.

Maérkus

Pérast antenni paigaldamist saab selle asukohta
reguleerida, et saada kérgema kvaliteediga satelliitsignaal.
Veenduge siiski, et niiduk jaaks antenni imberpaigutamise
ajal laadimisjaama ja laadimisreziimi,

Paigaldage antenn

A. Kui antenn tuleb paigaldada kdvendamata pinnale,
kasutage selle kinnitamiseks antenni naelu.

B. Kui antenn tuleb paigaldada katusele, kasutage
paigaldamiseks laienduspolte (plasthiilssidega).
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C. Uhendage laadimiskaabel antennist adapteriga, seejarel
Uhendage see toiteallikaga.

D. Ripptoitekaabli saate kinnitada antennihoidiku kiilge
kaabliklambri abil. Ohutuse tagamiseks veenduge, et
kdik maapinnalahedased toitekaablid oleksid paigutatud
véljapoole toopiirkonda.

E. Tehke satelliidi signaali visuaalne kontroll. Selles etapis
peaksid asukoha margutuli ja toite margutuli jadma pidevalt
roheliseks.

Kontrollige satelliidi signaali

O
O

Q = @

@ Asukoha mérgutuli
Pidev roheline: Hea satelliidisignaal selles kohas.

Pidev oranz: Nork satelliidisignaal selles asukohas;

Antenn on soovitatav uuesti paigaldada parema signaaliga
alasse, kus ei ole takistusi.

® Pidev punane: Viga nérk satelliidisignaal selles asukohas;

Peate antenni uuesti paigaldama parema signaaliga alasse,
kus pole takistusi.

2> Wi-Fi margutuli

Pidev roheline: WiFi-iihendus ja juurdepéaas serverile on
loodud.

Vilkuv roheline: Wi-Fi ihendamine voi mitte ihendamine
serveriga.

O Roheline tuli puudub: Wi-Fi pole ihendatud.
‘Y” Super Wi-Fi margutuli
Pidev roheline: Antenn suhtleb niidukiga normaalselt.
® Vilkuv roheline: Antenn on niidukiga seotud.

O Roheline tuli puudub: Antenni ja niiduki vaheline side on
puudub.

O Toite margutuli

Pidev roheline: Toide on ebanormaalne
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Vilkuv roheline: Toide on normaalne

O Roheline tuli puudub: Toide puudub

& Ettevaatust

- Arge laske laadijaid toalas maapinnale kukkuda.
- Kui laadimisjaam on paigaldatud todalasse,

kinnitage pikenduskaabel maapinnale, et tagada
niiduki nduetekohane t60.

/N HOIATUS

- ARGE laadige, kui masin, laadija, laadimisjaam v&i
pistikupesa on kahjustatud.

- ARGE laadige niidukit, kui temperatuur on alla
3+3°C (32+£10° F) voi ule 57+ 3° C (1291 10 ° F).
Kui temperatuuri piir on Uletatud, siis aku ei lae.

- Lopetage kohe laadimine, kui ilmub ebanormaalne
I6hn, heli voi valgus.

- Véltige laadimist tuleohtlike voi plahvatusohtlike
materjalide laheduses.

4.4 Aktiveerige niiduk
Ettevalmistus

Veenduge, et laadimisjaam on korralikult paigaldatud ja
toiteallikaga Gihendatud ning antenn on digesti paigaldatud
ja toiteallikaga Gihendatud.

Aktiveerige niiduk

A. Likake niiduk laadimisjaama, veenduge, et
laadimiselektroodid oleksid korralikult ihendatud. Vilkuva
laadimisjaama roheline tuli naitab tavaparast laadimist. Kui
niiduk on taielikult laetud, jadb margutuli pidevalt rohelisema
polema.

Maérkus

Kui mérgutuli ei hakka pdlema ka siis, kui toide on
korralikult toidetud, vétke lihendust klienditeenindusega.

B. Kui masin laadimisjaamas edukalt laeb, llitub see
automaatselt sisse. Saate selle ka kasitsi sisse lilitada,
vajutades ja hoides toitenuppu.

C. Sisestage vaikimisi PIN-kood "0000", Vajutage OK iga
kord, kui sisestate "0", et protsess Ipule viia.

D. Kui soovite parooli muuta, vajutage parooli muutmiseks
korraga nuppu START ja HOME. Tapsema info saamiseks vt
5.2 PIN-koodi muutmine.



START
8

X4

4.5 Rakenduse uhendus

Maérkus

Jargmised rakendusega seotud illustratsioonid on méeldud
ainult tutvustamiseks. Saadaolevad valikud véivad
olenevalt tarkvaraversioonist erineda.

Ettevalmistus

A. Veenduge, et seade on laadimisjaamas, laadib korralikult,
lllitub sisse ja PIN-kood on sisestatud.

B. Veenduge, et telefoni Bluetooth oleks sisse lillitatud.
Vorgu lihtsamaks konfigureerimiseks soovitame, et telefon ja
niiduk jaaksid (ihendatuks sama WiFi-vorguga.

Rakenduse iihendus

A. Robotmuruniiduki lisamiseks skannige masina
seerianumbri QR-kood. Kui skaneerimine pole saadaval,
saate Uhenduse luua ka Bluetoothi kaudu.

Kui olete QR-koodi juba skanninud sammu ,Ettevalmistage
niiduk’; seotakse niiduk automaatselt APP-ga, kui teie
telefonis Bluetooth on lubatud, valistades vajaduse uue
skannimise jarele.

B. Parast edukat sidumist sisestage vaikimisi PIN-kood
"0000" PIN-koodi saab telefonis muuta.

C. Konfigureerige rakenduses masina WiFi-Uhendus.

D. Siduge niiduk rakenduses antenniga.

sunseeker Verify PIN

Please enter the robot's PIN

0 0 0 0

Forgot password? Contact support

Device Pairing

Configuring Wi-Fi allows remote control
of the device.

‘= SUNSEEKER

X

w

4.6 Kaardistamine

Maérkus

Jargmised rakendusega seotud illustratsioonid on méeldud
ainult tutvustamiseks. Saadaolevad valikud véivad
olenevalt tarkvaraversioonist erineda.

Ettevalmistus

A. Veenduge, et seade oleks sisse lilitatud ja edukalt
thendatud Wi-Fi- ja Bluetooth-signaalidega.

B. Veenduge, et masin on laadimisjaamas, laadib korralikult
ja et aku tase on lile 50%.

C. Kaardi taielikuks loomiseks on vajalik korralik tootsoon,
laadimisjaam ja antenn.

D. Kui koik tlaltoodud toimingud on valmis, kildpsake nuppu
Alusta kaardistamist.

9:41 all T -
< My Mower 0 B ©
* Idle 3 N @eox

o/

No map available. Please create a map to
start your smart mowing experience!

.
Start Mapping

Tootsooni loomine

A. Klopsake t66tsooni nuppu. Niiduk valjub laadimisjaamast
automaatselt ja ligub 1,5 m edasi, ilma et oleks vaja kasitsi
sekkuda.
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B. Juhtige niidukit kaugjuhtimisega t66piirkonna piirini.
Soovitame kaardistada vastupaeva piki piiri ja sujuvamate
kaardistamistoimingute tegemiseks saate niiduki nurka
eelnevalt reguleerida.

C. Kui niiduk on paigutatud todala piirile ja nurk on
reguleeritud, kldpsake nuppu Alusta kaardistamist.

of the lawn, and adjust its front to map in a

1
1
We recommend that you first control the robot to the edge :
1

counterclockwise direction, and then click !

)

D. Juhtige niidukit kaugjuhtimisega ja kondige mooda serva,
et luua todtsoon.

- Kui teie tooalal on aiad, seinad voi muud fiilsilised piirid,
hoidke kaugkaardistamise ajal piki piiri vdhemalt 5 cm
vahemaad.

- Kui teie tdoala piir ei ole rohumaa, naiteks kivitee, ja piiri
kdrgus on sarnane rohuga, véite kasutada funktsiooni Cross
Bordery (piiritilene). Kui kaardistamine on I&petatud, jargib
niiduk piiritiletuse niitmise funktsioonialal tegelikku piiri
Cross Boundary (piiritilene) piirdealas.

1
1

1
: 1
: Mapping- Work Zone :
! 1
i A~ 1
1
1 /T\ 1
! \ 1
! 1

1
i ~ , '
! W ( ) 1
1 ¢ > 1
! 1
1 \ i
i Cross-boundary mode is enabled !
1 | i
L 1
1 A %\\\ 1
L = 1
L I 1
...................................................

- Kui teie toopiirkonna piir on sirgjoon, saate valida
funktsiooni Straight (sirge), seejarel juhtida niiduk sirge piiri
I6ppu. Sirgjoon genereeritakse automaatselt algus- ja 16pp-
punktides, kus sirgjooneline funktsioon on aktiveeritud.
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Mapping- Work Zone

Straight Boundary is enabled
1

- Kui teie to0alal on selged piirid, naiteks mitterohumaad,
aiad vo0i kiviteed, saate valida Al Segment (Al segmendi)
funktsiooni, mis suudab piiri automaatselt tuvastada ja piki
seda kaardistada.

Maérkus

Funktsioon Al Segment (Al segment) toetab ainult
vastupdeva kaardistamist.

Mapping- Work Zone

i Al mapping is enabled

E. Kaardistamise I6petamisel juhtige tee sulgemiseks
niidukit kaugjuhtimisega, seejarel kldpsake kaardistamise
I6puleviimiseks nuppu Finish (Idpeta).

Maérkus

Soovitatav on klbpsata nuppu Finish alles parast seda, kui
lilkumistee on taielikult suletud. Kui tee pole suletud, kuid
vastendamine tuleb I6pule viia, klbpsake nuppu Finish ja
seejarel valige Auto Close (automaatsulgemine). Loodud
kaart (ihendab automaatselt algus- ja I6pp-punktid, et
tagada todtsooni sulgemine.

f H
1
E Mapping- Work Zone :
H — — 1
L - A !
1
! /A\ :
1
: ° : :
' ® L ( > :
1 1
1 ; !
1 1
[ :
i 1
! /oA L i
1

Kui teil on vaja parast kaardistamise I6petamist piiri muuta,
klopsake nuppu Add more (lisa veel) ja valige muudatuste
tegemiseks kasklus Edit Boundary (redigeeri piiri).

A. Juhtige robotit kaugjuhtimisega piiri muutmise
alguspunktini, seejarel kldpsake nuppu Start. Piiri muutmisel
tuleb robotit juhtida vastupaeva liilkumiseks.



B. Juhtige robotit kaugjuhtimisega piiri muutmise 16pp-
punktini, tagades, et see 16ikub algse kaardipiiriga, seejarel
kldpsake nuppu Finish.

Map Management

Create a new map Work Zone

- RSN

No-Go Zone

Looge No-go (detailne keelutsoon) tsoon

Kui teie tooalal on bassein voi muud niitmiskeelutsoonid,
on virtuaalse piiri loomiseks ja nende alade kaitsmiseks
soovitatav luua No-Go zone tsoon.

Create a new map Work Zone

(RSN ]

No% Corridor

Edit Boundary

B. Juhtige niiduk kaugjuhtimisega alguspunkti, kus tuleb luua
No-Go Zone tsoon, seejarel kldpsake nuppu Start Mapping
(alusta kaardistamist).

C. Ala sulgemiseks juhtige niidukit kaugjuhtimisega, seejarel
klopsake nuppu Finish.

* Mapping- No Go Zone

Looge multi-zone (mitu tsooni)

Kui muru tuleb jagada mitmeks to6tsooniks, saate luua mitu
tootsooni ja labipaasu.

Parast esimese tootsooni loomist saate lisada koridori ja
seejarel luua teise tootsooni:

A. Klopsake nuppu Corridor.

B. Juhtige niiduk kaugjuhtimisega asukohta, kus tuleb luua
koridor, seejarel klopsake nuppu Start Mapping (alusta
kaardistamist). Veenduge, et koridor kattuks esimese
tootsooniga.

C. Juhtige niidukit kaugjuhtimisega koridori I6puni, seejarel
kldpsake nuppu Finish.

D. Looge teine to6tsoon, tagades, et koridor kattub teise
tdotsooniga.

Work Zone

CL}%\\ Edit Boundary

Create a new map

No-Go Zone

Mapping- Corridor



Parast esimese tootsooni loomist saate lisada teise tootsooni
ja seejarel luua koridori:

A. Klopsake tootsooni nuppu.

B. Juhtige niiduk kaugjuhtimisega asukohta, kus tuleb luua
teine todtsoon ja looge teine t6otsoon.

C. Looge kahe to6tsooni vahele koridor, tagades, et koridor
kattub molema tootsooniga.

Maérkus

- Mitme toétsooni loomisel on kéige parem, kui teine
toétsoon ei kattuks esimesega. Kui kattuvus on liiga suur,
liidetakse kaks tsooni automaatselt (iheks tootsooniks.

- Kui koridor ei kattu tootsooniga voi kui kahe tootsooni
vahele ei ole koridori tekkinud, v6ib niidukil olla raskusi
laadimisjaama naasmisega véi oma llesannete taitmisega.

Haldamine

Samuti saate to6tsoone Uhendada, tikeldada, umber
nimetada ja kustutada ning koridore voi detailseid
keelutsoone kustutada. Neid toiminguid saab teha jaotises
Uksikasjad > Kaardihaldus > Haldus.

m { ks J

1oem -

1
: My Mower (2RO

1
: Idle 2 N mWeox I
I 1
1 1
I 1
I 1
- :
i @ i
i 1
i 1
i 1
i 1
i 1
- -
! (L
- :
i (-
1 1
1 1
- :
! ap anageree
1 Ric N\ D
k \ 1
k 1
I 1
I 1
k = 1
- :
1 1000w  23:59. |
' i
H 1
H 1
- :

Map Management Map

459

5. lgapadevane t00

5.1 Ekraan ja niiduki juhtimine
Ekraan

(

Kellaaegade Bluetooch
seadistamine é ikoon
ikoon 1 © “yTieTnl 30 Wi-Fi
Salasdna S IS DI ] o
Seadistuse - L Toite ikoon
ikoon
Sisse/vélja —| b — Kinnitamine
liilitamine
Alusta téod Tagasi jaama

- J

Toite ikoon: Aku toiteikoon naitab masina aku jarelejaanud
voimsust. Ikoonil kuvatud 1riba naitab, et aku véimsus on
30% vai alla selle, 2 riba kuvamine naitab, et jarelejadnud
voimsus on vahemikus 31-66% ja 3 riba kuvamine naitab
voimsust 67% ja rohkem.

Wi-Fi ikoon: Wi-Fi ikoon naitab, kas masin on Wi-Fi-ga
edukalt thendatud voi mitte.

Bluetoothi ikoon: Bluetoothi ikoon naitab, kas masin on
Bluetoothiga edukalt Gihendatud voi mitte.

Ajaseadete ikoon: Ajaseadete ikoon naitab, et masin on
sisenenud ajaseadete reziimi.

Parooli seadistamise ikoon: Lukuikooni sUttimine naitab, et
peate sisestama parooli vdi muutma masina parooli.

Armatuurlaua ekraan: Armatuurlaua ekraanil kuvatakse
masina erinevad olekud ja reZiimid:

. ootereziim: Masin on ootereZiimis ja praegu pole taitmisel
Uhtegi lilesannet.

. Tootuli: Masin on tooreziimis. Sel ajal pdorleb ketas suure
kiirusega. Palun hoidke sellest eemale.

. ----: Kui vihmaga seotud viivitusolek on sisse lilitatud,
tunneb masin ara, et hetkel sajab vihma, I6petab praeguse
100 ja naaseb laadimisjaama.

. stop: Masinal vajutati hadaseiskamisnuppu.

Pohiline kontroll
Liilitage sisse: Vajutage ja hoidke toitenuppu 2 sekundit all.

Liilitage valja: Vajutage ja hoidke toitenuppu 3 sekundit all.

Kui niiduk on valja lilitatud, naete armatuurlaual sona "bye"
(head aega) ja seejarel lUlitub ekraan valja.

Too alustamine / sisse liilitamine: Vajutage nuppu Start ja
seejarel nuppu OK.

Tagasi jaama/Valja lilitamine: Vajutage nuppu HOME
(KODU) ja seejarel OK.

Niiduki t66 peatamine: Vajutage STOP.



STOP-reziimist valjumine: Vajutage nuppu START ja
seejarel OK voi vajutage nuppu HOME ja seejarel nuppu OK.
Niiduki taaskaivitamine: Vajutage ja hoidke toitenuppu

10 sekundit all, et masin valja lilitada, seejarel uuesti sisse

lilitada voi likake masin otse laadimisjaama ja Uihendage
see jaama laadimiselektroodidega.

5.2 PIN-koodi muutmine

Kui niiduk on lukustusolekus, sisestage enne niiduki kasitsi
kasutamist PIN-kood. Vaikimisi koodi saab muuta ka
rakenduse SunseekerRobot kaudu.

A. Vajutage 3 sekundit pikalt nuppe START ja HOME.

B. PIN1-koodi kuvamisel ja parast "0---" ilmumist sisestage
vana parool.

C. PIN2-koodi kuvamisel ja parast "0---" ilmumist sisestage
uus parool. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

Maérkus

Kui PIN-kood on valesti sisestatud, kuvatakse ekraanil
"ERR".

5.3 Ajakava seadistamine

Maérkus

Jargmised rakendusega seotud illustratsioonid on méeldud
ainult tutvustamiseks. Saadaolevad valikud véivad
olenevalt tarkvaraversioonist erineda.

Soovituslik ajakava

Niiduk genereerib nutikalt niitmisgraafiku, mis pohineb teie
asukohas toimuvatel paikesetdusu ja -loojangu aegadel.
Soovituste ajakava on vaikimisi aktiveeritud.
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il T -

< Schedule ao

Default () Custom

8
b iiil!!

Kohandatud ajakava
Kui teil on vaja soovitatud ajakava muuta, saate maarata ka
kohandatud ajakava.

A. Kohandatud satete sisestamiseks vajutage nuppu Adjust
(reguleeri) voi custom (kohanda).

B. Valige paev, mil soovite, et niiduk tootaks.

C. Valige ala, kus soovite, et niiduk sellel paeval tootaks voi
valige koik alad.

D. Maarake niiduki t06 algus- ja I6ppaeg.

Mérkus

Kui tavagraafiku aeg ei jaa paevase tobaja sisse, mis
pobhineb kohalikul paikesetousu ja -loojangu ajal, ei lahku
niiduk laadimisjaamast niitmiseks graafikujargsel ajal
véljaspool neid tunde.

| e 9:41 il = -
1

V< Schedule < Schedule ao
1

1

: Default Custom Default Custom (@
1

1

f s M T W T F S s M T wW T F S
[ 0

1

1

1

1

1

' 4

1

1

1

1

1 8 8

1

1

1

1

112 12

1

1

1

1

1

16 16

1

1

1

1

1 20 20

1

1

1

1

124 24

1

1

1

1

:
1

1

T al = - 9:41 -
1 1
B Zone Settings  Select All < Zone Settings Deselect All !
1 1
: Please select at least one area :
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: Reset Mowing Time ve :
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: Start time End time :
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1 1
1 1
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: 8 00 to 8 00 :
1 1
1 1
1 1
1 1
. .

5.4 Rakenduse tutvustus

Markus

Jargmised rakendusega seotud illustratsioonid on méeldud
ainult tutvustamiseks. Saadaolevad valikud véivad
olenevalt tarkvaraversioonist erineda.

Avalehe tutvustus

7 4

» Start

o




A. Niiduki nimi - kldpsake imbernimetamiseks
B. Niiduki oleku kuvamine

C. Abi ja juhised

D. Seadme lisamine

E. Niiduki Bluetooth-ihenduse olek

F. Niiduki Wi-Fi signaali olek

G. Niiduki akulaetuse tase

H. Niitmise alutamine

l. Seadme (iksikasjade leht

H-v o 9:41 il S - :
E < My Mower 6 é < My Mower QL@ E
E . Idle 2 N @eox © Idle 3 A @oow E
E @ (“ @ @ i
i ¢ :
|
| i
E 1000 «: 23:59 i
E o — @ weekty Mowin E
| 1 ooog | 23:_5;
E m‘ ‘ [® work Log H =] schedule i

A. Ala valik. Valige kogu ala voi jagatud tsoonide t6otamise
vahel

B. Niiduki kaugjuhtimine

C. Kaardihaldus / Antenni signaali kaart
D. Todala / hinnanguline t66ala

E. Tootatud aeg / Jargmine todaeg

F. Niitmise alutamine

G. Tagasi laadimisjaama

H. S6numite loend

l. Seaded

J. Toologi

K. Ajakava seaded

Seaded
! 9:41 il T - :
H 1
' < Settings '
: :
1 1
: Task Mané&ment & E
1
: Schedule Enabled » :
! chedule for the robot's autol H
H on to easily manage mowing tasks !
H 1
: [ Map Management > :
" 1
: , '
' no 1
1
1 loc !
H = 1
H 1
H 1
: General Settings :
i DS ot !
H 1
H 1
: = Cutting Spacing :
E "‘Hmw'"H'u‘ww‘;}xqv,v '
1
1 distance with the lowing mode 1
H 1
H “ 1
: g c 1
: Standard Wide E
H 1
: @ Mowing Speed :
A. T66 seaded
Siin saate reguleerida niiduki todga seotud seadeid.
-Ajakava
- Kaardihaldus
- Loikevahed

- Niitmise kiirus

- Loikamise suund

- Loikamisketta poorlemiskiirus
- Serva l6ikesagedus

- Al tundlikkus

- Takistuste valtimine

- Vihmaga seotud viivitus

- Energiasaéstu reziim

- Tsooni seaded

B. Seadme seaded

Seadmega seotud seadeid saate reguleerida siin.

- Seadme info

- PIN-kood

- Antenni seaded

- Pisivara varskendus
- Toopaevik

- Vorgu seaded
-Ajavoondi
-Tagasiside
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5.5 loT

Platvorm X on asjade Interneti (IoT) seade. Uhendage
niiduk Internetiga mobiilsidevorgu voi WiFi-vorgu kaudu,
voimaldades jargmisi funktsioone:

A. Pusivara varskendused tile ohu (OTA), hoidke oma niiduk
varskendatuna uusimate funktsioonide abil.

B. Aktiveerige kaugjuhtimine vorgu kaudu:

alustage niitmist, Idpetage niitmine, naaske laadimisjaama,
méaarake niitmise ajakava, maarake 16ikekdrgus ja muud
funktsioonid.

C. Jalgib eemalt niitmise edenemist ja niiduki asukohta.

D. Teatab torkekoodidest ja niiduki olekust vorgu kaudu.

Wi-Fi
Platvorm X kasutab vorguga Ghenduse loomiseks WiFi-

thendust.
Lisateavet leiate WiFi-seadetest.

Markus
- Platvorm X toetab ainult 2,4 GHz WiFi-vorku.

- Kui kasutate iOS-seadet, saab niiduk lihendada ainult
WiFi-ga, millega on (ihendatu teie mobiilseade. Palun
jérgige rakenduses olevaid juhiseid. Uhendage oma
mobiilseade kéigepealt Wi-Fi-ga, seejarel ihendage niiduk
sama Wi-Fi-ga. Android-seadmetele selliseid néudeid ei
ole.

Pisivara varskendused

Jatkame niiduki plsivara uuendamist. Kui pusivaral on uus
versioon, saate rakenduses htipikteavituse. Soovitatav on
varskendada niipea, kui uusim piisivara on saadaval.

Pulsivara varskendamisel tuleb taita jargmised tingimused:
- Masin on laadimisjaamas.

- Vork on ihendatud.

- Aku vBimsus on Ule 30%.

- Tunni aja jooksul ei ole niitmisplaani.

Varskendamise kaigus vilgub niiduki imbritsev valgus
siniselt. Varskendamise edenemist ndete oma rakenduses.
Parast varskenduse I6petamist muutub niiduki Gmbritsev
valgus roheliseks.

& HOIATUS

- ARGE liigutage niidukit varskendamise ajal.

5.6 Takistuste valtimine
Binokulaarne kaamera

Binokulaarne kaamera on osa platvormi X
standardvarustusest. Need on moeldud visuaalseks piiride
tuvastamiseks, eelnevaks takistuste valtimiseks ja QR-
koodide visuaalseks tuvastamiseks laadimisprotsessi ajal,
muutes niiduki nutikamaks.
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Maérkus

- Kui teie murus on liiga palju takistusi, kaaluge nende
umber detailsete keelutsoonide loomist véi méne takistuse
eemaldamist, et parandada masina efektiivsust.

Vision Al slisteem

3D binokulaarse kaameraga varustatud Sunseeker's Vision
Al and Deep-learning System slisteem paistab silma
Umbritseva keskkonna tajumise ja takistusteta sujuva
navigeerimisega. Meie patenteeritud siivadppe algoritmide
toel parandab see pideva andmete kogumise kaudu
jarjekindlalt aiamaastike mdistmist.

Kaitseraua andur

Andurid on paigaldatud platvormile X takistuste
tuvastamiseks. Kui kaitseraud porkub takistusele ja kaivitab
anduri, laheb niiduk tahapoole ja valdib takistust.

Maérkus

- Teie platvorm X suudab viltida objekte parast nendega
kokkupdrkamist, Enne niitmist on siiski soovitatav
eemaldada liigsed takistused.

6. Hooldus

A. Kogege suureparaseid niitmistulemusi ja pikendage
hoolduse abil niiduki eluiga.

B. Masina optimaalse joudluse tagamiseks on oluline
taiskasvanupoolne regulaarne kontroll ja hooldus igal
nadalal.

C. Kaitske oma heaolu, jargides ohutusjuhiseid: hoiduge
hooldustoodest, kui kannate avatud sandaale voi olles
paljajalu.

D. Seadke alati esikohale ohutus, kandes niiduki hooldamise
ajal pikke pliksid ja toojalatseid.

E. Sujuva 160 tagamiseks vahetage kahjustatud voi kulunud
osad viivitamatult valja.

Ainult volitatud hooldustehnikutel on lubatud kaitseraua taga
asuvat Sassiiruumi avada ja uuesti sulgeda. Piiratud garantii
voib muutuda kehtetuks, kui teete hooldust ise.

MARKUS: KINDLUSTUS

Teie kindlustuspoliisid ei pruugi olla selle tootega seotud
onnetuste korral kindlustatud. Palun votke Gihendust oma
kindlustuspakkuja vdi -agendiga, et teada saada, kas antud
juhul kindlustuskaitset pakutakse.



6.1 Puhastamine

A. Lilitage niiduk valja.

B. Valispinna hoolikaks puhastamiseks kasutage 6rna harja
vOi lappi, valtides mistahes sodvitavaid lahusteid, nagu
alkohol, bensiin voi atsetoon. Need ained voivad kahjustada
nii teie niiduki esteetikat kui ka sisemisi komponente.

Maérkus

- Sujuvaks dokkimiseks on (ilioluline laadimisjaama
regulaarselt kontrollida ja puhastada prahist véi muda
kogunemisest.

- Veenduge, et kbik laadimisjaama, pikenduskaabli ja
toiteallika (ihendavad osad jaaksid optimaalse joudluse
tagamiseks takistusteta.

Sassii ja I6ikeketas
A. Sassii ja I6ikeketta puhastamiseks on soovitatav kasutada
harja voi veevoolikut.

B. Arge kasutage kdrgsurvepesurit, kuna see vdib
pohjustada kahjustusi.

C. Veenduge, et I0ikeketas poorleb sujuvalt ja terad on
voimelised ilma piiranguteta poorlema.

@ ETTEVAATUST

- Korgsurvega vesi voib lekkida tihenditesse ja

kahjustada elektroonilisi ja mehaanilisi komponente.

Rattad

Ratastel olev rohi voib nolvadel liikumisel kahjustada niiduki
efektiivsust. Kasutage harja muda véi muude esemete
eemaldamiseks vahepeal, et tagada hea haardumine.

Vihmaandur
A. Kontrollige vihmaandurit kord kuus ja veenduge, et see ei
ole kaetud muda, rohu véi muude esemetega.

B. Peske muda, rohi voi muud esemed maha voi kasutage
selle puhastamiseks pehmet harja.

C. Parast puhastamist kuivatage anduri ala, et véltida selle
kaivitumist, nagu see oleks vihma tottu.

Kaamera

Puhastage kaamerat regulaarselt, et see oleks heas
seisukorras. Laatsede kriimustamise valtimiseks kasutage
puhast ja pehmet puuvillast lappi.

/N HoOIATUS

- Enne puhastamist veendu, et niiduk on valja
lulitatud.

- Kui niiduk on tagurpidi, lillitage see valja.

6.2 Terade asendamine

Niitmise efektiivsuse ja ohutuse parandamiseks on
soovitatav niiduki kruvisid ja terasid vahetada iga 1-2 kuu
tagant, kui seda kasutatakse sageli. Ohutu I6ikamisslisteemi
jaoks vahetage koik terad koos kruvidega samaaegselt.
Vaadake kasutatavate osade suhtes jaotist "Spetsifikatsioon
- tarvikuid"

/N HoIATUS

- Tera kontrollimisel voi hooldamisel kandke pakse
kindaid.

- ARGE kasutage kruvisid uuesti. See v&ib
pohjustada tdsiseid vigastusi.

- Soovitame tungivalt kasutada meie kaudu
muudavaid nouetekohaseid kruvisid ja
originaalterasid. (NR.80201457).

Kuidas asendada terasid

A. Lulitage niiduk valja.

B. Asetage niiduk tagurpidi puhtale pehmele pinnale, et
valtida kriimustusi.

C. Kruvide lahtikeeramiseks kasutage ristotsaga
kruvikeerajat.

D. Eemaldage kruvid ja terad.

E. Kinnitage uued terad ja kruvid (poérdemoment: 1,0+0,2
Nm). Veenduge, et terad saaksid vabalt poorata.

Maérkus

- Vahetage kruvid standardse poérdemomendiga 1,0+0,2
Nm. Vale péérdemoment véib pdhjustada masina
kahjustamist.

- Veenduge, et niiduk on vilja liilitatud, ja kontrollige, kas
terad on digesti kinnitatud. Kontrollige ebanormaalset
mdira voi rappumist.

®
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6.3 Transportimine

Veenduge, et pikamaatranspordi ajal oleks niiduki ohutus
tagatud originaalpakendit kasutades. Enne toote tostmist,
teisaldamist voi transportimist lilitage see kindlasti valja.
Kasitsege ettevaatlikult ja valtige lilemaarase jou kasutamist,
naiteks viskamist ja tugevat survet. Arge kunagi tdstke (iles
ega kandke niidukit mootori to6tamise ajal.

Kuidas digesti liikuda voi tosta
Kandke niidukit kaepidemest. Hoidke I8ikeketast oma kehast
eemal.

O

6.4 Aku

A. Enne hoiustamist laadige aku taielikult tais, et valtida
liigset tiihjenemist ja elektriliste osade kahjustamist.

B. Piiratud garantii ei kaitse aku ulelaadimise eest.

C. ARGE laadige akut 8hutemperatuuril alla 5 °C (41 °F) vdi
tle 40 °C (104 °F).

D. Kui aku laetakse dhutemperatuuri vahemikus 18-25
°C, vbib see pikendada aku eluiga ja parandada selle
efektiivsust.

E. Aku toimib kdige paremini, kui seda kasutatakse tavalisel
toatemperatuuril (20 °C) £ 5 °C).



Mérkus

- Aku todiga soltub toote kasutussagedusest ja
tootundide koguarvust. Kui tooaeg on taislaadimise korral
tavaparasest oluliselt Iiihem vbéi muru ei ole hasti I6igatud,
on soovitatav aku vélja vahetada.

Kuidas akut asendada
A. Liilitage niiduk vélja.
B. Asetage muruniiduk tagurpidi puhtale pehmele pinnale.

C. Keerake ristkruvikeerajaga lahti 4 kruvi, mis hoiavad paigal
akupesa.

D. Uhendage pistik lahti.

E. V6tke aku valja ja asendage see uuega.

AALEEH]
GALEEH]

- Kasutage ainult originaalakut véi sama mudeli
akut, mille on maaranud SUNSEEKER. Iga niiduk
sisaldab uhte akut.

- Soltuvalt konkreetsest niiduki mudelist on aku
nimimaht 5000 mAh voi 10000 mAh.

- Arge kasutage mittelaetavaid akusid. Aku
laadimiseks kasutage ainult selle tootega
kaasasolevat eemaldatavat toiteseadet.

- Valtige aku korpuse purunemist voi lahtivotmist.
Lihiste valtimiseks valtige kokkupuudet
metallesemetega. Hoida eemal soojusallikatest,
tulest ja otsesest paikesevalgusest.

- Akude ja elektrijgdtmete kohta lisateabe saamiseks
votke Ghendust oma miiligikoha, kohaliku

voi piirkondliku jaatmekaitlusettevottega voi
olmejaatmete korvaldamisega tegeleva ettevottega.
- See ei ole mbeldud patareipesa sagedaseks
avamiseks. Kui on vaja uut akut, alles siis peaksite
avama patareipesa.

- Aku sisaldab elektroliitite. Elektrollidi kokkupuutel
nahaga, peske see kohe maha seebi ja veega. Silma
sattumise korral poorduge arsti poole ja loputage
silmi kohe rohke veega vahemalt 15 minutit ilma
héorumata.

6.5 Toide

Uhendage toide lahti:
A. Enne ummistuse korvaldamist.
B. Enne masina kontrollimist, puhastamist voi tootamist.

C. Parast voorkehaga kokkupdrkamist, et kontrollida masinal
kahjustuste puudumist.

D. Kontrollige regulaarselt kaablit, pistikut, korpust ja muid
osi. Kui leitakse kahjustusi vdi vananemise marke, I6petage
koheselt masina kasutamine.
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/N HOIATUS

- ARGE KUNAGI kasutage kahjustatud toiteallikat.
Ohu valtimiseks peab kahjustatud toitekaabli
asendama tootja, tema teenindusettevéte voi muud
vastava kvalifikatsiooniga isikud. Kui pikenduskaabel
on vigane, asendage see SUNSEEKER
heakskiidetud 10 m kaabliga.

- ARGE KUNAGI puudutage pikenduskaablit ega
kahjustatud kaablit enne, kui see on toiteallikast
lahti Ghendatud. Kahjustatud kaabel voib kokku
puutuda elektriliste komponentidega.

- Toiteallikat ei tohiks kasutada lihegi teise seadme
ega akuga, kuna see suurendab elektrilodgi,
tulekahju voi kehavigastuste ohtu. Kui kasutate
midagi muud kui originaalakusid, ei saa tootja
tooteohutust garanteerida.

- ARGE laadige, kui aku lekib.

- Hoidke pikenduskaablit eemal ohtlike osade
liilkumisest, et valtida kaablite kahjustamist, mis voib
pohjustada kokkupuudet pingestatud osadega.

Soovitus

Uhendage niiduk ja/vdi selle vélisseadmed ainult
toiteahelaga, mida kaitseb jaakvooluseade (RCD), mille
valjalulitusvool ei tleta 30 mA.

6.6 Hoiustamine

A. Enne hoiustamist veenduge, et niiduk oleks taielikult
laetud ja valja liilitatud, et valtida liigset tlihjenemist, mis voib
pohjustada pusivaid kahjustusi.

B. Hoidke kuivas ja jahedas kohas siseruumides. Kokkupuude
paikesevalguse ja aarmuslike temperatuuridega (kas kuum
voi kiilm) kiirendab komponentide vananemisprotsessi ja
vOib pohjustada pusivaid kahjustusi.

C. Hoidke kemikaalid ja soojusallikad (ahjud, radiaatorid jne)
niidukist, laadimisjaamast ja toiteallikast eemal.

D. Hoidke toiteallikat hea ventilatsiooniga piirkonnas ja
kaitske seda niiskuse eest.

/N HOIATUS

- Aikesetormi ennustamisel eemaldage toiteallikas
pistikupesast. Unendage lahti kdik juhtmed ja
kaablid, mis on laadimisjaama kulge kinnitatud.
Uhendage uuesti, kui dikese tekkise oht on méddas.

Lisanduded talvisele hoiustamisele
Niiduk:

A. Enne hoiustamist puhastage niiduk pohjalikult.
B. Kontrollige kuluvaid komponente, néiteks terasid

C. Parandage vdi asendage need, kui need on halvas
seisukorras.

D. Hoidke niidukit kuivas ja kiilmavabas kohas, seistes koigil
ratastel, eelistatavalt originaalpakendis.
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Laadimisjaam:

A. Uhendage laadimisjaamast lahti ja eemaldage toitejuhe
vooluvorgust.

B. Toimetage laadimisjaam siseruumidesse, kui imbritseva
O6hu temperatuur langeb alla -20 oC.

6.7 Ringlussevott ja kasutuselt
korvaldatud kasutusea Iopus

See toode El KUULU majapidamisjaatmete hulka.
Votke ringlussevotu kohta teabe saamiseks Gihendust
oma omavalitsuse, miiligikoha voi olmejaatmete
ringlussevotuettevottega.

/N HoIATUS

- Seda toodet ei tohi visata priigimaele, poletada
ega panna kokku tavalise olmepriigiga. Elektrilised
komponendid vdivad pdhjustada ohtu voi tosiseid
kahjustusi.



7. KKK ja torkeotsing

7.1 Veateade

LED-kood

Rakenduse sonum

Lahendus

E1

Robot on to6tsoonist véljas

1. Veenduge, kas masin on valjaspool kaarti. Tooge see tagasi ja kontrollige
installimist veel kord.

2. Kontrollige, kas kasutaja on tugijaama voi laadimisjaama teisaldanud. Liikuv
tugijaam peab alustama t60d laadimisjaamast. Liikuv laadimisjaam vajab
Umberkaardistamist.

3. Kontrollige, kas tugijaam on Gigesti paigaldatud ja kas seal pole mistahes
takistusi.

4. Kontrollige, kas masina takistatuste puudumist.

5. Kontrollige, kas tugijaama ja masina vahelist signaali blokeerivaid suuri
takistusi.

E2

Vasaku ratta mootori tilevool
(blokeeritud)

Vasaku ratta mootor on kinni jaanud, eemaldage takistused.

Parema ratta mootori tilevool
(blokeeritud)

Parema ratta mootor on kinni jaanud, eemaldage takistused.

E3

Loikuri mootori Ulevool (blokeeritud)

Loikuri mootor on kinni jaénud, eemaldage takistused.

E4

Robot kaitseraud on kinni jaanud

Veenduge, kas kaitseraud on piisinud diges kohas. Proovige see tagasi panna.

E5

Robot on (iles tGstetud

1. Veenduge, kas masin on (les tdstetud.
2. Veenduge, kas masin on kinni jadnud ja E5 esiratas on maast lahti.

E6

Robot on timber lainud

Veenduge, kas masin on iimber ldinud.

E7

Robot on kallutatud

Veenduge, kas masin asub ebatasasel pinnal.

E8

Laadimisjaamaga dokkimise
ebadnnestumine laadimise ajal

1. Niiduki voi laadimisjaama laadimiskontaktid on maardunud, puhastage neid
alkoholiga.

2. Kontrollige, kas laadimisjaama tuli pdleb, voib-olla pole laadimisjaamas voolu.

3. Kontrollige, kas laadimisjaam on paigaldatud tasasele pinnale. Kui see on
ebatasane, siis reguleerige laadimisjaama asendit.

4, Kontrollige, kas kasutaja on tugijaama voi laadimisjaama teisaldanud. Liikuv
tugijaam peab alustama t66d laadimisjaamast. Liikuv laadimisjaam vajab
Umberkaardistamist

5. Kontrollige, kas laadimisjaama ees ei oleks mistahes takistusi. Takistuste
olemasolul, eemaldage need.

6. Kontrollige, kas tugijaam on digesti paigaldatud ja kas seal pole mistahes
takistusi.

7. Kontrollige, kas masin on laadimisjaama alas takistatud.

8. Kontrollige, kas tugijaama ja masina vahelist signaali blokeerivaid suuri
takistusi.

9. Laadimisjaama QR-kood on maardunud v6i kahjustatud, proovige seda
puhastada vai tellige teeninduskeskusest uus.

10. Kontrollige, kas seadme pohjas olev magnetriba on vélja kukkunud, pange
see tagasi.

Robot jai kinni

E9

Jaamast véljas viga

Jaamast véljas ajalopp

1. Kontrollige, kas masina limber ei ole liiga palju takistusi.

2. Robot sisenes kitsasse alasse ega suutnud sealt valja tulla.

3. Selles alas taheldatakse identifitseerimise visuaalset viga. Kasutage ohutu
tsooni funktsiooni visuaalse tuvastamise tulemuste ignoreerimiseks.

4. Niiduk libiseb.

E10

Pusivara uuendamine ebadnnestus

1. Kontrollige, kas WiFi-signaal on vaga nork.
2. Kontrollige, kas masin laeb laadimisjaamas.

E12

Plsivara uuendamine ebadnnestus

1. Paigutage masin laadimisjaama, et ndha, kas seda saab taielikult laadida.
2. Kontrollige laadimisjaama tulesid, et veenduda, kas laadimisjaam on
toitevérguga lihendatud.

3. Kontrollige, kas laadimisjaama ja niiduki kontaktid on korrodeerunud.
Puhastage need kontaktid alkoholiga.

E13

Ebanormaalne laadimine

1. Niiduki voi laadimisjaama laadimiskontaktid on maardunud, puhastage neid
alkoholiga.

2. Kontrollige, kas laadimisjaama tuli pdleb, voib-olla pole laadimisjaamas voolu.

3. Kontrollige, kas laadimisjaam on paigaldatud tasasele pinnale. Kui see on
ebatasane, siis reguleerige laadimisjaama asendit.
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LED-kood

Rakenduse sonum

Lahendus

E14

Praegune kaardiala on liiga suur ja
lletab roboti toetatud maksimaalset]
tooala

Koostage uus kaart toote nominaalvéimsuse vahemikus.

E17

Liikumistee plaan ebadnnestus,
palun kontrollige, kas roboti tmber
on takistusi

1. Kontrollige, kas masina timber ei ole liiga palju takistusi.

2. Robot sisenes kitsasse alasse ega suutnud sealt vélja tulla.

3. Selles alas taheldatakse identifitseerimise visuaalset viga. Kasutage ohutu
tsooni funktsiooni visuaalse tuvastamise tulemuste ignoreerimiseks.

4. Kontrollige, kas laadimisjaam on kaardist valjas ja klient ei koostanud koridori
jaamast kaardini.

5. Proovige taastada koridorid erinevate palade vahel ja taastada
laadimisjaamade vahelised (ihenduskoridorid ja kaart, kui see on kaardist véljas.

Laadimisjaama leidmise ajalépp

1. Kontrollige, kas kasutaja on tugijaama voi laadimisjaama teisaldanud. Liikuv
tugijaam peab alustama t66d laadimisjaamast. Liikuv laadimisjaam vajab
Umberkaardistamist

2. Kontrollige, kas masin on kinni jaanud ja rattad libisevad.

3. Kontrollige, kas tugijaam on digesti paigaldatud ja kas seal pole mistahes
takistusi.

4, Kontrollige, kas masin on laadimisjaama alas takistatud.

5. Kontrollige, kas tugijaama ja masina vahelist signaali blokeerivaid suuri
takistusi.

E18

Tihi aku ei saa t66d alustada

Kontrollige, kas aku on tiihi ja laske sellel tootada parast taielikku laadimist.

E19

Vorgu konfigureerimine
ebadnnestus

1. Masina tagaosas on 4 QR-koodi ja masina lisamisel peate valima esimese
QR-koodi.

2. Kontrollige, kas telefoni Bluetooth on sisse lulitatud ja kas telefon asub
masinast 1 meetri kaugusel.

3. Kas olete sisestanud 6ige kaivitusparooli, mille on vaikimisi 0000.

4. Kas wifi on 2.4 GHz sagedusega? Meie toode toetab ainult 2.4 GHz WiFi-
Uhendust.

5. Kas WiFi parool on dige? Palun kontrollige seda veel kord.

E21

Antenn kaivitub, palun oodake

1. Kas see on just sisse lllitatud? Masina taaskaivitamine votab
lahtestamisprotsessi I0puleviimiseks paar minutit.

2. Kontrollige, kas tugijaam on digesti paigaldatud ja kas seal pole mistahes
takistusi.

3. Kontrollige, kas masina takistatuste puudumist.

4. Kontrollige, kas tugijaama ja masina vahelist signaali blokeerivaid suuri
takistusi.

E22

Esikaamera on varjatud

Enne alustamist piihkige kaamera puhtaks.

Ei saa pimedas tootada

1. Kontrollige, kas olete 66to0reziimi sisse lllitanud.
2. Palun kontrollige, kas kaamera on kaetud mone objektiga.

E23

Tihja kaardi viga

Palun looge kaart enne alustamist.

E24

Antenni signaal puudub

1. Kontrollige, kas tugijaam on lihendatud toitevorguga.

2. Kontrollige, kas signaali blokeerivad suured takistused
tugijaama ja masina vahel.

3. Proovige tugijaama rakenduse kaudu uuesti Uhendada.

E25

Kaardistamine ebadnnestus

1. Palun kontrollige, kas teie valitud marsruut on suletud.

2. Kinnitage, kas seade on vorgus.

3. Kontrollige, kas tugijaam on digesti paigaldatud ja kas seal pole mistahes
takistusi.

4. Kontrollige, kas masin on takistatud

5. Kontrollige, kas tugijaama ja masina vahelist signaali blokeerivaid suuri
takistusi.

E26

Antenni kalibreerimine
ebadnnestus

1. Kontrollige, kas tugijaam on digesti paigaldatud ja kas seal pole mistahes
takistusi.

2. Kontrollige, kas masina takistatuste puudumist.

3. Kontrollige, kas tugijaama ja masina vahelist signaali blokeerivaid suuri
takistusi.

4, Kontrollige, kas masin on kinni jadnud, eemaldage koik takistused ja
taaskaivitage.

BP

Aku temperatuuri viga

Veenduge, et kui timbritseva 6hu temperatuur on liiga korge voi liiga madal, siis
oodake enne niiduki kaivitamist, kuni temperatuur normaliseerub.
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LED-kood

Rakenduse sonum

Lahendus

LUKK

PIN-koodi viga, robot on lukus

1. Palun sisestage dige parool.

2. Kui unustasite oma parooli, saate selle ldhtestada 0000-le, Iahtestades
rakenduse kaudu tehaseseaded.

3. Kui mobiilirakendus pole seadmega ihendatud, votke (ihendust
teeninduskeskusega.

NA

Ei joua teistesse tooaladesse, ldheb
tagasi laadimisjaama

1. Kontrollige, kas masina imber ei ole liiga palju takistusi.

2. Robot sisenes kitsasse alasse ega suutnud sealt vélja tulla.

3. Selles piirkonnas on vigane visuaalne tuvastamine. Kasutage visuaalse
tuvastamise tulemuste ignoreerimiseks ohutu tsooni funktsiooni.

4, Proovige taastada koridorid erinevate piirkondade vahel ja taastada
laadimisjaamade vahelised (ihenduskoridorid ja kaart, kui see on kaardist véljas.

Laadimine pole I6pule viidud,
ajakava Ulesannet ei taidetud

Ajakava Ulesannet ei taideta laadimise tottu,
oodake, kuni aku on taielikult laetud.

Antenni asukoha viga

1. Kontrollige, kas tugijaam on Gigesti paigaldatud ja kas seal pole mistahes
takistusi.

2. Kontrollige, kas masina takistatuste puudumist.

3. Kontrollige, kas tugijaama ja masina vahelist signaali blokeerivaid suuri
takistusi.

Laadimisjaama ebanormaalne
tootamine

1. Kontrollige, kas kasutaja on tugijaama voi laadimisjaama teisaldanud. Liikuv
tugijaam peab alustama t60d laadimisjaamast. Liikuv laadimisjaam vajab
Umberkaardistamist

2. Kontrollige, kas tugijaam on digesti paigaldatud ja kas seal pole mistahes
takistusi.

3. Kontrollige, kas masin on laadimisjaama alas takistatud.

4. Kontrollige, kas tugijaama ja masina vahelist signaali blokeerivaid suuri
takistusi.

Err

Vale parool

1. Lahtestage parool rakenduse kaudu.
2. Lahenduse leidmiseks votke ihendust teeninduskeskusega.

Minutite loendur

Vihmaga seotud viivitus pole veel
moodas, ei saa automaatselt todle
hakata

Ajakava Ulesannet ei taideta vihmaga seotud viivituse tottu, vihmaga seotud
viivituse funktsiooni valjaliilitamiseks peate ootama, kuni [6ppeb vihmaga
seotud viivituse loendus.

MCU on reziimis "STOP", seade
ei saa tootada. Kui soovite uuesti

1. Kui olete varem stopp-nuppu vajutanud, peate taaskaivitamiseks klopsama
"START" ja "OK"

IMU andmeside viga

IMU andmed ebanormaalsed

Antennimooduli andmeside rike

STOP alustada, klopsake juhtpaneelil 2.Kontrollige, kas punane stopp-nupp on kinni jaédnud, kldpsake parast
"START" ja "OK" puhastamise I6ppu taaskaivitamiseks nuppu "START" ja "OK"
Ekraani paneeli andmeside
ebadnnestus
Soéidumootori side ebadnnestus
EE Magnetanduri tihenduse rike Abi saamiseks vétke ihendust teeninduskeskusega.

Juhised, kuidas toimida ebanormaalse vibratsiooni korral:
A. Lulitage masin valja.

B. Poorake masinat 180 kraadi.
C. Kontrollige terade seisukorda kahjustuste vdi talitlushéirete suhtes.
D. Soovitatav on asendada kéik kolm tera.
E. T60 alustamiseks poorake masin tagasi.

7.2 VVeaotsing

Kui teil tekib toote voi rakendusega seotud probleeme, levinud probleeme ja kiisimusi, vaadake KKK-ga Sunseekeri ametlikul veebisaidil
(www.sunseekerelite.com) voi rakenduse jaotisest "Abi ja tagasiside”.
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8. Oluline teave

8.1 Andmete privaatsus
Isikuandmete t66tlemine platvormil X

= Kes ja miks?
Kui registreerute Sunseekeri platvormile X ja kasutate seda,

tootleb Sunseeker (voi "meie") vastutava tootlejana teie
isikuandmeid. Tootleme teie isikuandmeid selleks, et:

1. Tagada teile platvormi X thendus voi pakkuda teile sellist
teenust. Oiguslikuks aluseks on see, et td6tlemine on vajalik
teiega s6Imitud lepingu taitmiseks voi meiega lepingu
s6lmimisele eelnevate sammude astumiseks.

2. Arendada ja tiiustada meie tooteid ja teenuseid. Oiguslik
alus on meie digustatud huvi arendada ja taiustada oma
tooteid ja teenuseid.

3. Vdimaldada platvormi X (asjade internet) iihenduvust:
kasutada partnerite integratsioone (nt nutiassistendid,
sealhulgas haaltoega seadmed); kasutada
thenduvusplatvorme platvormi X thendamiseks kolmandate
osapoolte seadmete, rakenduste ja teenustega; ja tagada
oma nutika kodu integratsioon. Qiguslik alus on see, et
tootlemine on vajalik teie poolt meiega sdlmitud lepingu
taitmiseks.

4. Pakkuda teile asjakohast teavet teie platvormi X kogemuse
kohta. Oiguslik alus on meie digustatud huvi hoida teid
kursis oma konkreetsete toodete ja teenuste ning nende
omadustega.

5. Pakkuda teile platvormi X osas tuge ja torkeotsingut.
Oiguslik alus on seeg, et to6tlemine on vajalik teie poolt
meiega solmitud lepingu taitmiseks.

Kui olete andnud meile oma ndusoleku (sellisel juhul on
oiguslikuks aluseks teie ndusolek), voime teie isikuandmeid
to6odelda ka jargmistel eesmarkidel:

1. Saata teile kohandatud reklaame ja uudiskirju meie toodete
ja teenuste kohta.

2. Saata teile kliendikusitlusi ja anallitsida (iksikasjalikumalt
teie poolt sellises suhtluses esitatud vastuseid.

Teie andmeid toodeldakse seni, kuni Sunseeker seda
ulalnimetatud eesmarkide taitmiseks vajab, kuid mitte mingil
juhul kauem, kui kohaldatavad seadused seda lubavad.

= Milliseid isikuandmeid me t66tleme?

Voime toodelda jargmisi isikuandmeid:

1. Isiklikud andmed: ees- ja perekonnanimi, kodakondsus,
keele-eelistused;

2. kontaktandmed: e-posti aadress, postiaadress;

3. Konto andmed: konto vanus, parool, konto number;

4. Muud teie platvormiga X seotud andmed: niiduki nimi,
nimede sidumine, partnerite integreerimisel kaivitatud
toimingud ja seadme teave.

= Asukohaandmete kasutamine

Moned meie teenused tootavad ainult siis, kui saame
kindlaks teha teie niiduki asukoha (nt ilmateade). Kui jagate
meiega oma niiduki asukohta, salvestatakse andmed teie
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profiili osana ja vdidakse saata kolmandatele isikutele
isikustamata kujul asjakohase teenuse osutamiseks (nt
niiduki parkimiseks tugeva vihma korral).

8.2 Piiratud garantii

See piiratud garantii h6lmab ainult toote ja selle
komponentide materjali- voi tootmisdefekte, kui neid
kasutatakse normaalsetes, tavaparastes tingimustes. Kui
ilmneb selle piiratud garantiiga hdlmatud defekt, parandab
vOi asendab Sunseeker voi tema volitatud esindajad defektse
toote voi komponendid oma dranagemise jargi vastavalt
kaesolevale piiratud garantiile. Kohaldatav garantiiaeg

algab Sunseekerilt voi Sunseekeri volitatud edasimdijalt,
edasimuljalt voi edasimliijalt algse ostu kuupaeval.

Garantii tingimused

Registreerimine: 36-kuulise garantii saamiseks registreerige
toode veebis aadressilwww.sunseekerelite.com 30

paeva jooksul parast ostmist. lima registreerimiseta kehtib
24-kuuline garantii,

Aku garantii: Akud on kindlustatud ainult 12-kuulise perioodi
jooksul, olenemata veebis registreerimisest.

Nouetekohane kasutamine: Toode ei tohi vaarkasutada,
kuritarvitada, hooletusse jatta, muuta ega modifitseerida,
seda on lubatud remontida ainult volitatud teeninduskeskus.
Heakskiidetud osad: Selle tootega voib kasutada ainult
Sunseeker Elite'i poolt heakskiidetud tarvikuid ja osi.
Mitteariline kasutamine: Toodet ei tohi kasutada
kaubanduses, kutsetegevuses ega rentimisel.

Kahjude ennetamine: Toode ei tohi olla kahjustatud
voorkehade, ainete voi dOnnetuste tottu.

Hoiustamise tingimused: Akut ja toodet tuleb hoida
siseruumides, kui valistemperatuur on alla 0 °C,

Garantii valistused

Normaalne kulumine: See garantii ei holma komponente,
mis tavaparasel kasutamisel kuluvad, naiteks terad.

Volitamata hooldus: Vilistatud on kahjustused,
talitlushaired véi torked, mis tulenevad volitamata voi
ebadigest hooldusest, kasitsemisest voi lilekoormusest.

Korgsurvepesuri kahjustused: Kérgsurvepesuri poolt
pdhjustatud tekkinud kahju ei ole garantiiga kaetud.

Garantiindude esitamiseks peate esitama ostutdendi kehtiva
kviitungi kujul, millel on naidatud ostukuupaev ja -koht.

See garantii taiendab teie seadusjargseid digusi ega hdlma
tootega kaasasolevaid tarvikuid. Koikidele remondi- ja
asendustoodetele kehtib piiratud garantii tlejaanud algse
garantiiaja jooksul alates ostukuupaevast.

8.3 Oigustest lahtiiitlemised

Pakume klientidele mudgijargseid teenuseid, valja arvatud
jargmistel asjaoludel:

1. Tootmisega mitteseotud tegurid, sealhulgas, kuid mitte
ainult, kasutaja vigadest pohjustatud kahjustused.



2. Kahju, mis on pohjustatud volitamata modifitseerimisest,
demonteerimisest voi korpuse avamisest, mis ei vasta
ametlikele juhistele voi juhenditele.

3. Kahju, mis on pdhjustatud ebadigest paigaldamisest,
valest kasutamisest voi ametlikele juhistele voi juhenditele
mittevastavast kasutamisest.

4. Volitamata teenusepakkuja poolt tekitatud kahju.

5. Kahju, mis on pohjustatud voolukontuuride volitamata
muutmisest ja/voi aku ja laadija mittevastavusest voi
vaarkasutusest.

6. Kahju, mille on pdhjustanud kasutajad, kes ei jargi juhiseid
ja kasutusjuhendi soovitusi.

7. Halbades murutingimustes to6tamisest tekkinud kahju

(st suured lompidega alad, kui piirangualad ei ole korralikult
margistatud,, kohad, kus on rohkesti murupinda katvaid kive
jne)

8. Kahjustused, mis on pdhjustatud toote kasutamisest
elektromagnetiliste hairete keskkondades, sealhulgas
kaevandusaladel vi raadiolilekandetornide,
kdrgepingejuhtmete, alajaamade jms laheduses.

9. Kahjustused, mis on pdhjustatud toote teiste traadita
seadmete, naiteks saatjate, videolinkide, WiFi-signaalide jms
hairete mdjualas kasutamisest.

10. Kahju, mis on pohjustatud t6okindluse voi Ghilduvuse
probleemidest volitamata kolmandate osapoolte osade
kasutamisel.

11. Kahju, mis on pohjustatud seadme kasutamisest madala
laetustasemega akuga voi defektse akuga.

12. Kahju, mis on pdhjustatud ettearvamatutest teguritest,
nagu kokkupdrked autodega, metsloomade riinnakud,
Uleujutused jne.

Seda sisu voidakse etteteatamata muuta.

HOIATUS nooppatarei korral:

a) Eemaldage kasutatud patareid ja ja utiliseerige

need vastavalt kohalikele eeskirjadele ja hoidke lastele
kattesaamatus kohas.

b) ARGE visake patareisid olmepriigi hulka ega pdletage
neid.

c) Isegi kasutatud patareid vdivad pdhjustada tosiseid
vigastusi voi surma.

d) Raviteabe saamiseks helistage kohalikule
miirgistusteabekeskusele.

e) Patarei tlitip: CR2032.
f) Nimipinge: 3,0 Vdc.
g) Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.

h) Valtige sunnitud tiihjakslaadimist, laadimist,
demonteerimist, kuumutamist (lile tootja maaratud
temperatuur) ega poletamist. See voib pohjustada vigastusi
valjapaiskumise, lekke voi plahvatuse tottu, mis voib
pohjustab keemilisi soovitusi.

i) Toode sisaldab mittevahetatavat nooppatareid.

8.4 Votke meiega uhendust

Sunseeker Intelligent Technology SE
Aadress: Theodorstral3e 41M1, D-22761 Hamburg
E-post: support@sunseekertech.eu

Website: www.sunseekerelite.com
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1. DrosSiba un noteikumi

1.1 Visparigi
SVARIGI
PIRMS LIETOSANAS RUPIGI IZLASIET
SAGLABAJIET TURPMAKAI UZZINAI

Paredzeéta lietoSana

Sis darza izstradajums ir paredzéts tikai zaliena plauanai,
automatiski noplaujot darza zali jebkura diennakts laika.
Jebkada lietoSana arpus paredzeta merka var radit
apdraudéjumu, potenciali nodarot kaitéjumu cilvekiem
vai bojajot ipaSumu. Lai nodroSinatu droSibu un noveérstu
negadijumus, ir svarigi stingri ievérot noteiktas vadlinijas.

Nav paredzéts lietoSanai

Sis darza izstradajums nav paredzéts lieto$anai bérniem lidz
14 gadu vecumam vai personam ar ierobezotam fiziskam,
manu vai garigdm spéjam, ka ari personam ar nepietiekamu
lietoSanas pieredzi vai zinaSanam, iznemot gadijumus, kad
par $o personu drosibu atbildiga persona $is personas
uzrauga vai ir atbilsto8i instrugjusi.

Nepareiza lieto$ana ietver, bet ne tikai, cilvéku, bérnu vai
dzivnieku parvadasanu uz masinas; parvadasanu ar masinu;
masinas izmanto8anu kravu vilk§anai vai stums$anai; ka ari
masinas izmanto$anu citas vegetacijas plausanai, kas nav
zaliens.

Atlikusie riski - Veicot apkopi vai nomainot asmenus,
valkajiet aizsargcimdus un aizsargbrilles, lai izvairitos no
traumam.

Nepagariniet kabeli starp baro$anas bloku un uzlades
staciju.

& BRIDINAJUMS

- Nepieskarieties bistamam kustigam dalam, pirms
tas nav pilniba apstajusas.

- Turiet stravas kabeli, baro$anas bloku, pagarinataju
un visus citus elektriskos kabelus, kas neattiecas uz
izstradajumu, arpus plausanas zonas, lai tie atrastos
dro$a attaluméa no bistamam kustigam dalam un
novérstu kabelu bojajumu, kas varétu rasties saskaré
ar spriegumaktivajam dalam. Ja netiek ieveroti Saja
rokasgramata sniegtie noradijumi, operatoram vai
apkartejiem var rasties traumu giSanas risks vai pat
naves iestaSanas.

- Automatiskais zales plavejs! Turieties talak no
masinas! Uzraugiet bérnus!

- Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakai uzzinai.

- Izlasiet visus droSibas bridinajumus, noradijumus,
ilustracijas un specifikacijas, kas pievienotas §im
izstradajumam. Visu talak noradito noradijumu
neievéroSana var izraisit elektriskas stravas
triecienu, ugunsgréku un/vai nopietnas traumas.
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1.2 Visparigi droSibas noradijumi
Darba zonas drosiba

A. Nedarbiniet maSinas spradzienbistama vidée, pieméram,
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu klatbutne.
MaSinas rada dzirksteles, kas var aizdedzinat putek|us vai
izgarojumus.

B. Rupigi izlasiet noradijumus. lepazistieties ar vadibas
iericém un pareizu masinas lietoSanu.

C. Nekad nelauijiet cilvekiem, kuri nav iepazinuSies ar Siem
noradijumiem, vai bérniem lietot masinu. Vietgjie noteikumi
var ierobezot operatora vecumu.

D. Operators vai lietotajs ir atbildigs par negadijumiem vai
apdraudejumiem, kas radusies citiem cilvekiem vai vinu
TpaSumam.

Elektrodrosiba

A. Elektrotikla kontaktdak$am jaatbilst kontaktligzdai. Nekad
nekada veida neparveidojiet kontaktdaksSu. Nelietojiet
ladetaja kontaktdakSas ar zemétam (iezemétam) iericem.
Neparveidotas kontaktdak$as un atbilstoSas kontaktligzdas
samazinas elektriskas stravas trieciena risku.

B. Izvairieties no kermena saskares ar zemétam vai
iezemétam virsmam, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim
un ledusskapjiem. Ja jusu kermenis ir zeméts vai iezemets,
pastav palielinats elektriskas stravas trieciena risks.

C. Nelietojiet stravas kabe|us nepareizi. Nekad nelietojiet
stravas kabeli ierices parvietoSanai, vilkSanai vai
atvieno$anai. Turiet stravas kabe|us talak no karstuma,
ellas, asam malam vai kustigadm dajam. Bojati vai sapinusies
stravas kabeli palielina elektriskas stravas trieciena risku.

D. Ja ar elektrotiklu darbinama ierice neizbégami jalieto mitra
vietd, izmantojiet paliekosas stravas ierici (RCD) aizsargatu
stravas padevi. RCD izmanto$ana samazina elektriskas
stravas trieciena risku.

E. NodroSiniet pareizu automatiskas perimetra iezimésanas
sistémas uzstadiSanu saskana ar noradijumiem.

F. Periodiski parbaudiet teritoriju, kura tiks izmantota masina,
un nonemiet visus akmenus, zarus, vadus, kaulus un citus
Skerslus.

G. Regulari parbaudiet, vai asmeni, asmenu skraves un
griezéjmehanisms nav nolietojusies vai bojati. Nomainiet
nolietotos vai bojatos asmenus un skrives komplektos, lai
saglabatu lidzsvaru.

H. Stradajot ar daudzvarpstu masinam, esiet uzmanigi, jo
viena asmens grieSanas var izraisit citu asmenu grieSanos.

Personiska droSiba

A. Nelaujiet ar masinu stradat personam, kuras nav
iepazinusas ar masinu vai Siem noradijumiem. MaSinas ir
bistamas neapmacitu lietotaju rokas.

B. Esiet modrs, apzinieties, ko darat, un, stradajot ar masinu,
izmantojiet veselo sapratu. Nelietojiet masinu, ja esat noguris
vai atrodaties narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Mirklis neuzmanibas, stradajot ar masinu, var izraisit
smagus miesas bojajumus.



C. Pirms masinas iedarbinasanas iznemiet reguléSanas
atslégu vai uzgrieZnu atslégu. Uzgrieznu atsléga vai atsléga,
kas atstata pie rotéjoSas masinas dalas, var izraisit miesas
bojajumus.

D. Vadot masinu manuali, vienmeér saglabajiet pareizu kaju
poziciju un lidzsvaru. Tas nodroSina labaku masinas kontroli
neparedzétas situacijas.

E. Nelaujiet pieredzei, kas guta biezas maSinas lietoSanas
rezultata, radit maldigu droSibas sajitu un likt ignorét
masinas drosibas principus. Neuzmaniga riciba sekundes
dalas laika var izraisit nopietnas traumas.

Masinas lietoSana un kopsana

A. Pirms reguléSanas, piederumu mainas vai glabaSanas
atvienojiet kontaktdaksu no stravas avota un/vai iznemiet
akumulatoru bloku (ja tas ir iznemams) no maSinas vai
citam iericém. Sadi preventivie dro$ibas pasakumi samazina
nejausas iedarbinasanas risku.

B. Veiciet maSinu un piederumu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas dalas nav nepareizi noregulétas, vai tas neiesprust
un nav salauztas detalas, ka ari citus apstaklus, kas var
ietekmét maSinas darbibu. Ja masina ir bojata, pirms
lietoSanas lieciet to salabot. Daudzus negadijumus izraisa
slikti uzturétas masinas un piederumi.

C. Lietojiet masinu un piederumus saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstaklus un veicamo
darbu. Masinas izmantoSana darbibam, kuram ta nav
paredzéta, var radit bistamu situaciju.

D. Nekad nedarbiniet maSinu ar bojatiem aizsargiem vai bez
dro8ibas iericém.

E. Nelieciet rokas vai kajas pie rotejoSam dalam vai zem tam.

Vienmer turieties talak no zales izmesSanas atveres.

F. Nekad neceliet vai nenesiet masinu, kamér motors
darbojas.

G. Aktivizéjiet ierices blokeSanu/lestatiet to "LOCK"
("BLOKET") rezima

- pirms aizsprostojuma novérsanas;

- pirms masinas parbaudes, tiri$anas vai darbosanas ar to.

H. Neatstajiet masinu darboties bez uzraudzibas, ja zinat, ka
tuvuma atrodas majdzivnieki, bérni vai cilvéeki.

Tehniska apkope

A. Uzticiet maSinas tehnisko apkopi kvalificetam remonta
specialistam, izmantojot tikai identiskas rezerves dalas.
Tadéjadi tiks nodrosinata masinas drosibas saglabasana.

B. Nodrosiniet, lai visi uzgriezni, bultskrives un skrives bitu
pievilktas, lai maSina bitu drosa darba stavoklr.

C. DroSibas noliikos nomainiet nodilusas vai bojatas dalas.
D. Parliecinieties, ka ir nomainiti pareizie asmeni.

E. Parliecinieties, ka akumulatori tiek uzladeti, izmantojot

razotaja ieteikto pareizo ladetaju. Nepareiza lietoSana var

izraisit elektriskas stravas triecienu, parkarSanu vai kodiga
Skidruma nopludi no akumulatora,

@

F. Elektrolita noplides gadijuma izskalojiet ar Gdeni/
neitralizejoSu lidzekli, mekléjiet medicinisko palidziby, ja tas
nonak saskaré ar acim utt.

G. Masinas apkope javeic saskana ar razotaja noradijumiem.

AKUMULATORA instrumenta lietoSana un
kopSana

A. Veiciet uzladi tikai ar raZotaja noradito ladetaju. Ladétajs,
kas ir piemérots viena veida AKUMULATORU blokam,

var radit ugunsgréeka risku, ja tiek lietots ar cita veida
AKUMULATORU bloku.

B. Lietojiet tikai elektroinstrumentus ar 1pasi paredzétiem
AKUMULATORU blokiem. Jebkuru citu AKUMULATORU
bloku lietoSana var radit traumu gtSanas un ugunsgréeka
risku.

C. Kad AKUMULATORU bloks netiek lietots, turiet to talak no
citiem metala priekSmetiem, pieméram, papira saspraudém,
moné&tam, atslegam, naglam, skrivém vai citiem maziem
metala priekSmetiem, kas var radit savienojumu starp
akumulatora spailem. AKUMULATORA spailu issavienojums
var izraisit apdegumus vai ugunsgréeku.

D. Parkapjot ekspluatacijas noteikumus, no AKUMULATORA
var izplUst Skidrums; izvairieties no saskares ar to. Ja saskare
tomer notiek, noskalojiet attiecigo vietu ar udeni. Ja Skidrums
nonak saskaré ar acim, papildus mekléejiet medicinisko
palidzibu, No AKUMULATORA izpludusais Skidrums var
izraisit kairinajumu vai apdegumus.

E. Nelietojiet bojatu vai parveidotu AKUMULATORU bloku
vai instrumentu. Bojati vai parveidoti akumulatori var
negaiditi aizdegties, izraisit SPRADZIENU vai radit traumu
guSanas risku.

F. Nepaklaujiet AKUMULATORA bloku vai instrumentu
uguns vai parmerigas temperatiras iedarbibai. Uguns
iedarbiba vai temperatura, kas parsniedz 130 °C, var izraisit
spradzienu.

G. Izpildiet visus uzladésanas noradijumus un neuzladéjiet
AKUMULATORU bloku vai instrumentu arpus noradijumos
noteikta temperatiras diapazona. Nepareizi vai arpus
noradijumos noteikta temperatlras diapazona veikta uzlade
var sabojat AKUMULATORU un palielinat ugunsgréka risku.

1.3 UzstadiSanas drosibas noradijumi

A. Neuzstadiet uzlades staciju, tostarp jebkuru tas
piederumu, vietd, kas atrodas zem viegli uzliesmojosa
materiala vai tuvak par 24 collam no ta. Darbibas traucéjumu
gadijuma uzlades stacija un baro$anas avots var sakarst,
radot potencialu ugunsgréka risku.

B. Nenovietojiet baroSanas bloku tada augstuma, kur pastav
risks, ka tas var iekrist tdenl. Nenovietojiet baroSanas avotu
uz zemes.

C. Neaizsedziet baroSanas avotu. Kondensats var sabojat
baroSanas avotu un palielinat elektriskas stravas trieciena
risku.

D. Attiecas uz ASV/Kanadu. Ja baroSanas avots tiek
uzstadits arpus telpam: Elektriskas stravas trieciena risks.
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Uzstadiet tikai pie segtas A klases GFCI kontaktligzdas (RCD)
ar laikapstakliem izturigu korpusu un piekluvi, lai ievietotu
vai nonemtu kontaktdaksas vacinu.

E. Neuzstadiet uzlades staciju vietas, kur var sakraties tdens.

1.4 DroSibas instrukcijas ikdienas darbi-
bai

A. Turiet rokas un kajas drosa attaluma no rotéjo$ajiem
asmeniem. Kad izstradajums ir ieslégts, nelieciet rokas un
kajas ta tuvuma vai zem ta.

B. Ja darba zona atrodas cilveki, it ipasi berni vai dzivnieki,
apturiet izstradajumu vai izslédziet to.

C. Parliecinieties, ka zaliena nav tadu priekSmetu ka akmeni,
zari, instrumenti vai rotallietas. Asmeni var tikt bojati, ja tie
saskaras ar Sadiem priekSmetiem.

D. Neceliet un neparvietojiet izstradajumu, kad tas ir ieslégts.

E. Nelaujiet izstradajumam saskarties ar cilvékiem vai
dzivniekiem. Ja persona vai dzivnieks nonak izstradajuma
cela, izstradajums nekavéjoties jaaptur.

F. Nenovietojiet priek§metus uz izstradajuma vai uzlades
stacijas.

G. Nelietojiet izstradajumu, ja nedarbojas poga STOP.
H. Vienmer izslédziet izstradajumu, kad nelietojat to.

I. Nelietojiet izstradajumu vienlaikus ar izbidamo smidzinataju.
Vienlaikus izmantojiet funkciju Schedule (Grafiks).

J. Nedarbiniet izstradajumu, ja darba zona ir sakrajies Gdens,
pieméram, kad péc lietusgazes izveidojusas udens pelkes.

1.5 DrosSibas instrukcijas apkopei

A. Veicot izstradajuma apkopi, izslédziet izstradajumu.

B. Izstradajuma tiriSanai nelietojiet augstspiediena

C. Pirms uzlades stacijas tiriS8anas vai apkopes atvienojiet
kontaktdaksu no uzlades stacijas.

1.6 Akumulatora drosSiba

Litija jonu akumulatori var eksplodét vai izraisit ugunsgréku,
ja tie tiek izjaukti, notiek 1ssavienojums vai ari tie paklauti
udens, uguns vai augstas temperatiras iedarbibai. Rikojieties
uzmanigi ar akumulatoru, nedemontéjiet to, neatveriet

un nepielaujiet nekada veida elektriskus/mehaniskus
bojajumus. Neuzglabajiet to tieSos saules staros.

2. Simboli un uzlimes

Ladzu, rapigi izpétiet simbolus uz izstraddajuma un etiketém
un izprotiet to nozimi:

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma lieto$anas
izlasiet lietoSanas instrukcijas.

BRIDINAJUMS: Pirms masinas apkopes vai
pacelianas izslédziet to.
Nekad nepieskarieties rotéjoSajam asmenim.

BRIDINAJUMS: Darbojoties ar masinu,
ievérojiet drosu attalumu no tas. Nelaujiet citam
personam atrasties bistamaja zona.

BRIDINAJUMS: Nevizinieties uz masinas.

Izlasiet lietoSanas instrukcijas.

CE atbilstibas zime.

Skanas jaudas limenis, noteikts saskana ar
Eiropas direktivu attieciba uz trokspa emisiju
Vidé no iekartam, kas paredzétas izmantosanai
arpus telpam.

Neizmetiet So izstradajumu ka parastus sadzives
atkritumus. NodroSiniet, lai izstradajums tiktu
parstradats atbilstosi vietéjo likumdoSanas aktu
prasibam.

Il klase

DC (lidzstrava)

Nemetiet akumulatoru uguni un nepaklaujiet
akumulatoru siltuma avotam.

Neiegremdéjiet akumulatoru adent.

A
‘ P - - -
'. - Otrreizéjas parstrades zime.
Li-ion
Nav atlauts izmest So akumulatoru bloku ka
parastus sadzives atkritumus. Nodrosiniet, lai
akumulatoru bloks tiktu parstradats atbilstosi
vietéjo likumdosanas aktu prasibam.
T3 1 5A Nomainiet pret drosinataju, kas atbilst
_E_ nominalajai vértibai.
T2A Nomainiet pret drosinataju, kas atbilst

nominalajai vértibai.

Il klases konstrukcija.




PX4

PXS

Pt

Korpusu nodroSinatas aizsardzibas pakapes
(IP kods)

DH K

Nonemama baroSanas avota dala

SMPS (komutacijas reZima baro$anas avots),
kas ietver pret issavienojumiem aizsargatu
atdaloso drosibas transformatoru

308

SMPS (komutacijas reZima barosanas avots)

c0s¢:0.56

Jaudas koeficients

6. limena energoefektivitate

W
X

Norada, ka baro$anas bloku
nedrikst lietot, ja kontaktdakSas dalas spailes
ir bojatas.

UZMANIBU - Nepieskarieties rotéjosajam
asmenim

Simboli robota ekrana

<

leslég$ana/izslégsana

)

START Poga Start (Sakt)
oga

o 9

N’

)

HOME Poga Home (Sakums)

Poga OK (Labi)

PIN koda iestatiSana

Laika iestatiSana

Bluetooth

) |9¢| © ||| (4

Wi-Fi

3. Saturs un specifikacija
3.1 Kastes saturs

Antena

Robotizétais
zales plavéjs

@

Naglas

antenai

Ladeétajs Barosanas avots Naglas
uzlades stacijai antenai uzlades stacijai

Rezerves skrives Rezerves asmeni  Kabelu skavas Paplasinasanas
skrives
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3.2 Dalas un funkcijas
Skats no augsas

Skats no apaksas
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Piezime
Neiegremdejiet masinu udeni, jo tas var sabojat
komponentus un anulét garantiju noteiktaja laika posma.

A. Sadursmes buferis
Ja vizuala pozicionéSana nav pieejama, sadursmes buferis
var nodros$inat masinas normalu darbibu.

B. Vadibas panelis

Panelis, lai ieslegtu un izslégtu masinas baroSanu, dotu
komandas masinai stradat vai atgriezties utt.

Panelis atrodas zem aizsargparsega. Nospiediet pogu STOP,
lai atvértu parsegu un pieklatu panelim,

C. Poga STOP

Avarijas apturéSanas poga, lai apturétu masinu jebkura
steidzama situacija.

D. Lietus sensors

Lietus sensors var noteikt lietu, un masina var automatiski
atgriezties uzlades stacija, lai izvairitos no lietus atbilstoSi
lietotaja iestatijumiem.

E. Binokulara kamera

Ar Ml aprikota binokulara kamera palidz zales plavéjam
noteikt Skerslus un izvairities no tiem.

F. Uzlades elektrodi
Masinas uzlades elektrodi savienojas ar uzlades stacijas
elektrodiem, lai uzladétu masinas akumulatoru.

(_5. Rokturis
Erts rokturis.

H. Akumulatora nodalijums
Akumulatora uzglabasanas nodalijums.

l. RotéjoSais grieSanas disks
lerice zaliena pJauSanai, kad masina darbojas.

J. Piedzinas riteni
Nodrosina kustibu ar lieliskam spéjam parvietoties pa
bezceliem.

K. Ritenitis
Roté, palidzot veikt kustibu un virziena mainu.



3.3 Specifikacijas

rba grafiks

Automatiska vai manuala iestatiSana,
izmantojot lietotni

Automatiska vai manuala iestatiSana,
izmantojot lietotni

E X3-800 X3-Plus-1200
' TEHNISKA SPECIFIKACIJA RMX800N20V RMX1200N20V
i Robezvads Bezvadu / bezrobezu Bezvadu / bezrobezu
E Maksimala plausanas platiba 800 m? 1200 m?

E Plau$anas augstums min./maks. 20-60 mm 20-60 mm

E Augstuma regulédana Manuala Manuala

E PlauSanas platums 200 mm 200 mm

E Akumulatora jauda 5 Ah 5 Ah

E Lietotaja saskarne Lietotne un tastatdras displejs Lietotne un tastatdras displejs
E Maksimalais slipums 17° (30%) 17° (30%)

E Robota izméri 608 * 380 * 250 mm 608 * 380 * 250 mm
i Sertifikati CE RoHS CE RoHS

i Neto svars 9,0 kg 9,0 kg

: Skanas jaudas limenis LWA 60 dB (A) 60 dB(A)

: Skanas jaudas nenoteiktibas KWA 3 dB(A) 3dB(A)

: Skanas spiediena limenis LpA 52 dB (A) 52 dB (A)

: Skanas spiediena nenoteiktibas KpA 3dB(A) 3dB(A)

1 FUNKCLAS

1 WiFi / Bluetooth Y Y

1 Bezvadu kartésana Y Y

1 Cela planosana 3 opcijas 3 opcijas

1 AONavi (RTK+VSLAM jeb reala laika Y Y

1 kinematika+vizuala vienlaiciga lokalizacija

E un kartésana)

i Vision Al

: Super WiFi Y Y

 FOTA Y Y

| Atra atgrie$anas uzlades stacija Y Y

1 Vairakas zonas Lidz 6 Lidz 6

' Da

1

i

1

i

1

i

1

1

1

1

1

i

1

1

1

i

1

Trieciena sensors Y Y
Mazgasana ar Gdeni Y Y
GPS un 4G modulis Péc izvéles Péc izvéles
Google asistents un Amazon Alexa Y Y
PIN kods Y Y
Pacel$anas un noliek$anas sensors Y Y
Lietus sensors Y Y
PIEDERUMI
Kabe|u skava 4 gab. 4 gab.
: Naglas antenai 4 gab. 4 gab.
E Paplasinasanas skrive un plastmasas 4 gab. 4 gab.
1 uzmava
E Rezerves asmens un rezerves skruve 6 gab. 6 gab.
: Naglas uzlades stacijai 8 gab. 8 gab.
: Ladetajs uzlades stacijai 3 A (CGF253) 3 A (CGF253)
1 Antenas baro$anas avots 2 A (CGF152) 2 A (CGF152)
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X3-800 X3-Plus-1200

' TEHNISKA SPECIFIKACLA RMX800N20V RMX1200N20V
g . Frekvencu josla(-as) Maksimala izejas jauda i
1 WiFi un Bluetooth \
! 2400-2483,5 MHz 20,0 dBm !
i L Frekvencu josla(-as) Maksimala izejas jauda E
i Lora i
: 863-870 MHz 14,0 dBm :

4. UzstadiSana un kartésana

Sunseeker uzlabota aparatira un programmatura (viedie algoritmi) butiski uzlabo zales plavéja vides atpaziSanu,
pozicionéSanas precizitati un visparéjo veiktspéju. Ar Sunseeker AONAVI (Always-On Navigation), kas ir RTK-GNSS satelitu
pozicionés$anas un VSLAM vizualas tehnologijas organisks apvienojums, robotizétais zales plavéjs var veikt pozicionésanas
un navigacijas uzdevumus dazados apstaklos, tostarp sarezgitas vidés, nodrosinot augstas kvalitates zaliena kopsanu.

Sunseeker RTK tehnologija, kas sanem spécigus satelitu signalus un veic pozicionésanu reallaika, Jauj lietotajiem noteikt
virtualas robezas saviem zales plavéjiem, novérsot nepiecieSamibu péc tradicionalajiem robezvadiem. Sajas virtualajas
robezas zéles plavéjs var planot plausanas celus ar augstu precizitati un efektivitati, nodrosinot optiméalu plausanas
parklajumu.

2% %




4.1 SagatavosSanas

Instalejiet Sunseeker lietotni

Piezime

Vajadzibas gadijuma lietotne pieprasis piekjuvi Bluetooth
un Wi-Fi tiklam, lai nodroSinatu pareizu iestatiSanu un
turpmaku funkcionalitati, pieskiriet piekjuvi Sim funkcijam.

Noskenejiet QR kodu, lai lejupieladétu lietotni Robotic
Mower, vai meklgjiet "Sunseeker Robot" Google Play veikala
(Android) vai Apple App Store (iOS). Péc instaléSanas, ltdzu,
izveidojiet jaunu kontu un pierakstieties.

i0S Android
Sagatavojiet zales plaveju

Parliecinieties, ka talruni ir ieslegts Bluetooth savienojums,
un noskenéjiet masinas serijas numura QR kodu, lai noteiktu
modeli un turpinatu ar atbilsto$o instaléSanas rokasgramatu.

Zaliena sagatavosSana

A. Novaciet visus gruzus, lapu kaudzes, rotallietas, vadus,
akmenus vai citus Skers|us.

B. Lai nodrosinatu drosibu, lGdzu, parliecinieties, ka bérni un
majdzivnieki neatrodas uz zaliena.

C. Pirms robotizeta zales plaveja lietoSanas, lidzu, noplaujiet
zalienu ne vairak ka 8 cm augstuma.

D. Robotizéeta zales plaveja darba zonas specifikacijas ir
$adas: 800m? (X3) un 1200m? (X3 Plus).

E. Ja darba zona ir Sauras ejas, parliecinieties, ka ejas
platums ir lielaks par 80 cm.

leteicamie zaliena veidi ir paraditi zemak esoS$ajos attélos:

4.2 Uzlades stacijas uzstadisana
Atrodiet piemérotu vietu

A. Lai nodroSinatu, ka zales plavéjs var veiksmigi izbraukt no
uzlades stacijas un atgriezties taja, uzstadiet uzlades staciju
uz valéjas, lidzenas un nesacietéjusas zemes.

B. Uzlades stacijai jaatrodas majsaimniecibas Wi-Fi
parklajuma zona un tuvu baro8anas avotam.

C. Uzlades staciju var novietot zales plavéja darba zona vai
arpus tas. DroSibas apsvérumu dé| uzlades kabeli ieteicams
turét arpus plausanas zonas.

D. 1,5 m attaluma no uzlades stacijas nedrikst atrasties Skers|i.

E. Ja tur ir zale, tas augstums nedrikst parsniegt 8 cm.

)))

F. Parliecinieties, ka virs uzlades stacijas ir péc iespéjas
atklataka vieta, briva no kokiem, ékam vai citiem Skérsliem.

G. Ja pilnigi atklatu telpu no visam pusém nevar nodrosinat,
tad zales plavejiem, kas atrodas ziemelu puslodé, centieties
saglabat dienvidu debesis neaizsegtas; zales plavejiem,
kas atrodas dienvidu puslod€, nodroSiniet péc iespéjas
atklatakas ziemelu debesis.

Uzlades stacijas uzstadiSana

A. Lai piestiprinatu uzlades staciju pie nesacietéjusas,
lidzenas zemes, var izmantot amuru vai lidzigu instrumentu.




B. Savienojiet uzlades stacijas uzlades kabeli ar 1adétaju,
péc tam pievienojiet to baro3anas avotam. Saja bridi uzlades
stacijas zala gaisma paliks nemainiga, noradot, ka stacija ir
ieslégta.

C. DroSibas apsvérumu dé| uzlades kabeli ieteicams

turét arpus plauSanas zonas. Ja starp uzlades staciju un
baroSanas avotu ir ieverojams attalums, parliecinieties, vai
stravas kabelis ir droSi piestiprinats pie zemes vai sienas, lai
nodro$inatu droSu darbibu.

4.3. Antenas uzstadiSana
Atrodiet piemérotu vietu

A. Novietojiet antenu vertikali. Neuzstadiet antenu uz nogazes.

B. Antenai jaatrodas majsaimniecibas Wi-Fi parklajuma
zona, kas ir tas pats Wi-Fi, ko izmanto zales plavéjs, un tuvu
baroSanas avotam.

C. Lai nodrosinatu labu satelita signalu uztver$anu, uzstadiet
antenu atklata un lidzena vietd, kur nekas netraucé signalu,
kur tai ir vismaz 100° netrauceéts signala uztverSanas lenkis
ar neaizsegtam debesim.

D. Attalumam starp antenu un sienu vai kokiem ir jabut
lielakam par 1,5 m.

2 o)
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E. Ja jums ir atseviski zalieni vai ja jusu zaliena forma
atgadina burtu "O", "U", més iesakam uzstadit antenu uz
jumta.

oo

F. Ja pilnigi atklatu telpu no visam pusém nevar nodrosinat,
tad antenai, kas atrodas ziemelu puslodé, centieties saglabat
dienvidu debesis neaizsegtas; antenai, kas atrodas dienvidu
puslodé, nodroSiniet péc iespéjas atklatakas ziemelu
debesis.

Piezime

Péc antenas uzstadiSanas tas poziciju var noregulét,

lai iegdtu augstakas kvalitates satelita signalu. Tomér
nodroSiniet, lai antenas parvietoSanas laika zales plavéjs
paliktu uzlades stacija un uzlades rezima.

Uzstadiet antenu

A. Ja antena ir jauzstada uz nesacietéjuSas zemes, tas
nostiprinadanai izmantojiet naglas.

B. Ja antena ir jauzstada uz jumta, uzstadiSanai izmantojiet
paplasinaSanas skrives (ar plastmasas uzmavam).

C. Pievienojiet antenas uzlades kabeli adapterim, péc tam
pievienojiet to baroSanas avotam.

D. Varat izvéléeties piestiprinat piekaramo stravas kabeli pie
antenas turétaja, izmantojot kabela skavu. DroSibas nolukos
parliecinieties, ka visi zemes limena stravas kabeli atrodas
arpus darba zonas.

E. Veiciet satelita signala vizualu parbaudi. Saja posma
atraSanas vietas indikatora gaismai un stravas indikatora
gaismai japaliek nemainigi zalai.




Parbaudiet satelita signalu

Q@ Atraganas vietas indikators
© Vienmérigi zal$: Labs satelita signals $aja vieta.

Vienmeérigi oranzs: V3js satelita signals Saja vieta; antenu
ieteicams parvietot uz vietu ar labaku signalu, kura nav
Skérs|u.

@ vienmérigi sarkans: Loti vaj$ satelita signals Saja vieta;

antena japarvieto uz vietu ar labaku signalu, kura nav Skérslu.

> Wi-Fi indikators
© Vienmerigi zal$: Izveidots Wi-Fi savienojums, un piekjuve
serverim nodroSinata.

® Mirgo zalS: Notiek Wi-Fi savienojums vai nav izveidots
savienojums ar serveri.

(O Nav zaas gaismas: Wi-Fi savienojums nav izveidots.

2’ Super Wi-Fi indikators

® Vienmérigi za|S: Antenas sakars ar zales plavéju ir
normals.

® Mirgo zal$: Antena tiek savienota pari ar zales plaveju.

ONav zalas gaismas: Sakars starp antenu un plavéju nav
izdevies.

(O Stravas indikators
® Vienmérigi za|$: Jaudas anomalija
® Mirgo zalS: Jauda normala

O Nav zalas gaismas: Nav jaudas

& Uzmanibu

- Nemetiet ladétajus uz zemes darba zona.

- Ja uzlades stacija ir uzstadita darba zona,
nostipriniet pagarinataju pie zemes, lai nodroSinatu
pareizu zales plavéja darbibu.

& BRIDINAJUMS

- NELADEJIET, ja masina, ladétajs, uzlades stacija
vai stravas kontaktligzda ir bojata.

- NELADEIJIET zales plavéju, ja temperatira ir
zemaka par 313 °C (32110 °F) vai augstaka par
57+£3 °C (129410 °F). Ja temperatiras robeza tiek
parsniegta, akumulators netiks uzladéts.

- Nekavéjoties partrauciet uzladi, ja paradas
neparasta smaka, skana vai gaisma.

- Izvairieties no uzlades viegli uzliesmojosu vai
spradzienbistamu materialu tuvuma.

4.4 Zales plavéja aktivizéSana
SagatavoSana

Lldzu, parliecinieties, vai uzlades stacija ir pareizi uzstadita
un pievienota baro$anas avotam, un antena ir pareizi
uzstadita un pievienota stravas padevei.

Aktivizéjiet zales plavéju

A. lebidiet zales plaveju uzlades stacija un parliecinieties,
ka uzlades elektrodi ir pareizi savienoti. Uzlades stacijas
mirgojosa zala gaisma norada uz normalu uzladi. Kad zales
plavéjs ir pilniba uzladéts, indikators nepartraukti deg zala
krasa.

Piezime
Ja indikators nedeg, pat ja stravas padeve ir pareiza, ludzu,
sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

B. Kad masina veiksmigi uzladéta uzlades stacija, ta
automatiski ieslégsies. Varat to ieslégt ari manuali, nospieZot
un turot ieslegSanas pogu.

C. levadiet nokluseéjuma PIN kodu "0000" Nospiediet OK
katru reizi, kad ievadat "0", lai pabeigtu procesu.

D. Ja velaties mainit paroli, vienlaikus turiet nospiestu pogu
START (SAKT) un pogu HOME (SAKUMS), lai mainitu paroli.
Sikaku informaciju skatiet 5.2 sadala PIN koda maina.

7
O Izhe 0
S e 108

‘ START (m\
Q) a W

4.5. Lietotnes savienojums
Piezime
STs lietotnes ilustracijas ir paredzétas tikai demonstracijas

nolikiem. Pieejamas opcijas var atSkirties atkariba no
programmatiras versijas.
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Sagatavosana

A. Parliecinieties, vai masina atrodas uzlades stacija, tiek
pareizi uzladéta, ir ieslégta un ir ievadits PIN kods.

B. Parliecinieties, vai talruni ir ieslégts Bluetooth
savienojums. Lai atvieglotu tikla konfiguréSanu, talrunim un
zales plavejam ieteicams saglabat savienojumu ar to pasu
Wi-Fi tiklu.

Lietotnes savienojums

A. Noskenéjiet masinas sérijas numura QR kodu, lai
pievienotu savu robotizéto zales plavéju. Ja skenéSana
nav pieejama, varat ari izveidot savienojumu, izmantojot
Bluetooth.

Ja QR kods jau ir noskenéts posma “Sagatavot zales plaveju’,
zales plavejs automatiski piesaistisies lietotnei, kad talruni
bis iespéjots Bluetooth, tadéjadi atkartota skenéSana nebis
nepiecieSama.

B. Péc veiksmigas savienoSanas pari ievadiet nokluséjuma
PIN kodu "0000" PIN kodu var nomainit talruni.

C. Lietotné konfigur€jiet ierices Wi-Fi savienojumu.

D. Lietotne savienojiet zales plaveju ar antenu.

sunseeker Verify PIN

Please enter the robot's PIN

0 0 0 0

Forgot password? Contact support

Device Pairing

Network Settings

Connect to WiF;

Configuring Wi-Fi allows remote control
of the device.

No antenna available currently, please
connect to an antenna as soon as

= SUNSEEKER possible.

Q) sesese =

Bind Antenna
/,.\
')/

Pairing your device with the antenna,
please wait

X
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4.6. Kartésana

Piezime

Sis lietotnes ilustracijas ir paredzétas tikai demonstracijas
nolukiem. Pieejamas opcijas var atskirties atkariba no
programmatdras versijas.

Sagatavosana

A. Parliecinieties, vai masina ir ieslegta un veiksmigi
savienota ar Wi-Fi un Bluetooth signaliem.

B. Parliecinieties, vai iekarta atrodas uzlades stacij3, tiek
pareizi uzladéta un akumulatora limenis ir virs 50%.

C. Pilnigai kartes izveidei nepiecieSama atbilsto$a darba
zona, uzlades stacija un antena.

D. Ja visi iepriek§ minétie uzdevumi ir gatavi, noklikSkiniet uz
Start Mapping (Sakt karteéSanu).

9:41 ol T -
< My Mower 0 E @
* Idle 3 N Weox

9

No map available. Please create a map to
start your smart mowing experience!

.
Start Mapping

Izveidojiet darba zonu

A. Noklikskiniet uz Work Zone (Darba zona). Zales plavéjs
automatiski izbrauks no uzlades stacijas un virzisies 1,5 m uz
priekSu, bez manualas iejauks$anas.

b

Work Zone X\\
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B. Attalinati vadiet zales plaveéju lidz darba zonas robezai.
Meés iesakam veikt karteSanu pretéji preteji pulkstenraditaju
kustibas virzienam gar robezu, un jus varat iepriek$ pielagot
zales plaveja lenki, lai nodroSinatu vienmérigakas kartéSanas
darbibas.

@



C. Kad zales plavéjs ir novietots uz darba zonas robezas
un lenkis ir pielagots, noklikSkiniet uz Start Mapping (Sakt
kartésanu).

We recommend that you first control the robot to the edge
of the lawn, and adjust its front to map in a
counterclockwise direction, and then click

§

D. Attalinati vadiet zales plaveju un ejiet gar malu, lai
izveidotu darba zonu.

- Ja jisu darba zona ir Zogi, sienas vai citas fiziskas robezas,
attalinatas kartéSanas laika saglabajiet vismaz 5 cm attalumu
gar robezu.

- Ja jisu darba zonas robeza nav zale, bet, pieméram,
akmenu celin$, un robezas augstums ir lidzigs zalei, varat
izmantot funkciju Cross Boundary (Skérsot robezu). Kad
kartéSana ir pabeigta, zales plavéjs sekos faktiskajai robezai
funkcijas Cross Boundary (Skérsot robezu) zon, veicot
plauSanu pari robezai.

Mapping- Work Zone

' ()

Cross-boundary mode is enabled
1

NN |

- Ja jusu darba zonas robeza ir taisna linija, varat atlasit
funkciju Straight (Taisni), péc tam attalinat novietot zales
plavéju lidz taisnas robezas beigam. Sdkuma un beigu
punktos, kur ir aktivizéta taisnes linijas funkcija, automatiski
tiks generéta taisna robeZlinija.

Mapping- Work Zone

O

Straight Boundary is enabled
T

- Ja jsu darba zonai ir skaidras robezas, pieméram, zonas,
kuras nav zaliena, Zogi vai akmenu celini, varat atlasit Ml
segmenta funkciju, kas automatiski noteiks robezu un veiks
kartésanu gar to.

Piezime
MI segmenta funkcija atbalsta kartésanu tikai pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam,

Mapping- Work Zone

O

Al mapping is enabled

E. Pabeidzot kartéSanu, attalinati vadiet zales plavéjuy, lai
aizvertu celu, péc tam noklikSkiniet uz Finish (Pabeigt), lai
pabeigtu kartéSanu.

Piezime

leteicams noklik$kinat uz Finish (Pabeigt) tikai péc tam,
kad ce/$ ir pilniba aizvérts. Ja cel$ nav aizvérts, bet
kartésana ir japabeidz, noklikskiniet uz Finish (Pabeigt) un
péc tam atlasiet Auto Close (Automatiski aizvért). Izveidota
karte automatiski savienos sakuma un beigu punktus, lai
nodro$inatu, ka darba zona ir slégta.

o

(Co)
N
N

Ja péc kartéSanas pabeigSanas ir jamaina robeza,
noklikSkiniet uz Add More (Pievienot vairak) un atlasiet Edit
Boundary (Redigét robezu), lai veiktu izmainas.

A. Attalinati vadiet robotu lidz robezas modifikacijas sakuma
punktam, pec tam noklik8kiniet uz pogas Start (Sakt).
Mainot robezu, robots ir javada, lai tas kustétos pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.

B. Attalinati vadiet robotu lidz robezas modifikacijas beigu
punktam, nodroSinot, ka tas krustojas ar sakotnéjo kartes
robezu, pec tam noklikSkiniet uz pogas Finish (Pabeigt).

{ Map Management A

®
dgid
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Work Zone

[d\iBDur%

Create a new map

e

No-Go Zone Corridor

Izveidojiet aizliegto zonu

Ja jusu darba zona ir baseins vai citas plauSanas aizlieguma
zonas, ieteicams izveidot aizliegto zonu, lai izveidotu virtualu
robezu un aizsargatu $is zonas.

P -

i
’ i
I 1
I 1
I 1
I 1
1 | y
! N 1
I = 1
1 Create a new map Work Zone :
' i
I 1
i 1
i 1
1 L !
1 [ 1
1 No-G < Corridor Edit Boundary :
' '
k 1
k 1
E 1
b a

B. Attalinati vadiet zales plavéju lidz sdkuma punktam,
kura jaizveido aizliegta zona, péc tam noklikSkiniet uz Start
Mapping (Sakt kartéSanu).

C. Attalinati vadiet zales plavéju, lai aizvertu zonu, péc tam
noklik3kiniet uz Finish (Pabeigt).

C3)
N
N

Izveidojiet vairakas zonas

Ja jlsu zaliens ir jasadala vairakas darba zonas, varat izveidot
vairakas darba zonas un egjas.
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Péc pirmas darba zonas izveides varat pievienot koridoru un
péc tam izveidot otro darba zonu:

A. Noklik3kiniet uz Corridor (Koridors).

B. Attalinati vadiet zales plaveju lidz vietai, kur jaizveido koridors,
péc tam noklikSkiniet uz Start Mapping (Sakt karteSanu).
Parliecinieties, ka koridors parklajas ar pirmo darba zonu.

C. Attalinati vadiet zales plavéju lidz koridora galam, péc tam
noklikskiniet uz Finish (Pabeigt).

D. Izveidojiet otro darba zonu, nodroSinot, ka koridors
parklajas ar otro darba zonu.

@

Create a new map Work Zone

L

No-Go Zone

Péc pirmas darba zonas izveides varat pievienot otro darba
zonu un péc tam izveidot koridoru:

A. Noklik3kiniet uz Work Zone (Darba zona).

B. Attalinati vadiet zales plavéju uz vietu, kur jaizveido otra
darba zona, un izveidojiet otro darba zonu.

C. Izveidojiet koridoru starp abam darba zonam, nodroSinot,
ka koridors parklajas ar abam darba zonam.

Piezime

- Veidojot vairakas darba zonas, vislabak ir neparklat otro
darba zonu ar pirmo darba zonu. Ja parklasanas ir parak
liela, abas zonas tiks automatiski apvienotas viena darba
Zona.



- Ja koridors neparklajas ar darba zonu vai starp abam
darba zonam nav izveidots koridors, zales plavéjam var
rasties gratibas atgriezties uzlades stacija vai veikt savus
uzdevumus.

Parvaldiba

Varat ari apvienot, sadalit, pardévéet un dzést darba zonas, ka
ari dzést koridorus vai aizliegtas zonas. Sis darbibas var veikt
sadala Detalas > Kartes parvaldiba > Parvaldiba.
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< Map Management Map
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Add More

5. lkdienas darbiba

5.1 Zales plavéja displejs un vadiba
Displejs

. La!'ka / Bluetooch
lest'atls'anas ikona
ikona | O NI 39 Wi-Fi
Paroles S IS DI ] )
iestatisSanas - —Jaudas ikona
ikona
leslégt/ — & —— Apstiprinat
izslégt
Sakt darbu Atgtaa’g.’l!uuz
sTOP Sror

- J

Jaudas ikona: Akumulatora jaudas ikona rada masinas
atlikusas jaudas daudzumu. Siikona, kas parada 1joslu,
norada, ka jauda ir 30% vai mazaka, 2 joslas norada, ka
atlikusi jauda ir no 31 lidz 66%, un 3 joslas norada, ka jauda ir
67% un lielaka.

Wi-Fi ikona: Wi-Fi ikona norada, vai masSina ir vai nav
veiksmigi izveidojusi savienojumu ar Wi-Fi.

Bluetooth ikona: Bluetooth ikona norada, vai masina ir vai
nav veiksmigi savienota ar Bluetooth.

Laika iestatiSanas ikona: Laika iestatiSanas ikona norada,
ka masina ir pargajusi laika iestatiSanas rezima.

Paroles iestatiSanas ikona: Slédzenes ikonas iedeg$anas
norada, ka ir jaievada parole vai jamaina masinas parole.

Informacijas panela displejs: Informacijas panela displejs
parada dazadus maSinas stavoklus un rezimus:

. dikstave: MaS$ina ir gaidstaves reZzima, un paslaik netiek
izpilditi uzdevumi.

. Darbibas gaisma: Masina ir darba rezima. Saja laika disks
griezas liela atruma. Ladzy, turieties talak no ta.

. ----: leslédzot lietus aizkavi, masina atpazist, ka Sobrid list,
beidz pasreizéjo darbu un atgrieZas uzlades stacija.

. stop: Masinai tika nospiesta avarijas apturéSanas poga.

Pamatvadiba

leslegt: Nospiediet un turiet ieslégsanas pogu 2 s.

Izslegt: Nospiediet un turiet izslégSanas pogu 3 s.

Kad zales plavejs ir izslégts, informacijas paneli tiks paradits
vards "bye", un péc tam ekrans izslégsies.

Sakt darbu/leslégt: Nospiediet pogu START (SAKT) un péc
tam OK (LABI).

Atpakal uz staciju/Izslégt: Nospiediet pogu HOME
(SAKUMS) un péc tam OK (LABI).

Apturét zales plavéja darbibu: Nospiediet STOP.

Iziet no STOP reZima: Nospiediet pogu START (SAKT) un
péc tam OK (LABI) vai nospiediet pogu HOME (SAKUMS)
un péc tam OK (LABI).
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Restartét zales plavéju: Nospiediet un 10 s. turiet jaudas
pogy, lai izslegtu masinu, péc tam ieslédziet to vélreiz vai
tiesi iebidiet masinu uzlades stacija un pievienojiet to stacijas
uzlades elektrodiem.

5.2 PIN koda maina

Ja zales plavejs ir bloketa stavokli, ievadiet PIN kodu pirms
zales plaveja manualas darbinaSanas. Nokluse€juma kodu var
maintt ari, izmantojot lietotni SunseekerRobot.

A. Turiet nospiestu pogu START (SAKT) un pogu HOME
(SAKUMS) 3 sekundes.

B. Kad tiek paradits PIN1 un péc "0---" paradiSanas, ievadiet
veco paroli.

C. Kad tiek paradits PIN2 un péc "0---" paradiSanas, ievadiet
jauno paroli. Nospiediet OK (LABI), lai apstiprinatu.

Piezime
Ja PIN kods ir ievadits nepareizi, displeja tiks paradits
"ERR" ("KLUDA").

5.3. Grafika iestatiSana
Piezime
Sis lietotnes ilustracijas ir paredzétas tikai demonstracijas

nolukiem. Pieejamas opcijas var atskirties atkariba no
programmatras versijas.

leteicamais grafiks

Zales plavéjs viedi izveidos plauSanas grafiku, pamatojoties
uz saullékta un saulrieta laikiem jlsu atraSanas vieta.
Recommend Schedule (leteikt grafiku) tiks iespéjots péc
nokluséjuma.
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< Schedule ao

Default () Custom
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Pielagotais grafiks

Ja jums ir jamaina ieteicamais grafiks, varat ari iestatit
pielagotu grafiku.

A. Nospiediet Adjust (Pielagot) vai pielago$anas pogu, lai
ievaditu pielagotos iestatijumus.

B. Izvélieties dienu, kura vélaties, lai zales plavejs darbotos.

C. Izvélieties apgabalu, kura vélaties, lai zales plavéjs taja
diena stradatu, vai atlasiet visus apgabalus.

D. lestatiet zales plavéja darbibas sdkuma un beigu laiku.

Piezime

Ja pielagotais grafika laiks neietilpst dienas darba laika,
kas ir balstits uz vietéjiem saullékta un saulrieta laikiem,
zales pjavéjs neatstas uzlades staciju, lai plautu grafika
laika arpus Sim stundam.
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5.4 LIETOTNES ievads

Piezime

Sis lietotnes ilustracijas ir paredzétas tikai demonstracijas
nolukiem. Piegjamas opcijas var atskirties atkariba no
programmatiras versijas.

Galvenas lapas ievads

7 4

» Start

o

Mowing Time ve
Start time End time
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A. Zales plaveja nosaukums — noklik$kiniet, lai pardéevetu lestatijumi
B. Zales plavéja statusa displejs

C. Palidziba un noradijumi

D. Pievienot ierici

E. Zales plaveja Bluetooth savienojuma statuss

F. Zales plavéja Wi-Fi signala statuss

< Settings

Task Mané&ment é

G. Zales plavéja akumulatora uzlades limenis [0 schedule led >
H. Sakt plausanu -Vt
l. lerices informacijas lapa

[ Map Management >

:41 all T .

1l T - 9
|
< My Mower 6 % < My Mower [ IRO)

> Idle 2 N @ so% > Idle 2 N @ so%
General Settings

= Cutting Spacing

Optimize mowing results and lawn
Dearance adjusting the

te ng mode
Standard wide

@ Mowing Speed

A. Darba iestatijumi

Seit varat pielagot iestatijumus, kas saistiti ar zales plavéja
darbibu.

- Grafiks

- Kar$u parvaldiba

- PlauSanas atstarpes
- Plausanas atrums

e —__ 6 \
| 1000, | [23:59. -
oo | (355 oo
L

A. Apgabala izvéle. Izvélieties, vai stradat ar visu laukumu vai
sadalitam zonam

B. Zales plavéja attalinata vadiba

C. KarSu parvaldiba / Antenas signalu karte
D. Apstradata platiba / Paredzama darba zona
E. Nostradatais laiks / Nakamais darba laiks

o

- PlauSanas virziens

- GrieSanas rotacijas atrums
- Malu grieSanas frekvence
- Ml jutiba

- Izvaindanas no Skérsliem

- Lietus aizkave

- Energijas taupi$anas rezims
- Zonu iestatijumi

F. Sakt plauSanu

G. Atgriezties uz uzlades staciju B. lerices iestatijumi

H. Zinojumu saraksts Seit varat pielagot ar ierici saistitos iestatijumus.
. lestatijumi - Informacija par ierici

J. Darba Zurnals - PIN kods

K. Grafika iestatijumi - Antenas iestatijumi

- Programmaparaturas atjauninajums
- Darba Zurnals

- Tikla iestatijumi

- Laika josla

- Atsauksmes
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5.5 loT

Platforma X ir lietiska interneta (loT) ierice. Savienojiet zales
plavéju ar internetu, izmantojot mobilo tiklu vai Wi-Fi tiklu,
iespéjojot $adas funkcijas:

A. Programmaparaturas atjauninajumi pa bezvadu
sakariem (OTA), regulari atjauniniet zales plavéju ar
jaunakajam funkcijam.

B. lespéjojiet attalinatu vadibu, izmantojot tiklu:

sakt plauSanu, partraukt plauSanu, atgriezties uzlades stacija,
iestatit pJauSanas grafiku, iestatit plauSanas augstumu un
citas funkcijas.

C. Attalinati uzraugiet plausanas gaitu un zales plavéja
atrasanas vietu.

D. Zinojiet par klidu kodiem un zales plaveja statusu,
izmantojot tiklu.

Wi-Fi

Platforma X izmanto Wi-Fi, lai izveidotu savienojumu ar tiklu.
PlaSaku informaciju skatiet sadala Wi-Fi iestatijums.

Piezime

- Platforma X atbalsta tikai 2,4 GHz Wi-Fi tiklu.

- Ja izmantojat iOS ierici, zales plavéjs var izveidot
savienojumu tikai ar Wi-Fi, kuram ir pievienota jasu mobila
ierice. Ladzu, izpildiet lietotné sniegtos noradijumus.
Vispirms pievienojiet savu mobilo ierici Wi-Fi tiklam, péc
tam pievienojiet zales plavéju tam paSam Wi-Fi tiklam.
Android iericém $adas prasibas nav.

Programmaparaturas atjauninajumi

Més turpinasim atjauninat zales plaveja programmaparataru.
Ja ir jauna programmaparaturas versija, lietotné tiks paradits
uznirstoSais pazinojums. leteicams atjauninat, tiklidz ir
pieejama jaunaka programmaparatra.

Atjauninot programmaparatry, ir jaievero s$adi nosacijumi:
- Masina atrodas uzlades stacija.

- Tikls ir pievienots.

- Akumulatora jauda ir vairak neka 30%.

- Stundas laika nav plau$anas plana.

AtjauninaSanas procesa zales plavéja apkartéja gaisma
mirgos zila krasa. Varat redzét atjauninasanas gaitu sava
lietotné. Kad atjauninasana ir pabeigta, zales plavéja
apkarteja gaisma klus zala.

@ BRIDINAJUMS

- NEPARVIETOJIET zales plavéju atjauninasanas
procesa laika.

5.6. Izvairisanas no Skérsliem
Binokulara kamera

Binokulara kamera ir daja no platformas X standarta
aprikojuma. Tas ir paredzétas vizualai robezu noteik$anai,
iepriek$ejai Skerslu novérSanai un QR kodu vizualai
atpaziSanai uzlades procesa, padarot zales plaveju viedaku.

Piezime

- Ja jusu zaliena ir pardk daudz Skérsju, apsveriet iespéju
ap tiem izveidot aizliegtas zonas vai nonemt dazus
Skérslus, lai uzlabotu maSinas efektivitati.

Vision Al sistéma

Aprikots ar 3D binokularo kameru, Sunseeker's Vision Al
un Deep-learning System lieliski uztver apkartéjo vidi un
nevainojami parvieto Skérslus. To atbalsta misu patentétie
dzilas maciSanas algoritmi, un tas pastavigi uzlabo darza
ainavu izpratni, nepartraukti uzkrajot datus.

Bufera sensors

Sensori ir uzstadtti platformas X iek$pusé, lai noteiktu
Skers|us. Kad buferis atduras pret $kérsli un iedarbina
sensoru, zales plavejs virzisies atpakal un izvairisies no
Skersa.

Piezime

- Jasu platforma X spéj izvairities no objektiem péc

sadursmes ar tiem. Tomér pirms plausanas ieteicams
novakt liekos skérslus.

6. Apkope
A. Izbaudiet izcilus plauSanas rezultatus un pagariniet zales
plavéja darbmizu, veicot apkopi.

B. Lai nodrosinatu optimalu masinas veiktspéju,
pieauguSajam katru nedé|u javeic tas regulara parbaude un
apkope.

C. Rupéjieties par savu drosibu, ievérojot droSibas
noradijumus: neveiciet apkopi, valkajot valéjas sandales vai
ar basam kajam.

D. Zales plaveja apkopes laika vienmér lieciet droSibu
pirmaja vieta, valkajot garas bikses un darba apavus.

E. Nekavéjoties nomainiet visas bojatas vai nolietotas
detalas, lai nodroSinatu nevainojamu darbibu.
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TIKAI autorizétiem servisa tehnikiem ir atlauts atvéert un
atkartoti noslégt $asijas nodalijumu, kas atrodas aiz bufera.
lerobezota garantija var tikt anuléta, ja veicat apkopi pats.

PAZINOJUMS: APDROSINASANA

Jusu apdroSinasanas polises var nesegt negadijumus,
kas saistiti ar So izstradajumu. Ludzu, sazinieties ar savu
apdrosinasanas pakalpojumu sniedzgju vai agentu, lai
uzzinatu, vai tiek piedavats segums.

6.1. TiriSana

A. Izsledziet zales plaveju.

B. Izmantojiet maigu suku vai dranu, lai rupigi notiritu arpusi,
izvairoties no kodigiem Skidinatajiem, pieméram, spirta,
benzina vai acetona. Sis vielas var kaitét gan jisu zales
plaveja estetiskajam izskatam, gan iek§€jam sastavdalam.

Piezime

- Lai nodrosinatu nevainojamu pieslégsanos, ir Joti svarigi
regulari parbaudit un notirit uzlades staciju no jebkadiem
gruZziem vai dubliem.

- Nodrosiniet, lai visas uzlades stacijas, pagarinataja
kabela un baroSanas avota savienojo3as dajas butu
netraucétas, lai nodroSinatu optimalu darbibu.

Sasija un asmenu disks

A. Lai notiritu Sasiju un asmenu disku, ieteicams izmantot
suku vai udens $|uteni.

B. Neizmantojiet augstspiediena mazgataju, jo tas var izraisit
bojajumus.

C. Parliecinieties, ka asmenu disks griezas vienmeérigi un
asmeni var pagriezties bez jebkadiem ierobeZojumiem.

& UZMANIBU

- Augsta spiediena udens var ieplust blivéjumos un
sabojat elektroniskas un mehaniskas dalas.

Riteni

Zale uz riteniem var pasliktinat zales plaveja darbibu, kad
tas uzbrauc nogazes. lzmantojiet suku, lai nonemtu dublus
vai citus starp riteniem esoSus priekSmetus, nodroSinot labu
sakeri.

Lietus sensors

A. Reizi ménesi parbaudiet lietus sensoru un parliecinieties,
ka to neaizklaj dubli, zale vai citi priekSmeti.

B. Nomazgajiet dublus, zali vai citus priekSmetus vai
izmantojiet mikstu suku, lai tos notiritu.

C. Pec tiriSanas nosusiniet sensora zonu, lai noverstu ta
iedarbinasanu, ka to varétu izraisit lietus.
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Kamera

Regulari tiriet kameru, lai saglabatu to laba stavok.
Izmantojiet tiru, mikstu kokvilnas dranu, lai nesaskrapétu
objektivu.

& BRIDINAJUMS

- Pirms tiriSanas parliecinieties, ka zales plavéjs ir
izslégts.
- Kad zales plaveéjs ir apgriezts otradi, izsledziet to.

6.2 Asmenu nomaina

Lai uzlabotu plausanas veiktspéju un dro$ibuy, ir ieteicams
mainit zales plavéja skruves un asmenus ik péc 1-2
ménesSiem, ja to biezi lieto. Lai nodrosinatu drosu plau$anas
sistému, vienlaikus nomainiet visus asmenus un to skruves.
Skatiet sadalu "Specifikacija - piederumi", lai uzzinatu, kadas
detalas var izmantot.

@ BRIDINAJUMS

- Parbaudot vai apkopjot asmeni, valkajiet biezus
cimdus.

- NELIETOJIET skriives atkartoti. Sadi rikojoties, var
rasties nopietnas traumas.

- Més stingri iesakam izmantot pareizas skrives
un originalos asmenus, ko esam pardevusi.
(NR.80201457).

Ka nomainit asmenus
A. Izsledziet zales plaveju.

B. Novietojiet plaveju otradi uz tiras un mikstas virsmas, lai
izvairitos no skrapéjumiem.

C. Izmantojiet krustveida skriivgriezi, lai atskrivetu skraves.
D. Nonemiet skrives un asmenus.

E. Piestipriniet jaunos asmenus un skraves (griezes
moments: 1,0+0,2 Nm). Parliecinieties, vai asmeni var brivi
pagriezties.

Piezime

- Nomainiet skraves ar standarta griezes momentu 1,0+0,2
Nm. Nepareizs griezes moments var radit nevajadzigas
problémas.

- Parliecinieties, vai plavéjs ir izslégts, un parbaudiet, vai
asmeni ir pareizi uzlikti. Parbaudiet, vai nav neparastu
trokSnu vai vibracijas.



6.3. TransportéSana

Parvadajot lielos attalumos, parliecinieties par plavéeja
dros$ibu, izmantojot originalo iepakojumu. Pirms izstradajuma
pacel$anas, parvietoSanas vai transportéSanas noteikti
izsledziet to. Rikojieties uzmanigi un izvairieties no parmeériga
spéka lietoSanas, pieméram, mesSanas un smaga spiediena.
Nekad neceliet un nenesiet zales plavéju, kamér motors
darbojas.

Ka pareizi parvietot vai pacelt

Parnésajiet zales plaveju aiz roktura. Turiet asmenu disku
vérstu prom no kermena.

O

6.4 Akumulators

A. Pirms uzglabasanas pilniba uzladéjiet akumulatoru, lai
novérstu parmeérigu izladi un elektrisko dalu bojajumus.

B. lerobeZota garantija neaizsarga pret parmeérigas izlades
rezultata raditiem akumulatora bojajumiem.

C. NEUZLADEJIET akumulatoru bloku gaisa temperatira,
kas ir zemaka par 5 °C (41 °F) vai augstaka par 40 °C (104 °F).

D. Ja akumulatoru bloks tiek uzladéts gaisa temperatiira no
18 °C Iidz 25 °C, tas var pagarinat akumulatora darbibas laiku
un uzlabot ta veiktspéju.

E. Akumulatoru bloks vislabak darbojas, ja tas tiek darbinats
normala istabas temperattra (20 °C £ 5 °C).

@
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Piezime

- Akumulatora darbibas laiks ir atkarigs no izstradajuma
lietoSanas biezuma un kopéja darba stundu skaita. Ja
darbibas laiks ir ievérojami isaks neka parasti péc pilnas
uzlades vai zaliens nav labi noplauts, ieteicams nomainit
akumulatoru.

Ka nomainit akumulatoru
A. Izsledziet zales plavéju.

B. Novietojiet zales plaveju ar apakSu uz augsu uz tiras un

mikstas virsmas. T A
tas v /N BRIDINAJUMS
C. Ar krustveida skruvgriezi atskruvéjiet 4 skruves, kas tur
akumulatora nodalijumu vieta, - Izmantojiet tikai origindlo akumulatoru bloku vai

tadu pasu modeli, ka noradijis SUNSEEKER. Katrs

D. Atvienojiet kontaktdaksu. zales plavéjs satur vienu akumulatoru bloku.

E. Iznemiet akumulatoru bloku un nomainiet to ar jaunu. - Atkariba no konkréta zales plavéja modeja
e e P e PR PR T EE 1 akumulatora nominala jauda ir 5000 mAh vai
10000 mAh.

- Neizmantojiet atkartoti neuzladéjamus
akumulatorus. Akumulatora uzlade$anai izmantojiet
tikai 81 izstradajuma komplektacija ieklauto
nonemamo baro8anas bloku.

- Izvairieties no akumulatora korpusa bojasanas

vai izjaukSanas. lzvairieties no saskares ar metala
priekSmetiem, lai novérstu Issavienojumus. Sargat
no siltuma avotiem, uguns un tieSiem saules
stariem.

- Ladzu, sazinieties ar savu tirdzniecibas vietu,
vietéjo vai regionalo atkritumu apsaimniekoS$anas
biroju vai sadzives atkritumu savaks$anas dienestu,
lai iegUtu vairak informacijas par akumulatoru un
elektroiekartu atkritumiem.

- Akumulatora nodalijumu nav paredzéts biezi
atvert. Ja ir nepiecieSams jauns akumulators, tikai
tad atveriet akumulatora nodalijumu.

- Akumulatoru bloks satur elektrolitus. Ja elektrolitu
noplide nonak saskaré ar adu, nekavéjoties
nomazgajiet to ar ziepém un tdeni. Ja nonak
saskaré ar acim, mekléjiet medicinisko palidzibu
un nekavéjoties izskalojiet acis ar lielu Gdens
daudzumu vismaz 15 minutes, neberzéjot tas.

6.5 BaroSanas avots

Atvienojiet baroSanas avotu:
A. Pirms aizsprostojuma novérsanas.

B. Pirms mas$inas parbaudes, tiriSanas vai darbo$anas ar to.

C. Péc trieciena ar sveSkermeni, lai parbauditu, vai masina
nav bojata.

D. Regulari parbaudiet kabeli, kontaktdaksu, korpusu un
«+ citas dalas. Ja tiek konstatéti bojajumi vai nolieto$anas
pazimes, nekavéjoties partrauciet lietosanu.
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& BRIDINAJUMS

- NEKAD neizmantojiet darbam bojatu baroSanas
avotu. Lai novérstu apdraudéjumu, bojatais
baroSanas kabelis janomaina razotajam, ta servisa
parstavim vai citam atbilstosi kvalificétam personam.
Ja pagarinataja kabelis ir bojats, nomainiet to ar
SUNSEEKER apstiprinatu 10 m kabeli.

- NEKAD neaiztieciet pagarinataja kabeli vai bojatu
kabeli, pirms tas nav atvienots no stravas avota, un
nepievienojiet to baroSanas avotam. Bojats kabelis
var radit kontaktu ar elektriskajiem komponentiem.

- BaroSanas avotu nedrikst izmantot kopa ar citu
ierici vai akumulatoru, jo tas palielina elektriskas
stravas trieciena, ugunsgréka vai traumas gusanas
risku. Ja izmantojat kaut ko citu, nevis originalos
akumulatorus, izstradajuma droSiba nevar tikt
garantéta.

- NEVEICIET uzladi, ja ir akumulatora noplude.

- Turiet pagarinataju drosa attaluma no kustigam
bistamam dalam, lai izvairitos no kabelu bojajumiem,
kas var novest pie saskares ar spriegumaktivajam
dalam.

leteikums

Pieslédziet zales plavéju un/vai ta periférijas ierices tikai
pie baroSanas kédes, kas ir aizsargata ar paliekosas stravas
ierici (RCD), kuras nostrades strava neparsniedz 30 mA.

6.6 Uzglabasana

A. Pirms zéles plavéja uzglabasanas parliecinieties, ka tas ir
pilniba uzladeéts un izslégts, lai noverstu parmerigu izladi, kas
var izraisit neatgriezeniskus bojajumus.

B. Uzglabat sausa, vesa vieta iekStelpas. Saules gaismas un
ekstremalu temperaturu (karstuma vai aukstuma) iedarbiba
paatrinas komponentu noveco$anas procesu un var izraisit
neatgriezeniskus bojajumus.

C. Turiet Kimiskas vielas un siltuma avotus (plitis, radiatorus
utt.) dro8a attaluma no zales plaveja, uzlades stacijas un
baroSanas avota.

D. Uzglabajiet baroSanas avotu labi ventiléta vieta un
pasargajiet to no mitruma.

@ BRIDINAJUMS

- Ja tiek prognozéts perkona negaiss, atvienojiet
baroSanas avotu no stravas kontaktligzdas.
Atvienojiet visus vadus un kabelus, kas ir pievienoti
uzlades stacijai. Atjaunojiet savienojumu, kad
pérkona negaiss vairs nav iespg&jams.

Papildu prasibas uzglabasanai ziemas laika
Zales plavejs:
A. Pirms uzglabaSanas ripigi notiriet zales plavéju.

B. Parbaudiet nodilumam paklautos komponentus,
pieméram, asmenus.

C. Salabojiet vai nomainiet tos, ja tie ir slikta stavokl.

D. Uzglabajiet zales plavéju sausa un no sala pasargata vieta,
novietotu uz visiem riteniem, vélams originalaja iepakojuma.

LadeSanas stacija:

A. Atvienojiet no uzlades stacijas un atslédziet baroSanas
avotu no stravas kontaktligzdas.

B. Ja apkartéjas vides temperatura nokritas zem -200C,
nogadajiet uzlades staciju telpas.

6.7 Parstrade un utilizacija péc
ekspluatacijas laika beigam

Sis izstradajums NAV sadzives atkritumi. Sazinieties ar

savu pasvaldibu, tirdzniecibas vietu vai majsaimniecibas
atkritumu apsaimnieko$anas dienestu, lai iegutu informaciju
par parstradi.

@ BRIDINAJUMS

- So izstradajumu nedrikst izmest atkritumu
poligona, sadedzinat vai izmest kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem. Elektriskie komponenti var
radit apdraudéjumu vai nopietnus bojajumus.
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7. Biezak uzdotie jautajumi un problému novérsana
71 Kludas zinojums

LED kods | Lietotnes zinojums Risinajums
1. Apstipriniet, vai masina atrodas arpus kartes. Atgrieziet to un vélreiz
parbaudiet uzstadisanu.
2. Parbaudiet, vai lietotajs ir parvietojis bazes staciju vai uzlades staciju.
Parvietotajai bazes stacijai jauzsak darbiba no uzlades stacijas. Parvietotajai
E1 Robots atrodas arpus darba zonas uzlades stacijai bis nepiecieSama atkartota kartéSana.
3. Parbaudiet, vai bazes stacija ir pareizi uzstadita un vai nav nekadu Skérs|u.
4, Parbaudiet, vai maSina nav iesprostota.
5. Parbaudiet, vai starp bazes staciju un masinu nav lieli Skersi, kas bloke
signalu.
Krelsz_avrlter)a motora parslodzes Kreisa ritena motors ir iestrédzis, lidzu, nonemiet Skers|us.
Eo (blokéSanas) kluda ' ' U
Laba_rlvterja mot_ora parslodzes Laba ritena motors ir iestrédzis, lidzu, nonemiet Skérs|us.
(blokésanas) kluda ’ ’ A
E3 El'lggzja motora parslodzes (blokéSanas) Plavéja motors ir iestrédzis, lidzu, nonemiet Skérsus.
E4 Robota buferis iestrédzis Parbaudiet, vai buferis atrodas pareizaja vieta. Méginiet to novietot atpakal.
1. Parbaudiet, vai masina ir pacelta.
ES Robots pacelts 2. Parbaudiet, vai masina ir iestrégusi un E5 prieks$€jais ritenis ir pacelts.
E6 Robots apgazies Parbaudiet, vai masina ir apgazusies.
E7 Robots sasvéries Parbaudiet, vai masina ir novietota uz nelidzena pamata.
1. Netiri zales plavéja vai uzlades stacijas uzlades kontakti, ludzu, nofiriet tos
ar spirtu.
2. Parbaudiet, vai uzlades stacijas indikators deg, iesp€jams, uzlades stacijai
nav stravas.
3. Parbaudiet, vai uzlades stacija ir uzstadita uz lidzenas virsmas. Ja ta ir
nelidzena, pielagojiet uzlades stacijas poziciju.
4, Parbaudiet, vai lietotajs ir parvietojis bazes staciju vai uzlades staciju.
Parvietotajai bazes stacijai jauzsak darbiba no uzlades stacijas. Parvietotajai
Nespéia pievienoties uzlades staciiai uzlades stacijai bus nepiecieSama atkartota kartéSana.
E8 Speja piey I 5, Parbaudiet, vai uzlades stacijas priekSa nav Skérs|u. Ja ir kadi Skersli, ladzu,
uzlades laika . N [
nonemiet tos.
6. Parbaudiet, vai bazes stacija ir pareizi uzstadita un vai nav nekadu Skers|u.
7. Parbaudiet, vai masina nav iesprostota uzlades stacijas zona.
8. Parbaudiet, vai starp bazes staciju un masinu nav lieli Skersi, kas bloke
signalu.
9. Uzlades stacijas QR kods ir netirs vai bojats, méginiet to notirit vai pasitiet
jaunu servisa centra.
10. Parbaudiet, vai magnétiska josla gridas apaks$a nav izkritusi, un ievietojiet
to atpakal.
Robots iesprostots 1. Parbaudiet, vai ap masinu nav parak daudz skers|u.
- 2. Robots iekuvis Saura telpa un nevar izk|at.
E9 Arpus stacijas kluda 3. Saja zona ir vizuala nepareiza atpaziSana. Izmantojiet dro$as zonas funkciju,
- . : lai ignorétu vizualas atpazi$anas rezultatus.
Arpus stacijas noildze 4, Zales plavéjs shd.
Programmatras atjauninasana 1. Parbaudiet, vai WiFi signals ir |oti vajs.
E10 . - ~ . . - ~ = _ .
neizdevas 2. Parbaudiet, vai masina uzladéjas uzlades stacija.
1. Novietojiet ma$inu uzlades stacija, lai redzétu, vai to var pilniba uzladét.
_ Ly 2. Parbaudiet uzlades stacijas indikatorus, lai parliecinatos, vai uzlades stacija
Programmaturas atjauninasana . -
E12 neizdevas ir elektriba.
3. parbaudiet, vai uzlades stacijas un zales plaveja kontakti nav saruséjusi.
Notiriet Sos kontaktus ar spirtu.
1. Netiri zales plavéja vai uzlades stacijas uzlades kontakti, ludzu, nofiriet tos
ar spirtu.
E13 Uzlades traucajumi 2. Parbaudiet, vai uzlades stacijas indikators deg, iespéjams, uzlades stacijai

nav stravas.
3. Parbaudiet, vai uzlades stacija ir uzstadita uz lidzenas virsmas. Ja ta ir
nelidzena, pielagojiet uzlades stacijas poziciju.
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LED kods | Lietotnes zinojums Risinajums
Pasreizéja kartes zona ir parak liela un
E14 parsniedz robota atbalstito maksimalo | Izveidojiet jaunu karti izstrddajuma nominalas veiktspéjas diapazona.
darba zonu.
1. Parbaudiet, vai ap masinu nav parak daudz Skers|u.
2. Robots iekluvis Saura telpa un nevar izk|at.
3. Saja zona ir vizuala nepareiza atpaziSana. Izmantojiet dro$as zonas funkciju,
Cela plans neizdevas, lidzu, lai ignorétu vizualas atpaziSanas rezultatus.
parbaudiet, vai ap robotu nav SkérSlu. | 4. Apstipriniet, vai uzlades stacija ir arpus kartes un klients neveido koridoru
no stacijas uz karti.
5. Méginiet atjaunot koridorus starp dazadam zonam un atjaunot
Et7 savienojos$os koridorus starp uzlades stacijam un karti, ja ta ir arpus kartes.
1. Parbaudiet, vai lietotajs ir parvietojis bazes staciju vai uzlades staciju.
Parvietotajai bazes stacijai jauzsak darbiba no uzlades stacijas. Parvietotajai
uzlades stacijai bus nepiecieSama atkartota kartésana.
Noildze. meklgiot uzlades staciiu 2. Parbaudiet, vai ma$ina nav iestrégusi un vai riteni neslid.
! J ) 3. Parbaudiet, vai bazes stacija ir pareizi uzstadita un vai nav nekadu skers|u.
4. Parbaudiet, vai masina nav iesprostota uzlades stacijas zona.
5, Parbaudiet, vai starp bazes staciju un masinu nav lieli $kérs]i, kas bloké
signalu.
E18 Zems akumulatora uzlades limenis, Parbaudiet, vai akumulatora bloks nav parak izladéjies, un |aujiet tam
nevar sakt darboties darboties péc pilnigas uzlades.
1. MaS8inas aizmugureé ir 4 QR kodi, un pievienojot masinu, jums jaizvélas
pirmais QR kods.
2. Parbaudiet, vai Bluetooth talrunt ir ieslégts un vai tas atrodas 1 metra
E19 Tikla konfiguré$ana neizdevas attaluma no masinas.
3. Vai esat ievadijis pareizo palai$anas paroli, kas péc nokluséjuma ir 0000?
4. Vai WiFi ir 2,4 GHz? musu izstradajums atbalsta tikai 2,4 GHz WiFi.
5. Vai WiFi parole ir pareiza? Ludzu, vélreiz parbaudiet to.
1. Vai ta tikko ir ieslégta? MasSinas restarté$ana prasa dazas mindites, lai
pabeigtu inicializacijas procesu.
E1 Antena tiek inicializéta, ladzu, uzgaidiet 2. Pe_lrbaud.let, vai bazve_s stacija ir pareizi uzstadita un vai nav nekadu Skérs|u.
3. Parbaudiet, vai ma$ina nav iesprostota.
4, Parbaudiet, vai starp bazes staciju un masinu nav lieli Skersli, kas bloke
signalu.
Priek$éja kamera ir aizsegta Ladzu, noslaukiet kameru pirms uzsak3anas.
E22 Nespai stradat tumsa 1. Ladzu, parbaudiet, vai esat ieslédzis nakts darba rezimu.
Pe) 2. Ladzu, parbaudiet, vai kameru neaizsedz kads objekts.
E23 TukSas kartes klada Pirms sakat, lidzu, izveidojiet karti.
1. Parbaudiet, vai bazes stacijai ir strava.
E24 Antenas signéls trikst 2. Parb:iludlet, vai nav kadlv_llell Skersli, kas bloke signalu
starp bazes staciju un masinu.
3. Méginiet atkartoti izveidot savienojumu ar bazes staciju, izmantojot lietotni.
1. Ladzu, parliecinieties, vai jusu izvélétais marsruts ir slégts.
2. Parbaudiet, vai masina ir tieSsaiste.
. . - 3. Parbaudiet, vai bazes stacija ir pareizi uzstadita un vai nav nekadu skersju.
E25 KartéSana neizdevas - . L - i
4., Parbaudiet, vai masSina nav iesprostota.
5. Parbaudiet, vai starp bazes staciju un masinu nav lieli $kersli, kas bloke
signalu.
1. Parbaudiet, vai bazes stacija ir pareizi uzstadita un vai nav nekadu Skers|u.
2. Parbaudiet, vai masina nav iesprostota.
E26 Antenas kalibraana neizdevas ;’ai.gPr%rlll)Jaudlet, vai starp bazes staciju un masinu nav lieli kérsli, kas bloké
4, Ludzu, parbaudiet, vai masina nav iestrégusi, nofiriet visus Skérslus un
restartéjiet to.
BP Akumulatora temperatiras kjida Parbgu.dlet: vai apkartej? temperat.ur_e? nav _parak aug§ta val_pa_r.ak zema, un
’ pagaidiet, lidz temperatiira normalizéjas, pirms Jaut Zéles plavéjam stradat.
1. Ladzu, ievadiet pareizo paroli.
2. Ja esat aizmirsis savu paroli, varat to atiestatit uz 0000, atiestatot ripnicas
LOCK PIN kltda, robots blokéts iestatijumus, izmantojot lietotni.

3. Ja mobila lietotne nav savienota ar masinu, lidzu, sazinieties ar servisa
centru.
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LED kods

Lietotnes zinojums

Risinajums

NA

Nevar sasniegt citas darba zonas,
atgriezas uzlades stacija

1. Parbaudiet, vai ap maSinu nav parak daudz skérs|u.

2. Robots iekluvis Saura telpa un nevar izklat.

3. 8aja zona ir vizuala nepareiza atpazi$ana, izmantojiet dro$as zonas funkciju,
lai ignorétu vizualas atpaziSanas rezultatus.

4. Mé&giniet atjaunot koridorus starp dazadam zonam un atjaunot
savienojoS$os koridorus starp uzlades stacijam un karti, ja ta ir arpus kartes.

Uzlade nav pabeigta, planotais
uzdevums nav izpildits

Planotais uzdevums nav izpildits uzlades dé|, lidzu,
pagaidiet, lidz akumulators ir pilniba uzladeéts.

Antenas pozicijas kluda

1. Parbaudiet, vai bazes stacija ir pareizi uzstadita un vai nav nekadu Skers|u.
2. Parbaudiet, vai masina nav iesprostota.

3. Parbaudiet, vai starp bazes staciju un masinu nav lieli Skérsli, kas bloké
signalu.

Uzlades stacijas darbibas traucéjumi

1. Parbaudiet, vai lietotajs ir parvietojis bazes staciju vai uzlades staciju.
Parvietotajai bazes stacijai jauzsak darbiba no uzlades stacijas. Parvietotajai
uzlades stacijai bis nepiecieSama atkartota kartéSana.

2. Parbaudiet, vai bazes stacija ir pareizi uzstadita un vai nav nekadu 8kers|u.
3. Parbaudiet, vai masina nav iesprostota uzlades stacijas zona.

4, Parbaudiet, vai starp bazes staciju un masinu nav lieli $kersli, kas bloké
signalu.

Err

Nepareiza parole

1. Atiestatiet paroli, izmantojot lietotni.
2. Sazinieties ar servisa centru, lai atrisinatu problému.

Minute
Laika atskaite

Lietus aizkave vél nav beigusies, nevar
sakt darboties automatiski

Planotais uzdevums netiek izpildits lietus aizkaves dé|, jums japagaida, lidz
beigsies lietus laika atskaite, lai izslégtu lietus aizkaves funkciju.

Bloks MCU ir "STOP" rezima, ierice
nevar darboties. Ja vélaties atsakt,

1. Ja esat iepriek$ nospiedis apturé$anas pogu, jums janoklikSkina uz “START"
("SAKT") un “OK” ("LABI"), lai restartétu.

kldme

IMU komunikacijas kluda

IMU datu klume

Antenas modula sakaru klime

STOP lddzu, noklikSkiniet uz “START” 2. Parbaudiet, vai sarkana apturéSanas poga nav iestrégusi, noklikskiniet
("SAKT") un “OK" ("LABI") vadibas uz"START" ("SAKT") un "OK" ("LABI"), lai restartétu péc tirisanas
panel. pabeigSanas.
Displeja panela komunikacija
neizdevas
Piedzinas motora komunikacija
neizdevas
EE Magneétiska sensora savienojuma Ladzu, sazinieties ar servisa centru, lai sanemtu palidzibu.

Noradijumi, ka rikoties neparastu vibraciju gadijuma:

A. Izslédziet masinu.

B. Pagrieziet masinu par 180 gradiem.
C. Parbaudiet asmenu stavokli, vai nav bojajumu vai darbibas traucéjumu.
D. leteicams nomainit visus tris asmenus.

E. Apgrieziet masinu atpakal, lai saktu darbu.

7.2 Problemu novérsana

Ja saskaraties ar jebkadam problémam, kas saistitas ar izstradajumu vai lietotni, ka ari biezi sastopamam problémam un jautajumiem,
apskatiet biezi uzdoto jautajumu sadaju Sunseeker oficialaja timekla vietné (www.sunseekerelite.com) vai lietotnes sadala "Palidziba un

atsauksmes"
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8. Svariga informacija

8.1 Datu privatums
Personas datu apstrade Platforma X

= Kas un kapéc?

Kad jis registréjaties un izmantojat Sunseeker Platformu X,
Sunseeker (vai “més") ka parzinis apstradas jusu personas
datus. Més apstradasim jlsu personas datus ar noliku:

1. NodroS$inat jums Platformas X savienojumu vai sniegt
jums 8ada pakalpojuma piedavajumu. Juridiskais pamats

ir tads, ka apstrade ir nepiecie$ama liguma izpildei, kuru
esat noslédzis ar mums, vai darbibu veik$anai pirms liguma
noslég$anas ar mums.

2. Turpinat attistit un uzlabot misu produktus un
pakalpojumus. Juridiskais pamats ir mdsu legitimas intereses
attistit un uzlabot musu produktus un pakalpojumus.

3. lespéjot Platformas X (lietiska interneta) savienojamibu:
izmantot partneru integracijas (pieméram, viedos asistentus,
tostarp balss aktivizétas ierices); izmantot savienojamibas
platformas, lai savienotu Platformu X ar treSo pusu iericém,
lietotném un pakalpojumiem; un izveidot savu viedas
majas integraciju. Juridiskais pamats ir tads, ka apstrade ir
nepiecieSama liguma izpildei, kuru esat noslédzis ar mums.
4. Sniegt jums attiecigu informaciju par jlsu Platformas

X pieredzi. Juridiskais pamats ir masu legitimas intereses
informét jds par jusu konkrétiem produktiem un
pakalpojumiem un to funkcijam.

5. Sniegt jums atbalstu un problému risinadanu attieciba

uz Platformu X. Juridiskais pamats ir tads, ka apstrade ir
nepiecieSama liguma izpildei, kuru esat noslédzis ar mums.

Ja esat devis mums savu piekriSanu (§ada gadijuma
juridiskais pamats ir jasu piekriS§ana), més varam apstradat
jusu personas datus art $adiem meérkiem:

1. Nosutit jums pielagotas reklamas un jaunumu véstules par
musu produktiem un pakalpojumiem.

2. Nosutit jums klientu aptaujas un analizét jlsu sniegto
informaciju, ka sikak aprakstits Sada sazina.

Jasu dati tiks apstradati tik ilgi, cik nepiecieSams, lai
Sunseeker izpilditu ieprieks minétos mérkus, bet nekada
gadijuma ne ilgak, ka to atlauj piemérojamie tiesibu akti.

= Kadus personas datus més apstradajam?
Mes varam apstradat $adus personas datus:

1. Personiga informacija: vards un uzvards, tautiba, valodas
preferences;

2. Kontaktinformacija: e-pasta adrese, pasta adrese;

- =y

3. Kontu informacija: konta pastavé$anas ilgums, parole,
konta numurs;

4, Citi dati, kas saistiti ar jlsu Platformu X: zales plavéja
nosaukums, savienoSanas pari nosaukumi, darbibas, kas
aktivizétas, izmantojot partneru integracijas, ka ari ierices
informacija.

@

= AtraSanas vietas datu izmantoSana

Dazi musu pakalpojumi darbojas tikai tad, ja més varam
noteikt jusu zales plavéja atraSanas vietu (pieméram, laika
apstaklu displejs). Kad jis kopigojat ar mums savu zales
plavéja atraSanas vietu, dati tiek glabati ka dala no jusu
profila un var tikt nosutiti treSajam personam pseidonimizéta
forma, lai nodroSinatu attiecigo pakalpojumu (pieméram, lai
novietotu zales plavéju spéciga lietus gadijuma).

8.2 lerobezota garantija

Siierobezota garantija attiecas tikai uz izstradajuma un

ta komponentu materialu vai razo$anas defektiem, ja
izstradajums tiek lietots normalos, parastos apstaklos.

Ja rodas defekts, uz kuru attiecas $i ierobezota garantija,
Sunseeker vai ta pilnvarotie parstavji pec saviem ieskatiem
salabos vai nomainis bojato izstradajumu vai komponentus
saskana ar So ierobezoto garantiju. Piemérojamais garantijas
periods sakas datuma, kura veikts sakotnéjais pirkums

no Sunseeker vai pilnvarota Sunseeker talakpardeveéja,
izplatitaja vai dilera.

Garantijas nosacijumi

Registracija: Registréjiet izstradajumu tieSsaisté vietneé
www.sunseekerelite.com 30 dienu laika péc pirkuma,
lai sapemtu 36 ménesu garantiju. Bez registracijas tiks

piemeérota 24 ménesu garantija.

Akumulatora garantija: Akumulatoru bloki tiek segti tikai 12
ménesu perioda, neatkarigi no tieSsaistes registracijas.
Pareiza lietoSana: Izstradajumam nedrikst but bijusi
nepareiza lieto3ana, launpratiga izmanto3ana, atstasana
novarta, parveido$ana, modifikacija vai remonts, ko veicis
kads cits, iznemot autorizétu servisa centru.

Apstiprinatas dalas: Ar So izstradajumu drikst izmantot tikai
Sunseeker Elite apstiprinatus piederumus un dalas.

Nekomerciala izmanto$ana: Izstradajumu nedrikst izmantot
tirdzniecibai, profesionalam vai nomas vajadzibam.

Bojajumu novérsana: Izstradajumam nedrikst bt bojajumi,
ko izraisijusi sveSkermeni, vielas vai negadijumi.
Uzglabasanas apstakli: Akumulators un izstradajums
jauzglaba iekstelpas, ja aréja temperatira ir zemaka par 0 °C.

[znémumi no garantijas

Parastais nolietojums: Si garantija neattiecas uz
komponentiem, kuriem ir dabisks nolietojums standarta
lietoSanas rezultata, pieméram, asmeniem.

Neatlauta apkope: Bojajumi, darbibas traucéjumi vai
atteices, kas rodas neatlautas vai nepareizas apkopes,
lietoSanas vai parslodzes rezultats, tiek izslegti.
Augstspiediena mazgataja bojajumi: Bojajumi, kas rodas
augsta spiediena mazgaSanas rezultata, netiek segti.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums jaiesniedz pirkumu
apliecino8s dokuments deriga ¢eka veida, kura noradits
pirkuma datums un vieta.

Si garantija papildina jasu likuma noteiktas tiesibas un
neattiecas uz izstradajuma komplektacija ieklautajiem
piederumiem. Uz visiem remontdarbiem un nomainamajiem
produktiem attiecas ierobeZota garantija lidz sakotnéja

garantijas perioda beigam, sakot no pirkuma datuma. 500



8.3. Atrunas 8.4 Sazinieties ar mums

Mes sniedzam klientiem pécpardoSanas pakalpojumus, Sunseeker Intelligent Technology SE

iznemot $adus apstaklus: Adrese: TheodorstraBe 41M1, D-22761 Hamburga
1. Ar razoSanu nesaistitu faktoru izraistti bojajumi, tostarp, bet ~ E-pasts: support@sunseekertech.eu
ne tikai, lietotaja klidas. Timekla vietne: www.sunseekerelite.com

2. Bojajumi, ko izraisijusi neatlauta modifikacija, izjaukSana
vai korpusa atvérSana, kas nav veikta saskana ar oficialajam
instrukcijam vai rokasgramatam.

3. Bojajumi, kas radusies nepareizas uzstadiSanas,
nepareizas lietoSanas vai ekspluatacijas dél, kas neatbilst
oficialajam instrukcijam vai rokasgramatam.

4. Bojajumi, ko radijis neautorizéts pakalpojumu sniedzéjs.
5. Bojajumi, kas radusies neatlautas kézu modifikacijas un/
vai akumulatora un ladétaja neatbilstibas vai nepareizas
lietoSanas rezultata.

6. Bojajumi, ko radijusi lietotaji, kuri neievéro noradijumus un
rokasgramatas ieteikumus.

7. Bojajumi, ko radijusi darbiba sliktos zéliena apstaklos
(pieméram, lielas pelkes, ja ierobeZotas zonas nav pareizi
iestatitas, vietas, kur zaliena virsmu klaj daudz akmenu utt.)
8. Bojajumi, kas radusies, lietojot izstradajumu vide ar
elektromagnétiskiem traucéjumiem, tostarp kalnripniecibas
zonas vai radioparraides tornu, augstsprieguma vadu,
apaksstaciju utt. tuvuma.

9. Bojajumi, kas radusies, lietojot izstradajumu vide, kura ir
citu bezvadu ieri€u, pieméram, raiditaju, video lejupsaisu, Wi-
Fi signalu utt. raditie traucejumi.

10. Bojajumi, kas radusies uzticamibas vai saderibas
problemu dé|, lietojot neatlautas treSo pusu dalas.

1. Bojajumi, kas radusies, lietojot ierici ar vaji uzladetu vai
bojatu akumulatoru.

12. Bojajumi, ko radijusi neparedzeéti faktori, pieméram,
automaSinu sadursmes, savvalas dzivnieku uzbrukumi, pladi
utt.

Sis saturs var tikt mainits bez iepriek3éja bridinajuma.

BRIDINAJUMS par podzinelementu vai monétu bateriju:

a) lznemiet un nekavéjoties parstradajiet vai utilizeéjiet
izlietotas baterijas saskana ar vietéjiem noteikumiem un
glabajiet tas bérniem nepieejama vieta.

b) NEIZMETIET baterijas sadzives atkritumos vai nededziniet
tas.

c) Pat izlietotas baterijas var izraisit smagas traumas vai pat
naves iestasanos.

d) Zvaniet vietéjam saindéSanas kontroles centram, lai
iegUtu informaciju par arstésanu.

e) Akumulatora tips: CR2032.

f) Nominalais spriegums: 3,0 V lidzstrava.

g) Neuzladéjamas baterijas nedrikst uzladét.

h) Neveiciet piespiedu izladi, uzladesanu, izjaukSanu,
sildiSanu virs (razotaja noraditas temperattras) vai
dedzinasanu. Veicot to, var rasties traumas, jo izpliide,
noplide vai eksplozija var izraisit kKimiskus apdegumus.

i) Izstrddajums satur nenomaindmu podzinelementu.
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1. Saugumas ir taisyklés

1.1 Bendrosios nuostatos
SVARBU
PRIES NAUDOJIMA ATIDZIAI PERSKAITYKITE
ISSAUGOKITE ATEICIAI

Paskirtis

Sis sodo gaminys skirtas tik vejai pjauti, automatigkai
pjaunant sodo Zole bet kuriuo paros metu. Bet koks
naudojimas ne pagal paskirtj gali kelti pavojy, pakenkti
Zmonéms arba sugadinti turta. Batina grieztai laikytis
nurodyty gairiy, kad buty uztikrinta sauga ir iSvengta
nelaimiy.

Naudojimas ne pagal paskirtj

Sis sodo gaminys neskirtas naudoti jaunesniems nei 14 mety
vaikams arba asmenims, kuriy fiziniai, jutiminiai ar protiniai
gebéjimai yra riboti arba kuriems truksta patirties ir Ziniy,
nebent uz jy sauguma atsakingas asmuo juos priziurety arba
instruktuoty, kaip naudotis gaminiu.

Netinkamas naudojimas, be kita ko, apima Zmoniy, vaiky ar
gyvlny vezimg ant jrenginio, vaziavima jrenginiu, kroviniy
traukimag ar stumima ir jrenginio naudojima ne Zolinei
augmenijai pjauti.

I1Sliekamasis pavojus - atlikdami technine priezilrg arba
keisdami peilius muvekite apsaugines pirstines ir dévékite
apsauginius akinius, kad nesusizeistumeéte.

Neprateskite kabelio tarp maitinimo $altinio ir jkrovimo
stotelés.

/N ISPEJIMAS

- Nelieskite pavojingy judandiy daliy, kol jos visiSkai
nesustoja.

- Maitinimo kabelj, maitinimo $altinj, ilgintuvo kabelj
ir visus kitus elektros kabelius, kurie nepriklauso
gaminiui, laikykite uz pjovimo zonos riby, kad

jie bty atokiau nuo pavojingy judanciy daliy ir
buty iSvengta kabeliy, kurie gali liestis su jtampg
turin€iomis dalimis, pazeidimy. Yra rizika, kad
operatorius ar praeiviai gali patirti suzalojimy ar net
zati, jei nebus laikomasi instrukcijy, pateikty vadove.
- Automatiné vejapjové! Laikykités atokiau nuo
jrenginio! Vaikai negali bati palikti be priezitros!

- I8saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad
galétumeéte su jais susipazinti ateityje.

- Perskaitykite visus saugos jspéjimus, instrukcijas,
iliustracijas ir specifikacijas, pateiktus kartu su

Siuo gaminiu. Jei nesilaikysite visy toliau iSvardyty
nurodymy, galite patirti elektros smugj, gaisrg ir
(arba) sunkiai susizeisti.

©

1.2 Bendros saugos instrukcijos
Darbo zonos sauga

A. Neeksploatuokite jrenginiy sprogioje aplinkoje, pavyzdziui,
esant degiy skysciy, dujy ar dulkiy. Jrenginiai kelia kibirkstis,
nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba kilti dimai.

B. Atidziai perskaitykite instrukcijas. SusipaZzinkite su
valdikliais ir tinkamu jrenginio naudojimu.

C. Niekada neleiskite jrenginiu naudotis su Siomis
instrukcijomis nesupazindintiems asmenims arba vaikams.
Pagal vietos taisykles gali bati ribojamas operatoriaus
amzius.

D. Uz nelaimingus atsitikimus ar pavojus, kylancius kitiems
Zmonéms ar jy turtui, atsako operatorius ar naudotojas.

Elektros sauga

A. Maitinimo kistukai turi atitikti kistukinj lizda. Niekada
niekaip nemodifikuokite kistuko. Nenaudokite jokiy jkroviklio
kistuky su jZemintais prietaisais. Nemodifikuoti kiStukai ir
tinkami lizdai sumazins elektros smugio pavojy.

B. Venkite kiino sgly¢io su jZemintais pavirSiais, pavyzdziui,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Jei jiusy
kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smugio pavojus.

C. Nepiktnaudziaukite maitinimo kabeliais. Niekada
nenaudokite maitinimo kabelio prietaisui nesti, traukti ar
atjungti. Laikykite maitinimo kabelius atokiau nuo kars¢io,
alyvos, astriy briauny ar judanciy daliy. PaZeisti arba
susipyne maitinimo kabeliai didina elektros smigio pavojy.

D. Jeigu nejmanoma iSvengti i$ elektros tinklo maitinamo
jrenginio naudojimo drégnoje vietoje, naudokite liekamosios
sroves jtaisu (RCD) apsaugotg maitinimg. RCD naudojimas
sumazina elektros smiugio pavojy.

E. Uztikrinkite tinkamg automatinés perimetro nustatymo
sistemos jdiegimg, kaip nurodyta.

F. PeriodiSkai apziurekite vietg, kurioje bus naudojamas
jrenginys, ir paSalinkite visus akmenis, lazdas, laidus, kaulus
ir kitas kliatis.

G. Reguliariai tikrinkite, ar peiliai, peiliy varztai ir pjovimo
jtaisas nenusidéveje ar nepazeisti Pakeiskite nusidévéjusius
ar pazeistus peilius ir varztus komplektais, kad bty
iSsaugota pusiausvyra.

H. Bukite atsargus naudodami jrenginius su keliais sukliais,
nes vienas besisukantis diskas su peiliukais gali priversti
suktis ir kitus diskus.

Asmeniné sauga

A. Neleiskite su jrenginiu ar Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims juo naudotis. Jrenginiai yra
pavojingi neapmokyty naudotojy rankose.

B. Bukite budris, stebékite, kg darote, ir dirbdami su
jrenginiu vadovaukités sveiku protu. Nenaudokite jrenginio
budami pavarge arba apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar
vaisty. Neatsargumas dirbant su jrenginiu gali sukelti sunkius
suzalojimus.
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C. Prie$ pradédami dirbti su jrenginiu nuimkite reguliavimo
raktg arba verZliaraktj. Prie besisukancios jrenginio dalies
paliktas verzliaraktis arba raktas gali suzaloti Zmogy.

D. Valdydami jrenginj rankiniu budu, visuomet tinkamai
stovekite ant zemes ir laikykite pusiausvyra. Tai leidzia geriau
valdyti jrenginj netikétose situacijose.

E. Neleiskite, kad dél dazno naudojimosi jrenginiais jgyti
jgudZiai leisty jums tapti nerupestingais ir nepaisyti jrenginiy
saugos principy. Neatsargus veiksmas per sekundés dalj gall
sukelti sunkig trauma.

Jrenginio naudojimas ir priezitira

A. Prie$ atlikdami bet kokius nustatymus, keisdami priedus
ar sandéliuodami atjunkite kistukg nuo maitinimo Saltinio ir
(arba) iSimkite sudéting baterijg (jei ji nuimama) iS jrenginio
ar kity prietaisy. Tokios prevencinés saugos priemonés
sumazina netycinio paleidimo rizika.

B. Jrenginiy ir priedy prieziura.. Patikrinkite, ar judancios
dalys néra neteisingai sureguliuotos arba sujungtos, ar
nesulGzusios ir ar néra kity salygy, galinéiy tureti jtakos
jrenginio veikimui. Jei jrenginys paZeistas, prie§ naudodami
ji sutaisykite. Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta del
netinkamai prizidrimy jrenginiy ir priedy.

C. Naudokite jrenginj ir priedus pagal Sias instrukcijas,
atsizvelgdami j darbo salygas ir atliekamus darbus.
Naudojant jrenginj ne pagal paskirtj, gali kilti pavojus.

D. Niekada nenaudokite jrenginio su sugedusiomis
apsaugomis arba be saugos prietaisy.

E. Nedékite ranky ar kojy prie besisukanciy daliy arba po
jomis. Visada laikykités atokiau nuo iSmetimo angos.

F. Niekada neimkite ir neneskite jrenginio, kai variklis veikia.

G. |junkite prietaiso uzraktg / nustatykite jrenginj j ,LOCK"
(uzraktas) padét;:

- prie$ valant uzsikimSimg

- prie$ tikrindami, valydami ar dirbdami su jrenginiu.

H. Nepalikite jrenginio veikti be priezilros, jei Zinote, kad
netoliese yra naminiy gyviny, vaiky ar Zzmoniy.

Aptarnavimas

A. Paveskite jrenginj priziaréti kvalifikuotam remonto
specialistui ir naudokite tik identiSkas atsargines dalis. Taip
bus uztikrinta jrenginio sauga.

B. Priziurékite, kad visos verzles, varztai ir sraigtai buty
priverzti, kad jrenginys veikty saugiai.

C. Saugumo sumetimais pakeiskite susidévejusias ar
paZeistas dalis.

D. Uztikrinkite, kad buty pakeisti tinkami peiliai.

E. |sitikinkite, kad baterijos jkrautos naudojant tinkama
gamintojo rekomenduojamg jkroviklj. Neteisingai naudojant
gali istikti elektros smugis, perkaitimas arba i$ baterijos gali
iStekéti korozinis skystis.

F. Nutekejus elektrolitui, nuplaukite jj vandeniu /
neutralizuojancia priemone, kreipkités j gydytoja, jei patenka
j akis ir pan.
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G. Jrenginio techniné prieZiara turi biti atliekama pagal
gamintojo nurodymus.

BATERIJOS jrankio naudojimas ir priezitra

A. |kraukite tik gamintojo nurodytu jkrovikliu. Jkroviklis, kuris
tinka vieno tipo sudetinei BATERIJAI, gali kelti gaisro pavojy,
jei naudojamas su kito tipo sudétine BATERIJA.

B. Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai tam
skirtomis sudétinémis BATERIJOMIS. Naudojant bet kokias
kitas akumuliatoriy sudétines BATERIJAS gali kilti suzeidimy
ir gaisro pavojus.

C. Kai sudétinés BATERIJOS nenaudojate, laikykite jg atokiau
nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui, segtuky, monety,

rakty, viniy, varzty ar kity smulkiy metaliniy daikty, kurie gali

sujungti vieng gnybtg su kitu. Trumpas sudetines BATERIJOS
gnybty sujungimas gali sukelti nudegimus arba gaisra.

D. Esant netinkamoms sglygoms, i$ sudétinés BATERIJOS
gali iSsiverzti skystis; venkite saglycio. Atsitiktinai prisilietus,
nuplaukite vandeniu. SkyscCiui patekus j akis, papildomai
kreipkités j gydytoja. IS sudétinés BATERIJOS iSsiliejes
skystis gali sukelti odos dirginimg arba nudeginti.

E. Nenaudokite paZeistos ar modifikuotos sudétinés
BATERIJOS arba jrankio. PaZeistos arba modifikuotos
baterijos gali veikti nenuspéjamai, todél gali kilti gaisras,
SPROGIMAS arba suzeidimo pavojus.

F. Nepalikite sudétinés BATERIJOS ar jrankio ugnies ar
per aukstos temperatiros aplinkoje. Veikiama ugnies arba
aukstesnés nei 130 °C temperatiros gali sukelti sprogima.

G. Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
sudetineés BATERIJOS ar jrankio uz instrukcijose nurodyto
temperatiros intervalo riby. Netinkamai jkraunant arba
esant temperatirai, kuri neatitinka nurodyto intervalo, gali
bati sugadinta BATERIJA ir padidéti gaisro pavojus.

1.3 Montavimo saugos instrukcijos

A. Nemontuokite jkrovimo stoteles, jskaitant bet kokius
priedus, tokioje vietoje, kuri yra arciau kaip arba 60 cm

(24 coliy) atstumu nuo bet kokios degios medziagos. Esant
gedimui, gali jkaisti jkrovimo stotelé ir maitinimo $altinis,
todeél gali kilti gaisro pavojus.

B. Nestatykite maitinimo $altinio tokiame aukstyje, kad kilty
pavojus, jog jis gali jkristi j vandenj. Nestatykite maitinimo
Saltinio ant Zemes.

C. Neuzdarykite maitinimo $altinio j apvalkala.
Susikondensaves vanduo gali pakenkti maitinimo Saltiniui ir
padidinti elektros smugio pavojy.

D. Taikoma JAV / Kanadoje. Jei maitinimo Saltinis jrengtas
lauke: elektros smigio pavojus. Montuokite tik prie dengto
A klasés GFClI lizdo (RCD), turin¢io oro saglygoms atspary
korpusg ir galimybe jdéti arba nuimti kiStuko dangtel;.

E. Nemontuokite jkrovimo stotelés ten, kur gali atsirasti
stovindio vandens.



1.4 Saugos instrukcijos kasdieniam nau-
dojimui
A. Saugokite rankas ir kojas nuo besisukanciy peiliy.

Nedekite ranky ar kojy prie gaminio ar po juo, kai jis yra
jlungtas.

B. Sustabdykite gaminj arba nustatykite gaminj j ,OFF"
(iSjungta) padetj, kai darbo zonoje yra Zmoniy, ypa¢ vaiky ar
gyvany.

C. Jsitikinkite, kad ant vejos nera jokiy daikty, pavyzdziui,
akmeny, Saky, jrankiy ar Zaisly. ) tokius daiktus atsitrenke
peiliai gali bati pazeisti.

D. Nekelkite ir nejudinkite gaminio, kai jis yra jjungtas.

E. Neleiskite gaminiui susidurti su Zmonémis ar gyvinais. Jei
gaminys kliudo zmogy ar gyviing, nedelsdami sustabdykite
gaminj.

F. Nedékite jokiy daikty ant gaminio ar jkrovimo stotelés.

G. Nenaudokite gaminio, jei neveikia ,STOP" (sustabdymo)
mygtukas.

H. Kai gaminys nenaudojamas, visada nustatykite jj j ,OFF"
(iSjungimo) padet;.

I. Nenaudokite Sio gaminio ir iSkylancio laistomojo purkstuvo
vienu metu. Naudokite grafiko funkcijg tuo paciu metu.

J. Neleiskite naudoti gaminio, kai darbo vietoje yra stovincio
vandens, pvz, teritorijoje, kurioje dél stipraus lietaus susidaro
vandens telkiniai.

1.5 Prieziliros saugos instrukcijos

A. Kai atliekate gaminio technine priezilirg, nustatykite
gaminj j ,OFF" (i§jungimo) rezima,

B. Gaminio nevalykite auksto slégio plovimo jrenginiu.
Gaminio valymui nenaudokite tirpikliy.

C. Prie$ valydami ar atlikdami jkrovimo stotelés technine
priezidrg, atjunkite kiStukg nuo jkrovimo stotelés.

1.6 Baterijy sauga

Li¢io jony baterijos gali sprogti arba sukelti gaisrg, jei yra
iSardytos, sujungtos trumpuoju jungimu arba veikiamos
vandens, ugnies ar aukstos temperaturos. Su baterija elkités
atsargiai, jos neiSardykite, neatidarykite ir nenaudokite

jokiy elektros ir mechaniniy priemoniy. Venkite laikyti
tiesioginiuose saulés spinduliuose.

2. Simboliai ir lipdukai

Atidziai iSstudijuokite gaminyje ir etiketése esancius
simbolius ir jsigilinkite j jy reikSme:

ISPEJIMAS: Prie$ pradédami tvarkyti ar kelti
jrenginj, jj iSjunkite.
Niekada nelieskite besisukanciy peiliy.

ISPEJIMAS: Dirbdami laikykités saugaus atstu-
mo nuo jrenginio. Laikykite kitus asmenis toliau
nuo pavojingos zonos.

ISPEJIMAS: NevaZiuokite ant jrenginio.

Perskaitykite naudotojo instrukcijas.

CE atitikties Zenklas.

Garso galios lygis, nustatytas pagal Europos
lauko triuk§mo direktyva.

NeiSmeskite $io gaminio kaip jprasty buitiniy
atlieky. UZtikrinkite, kad gaminys baty perdirb-
tas pagal vietos teisés akty reikalavimus.

Klasé Il

DC

Nemeskite baterijos j ugnj ir nelaikykite jos prie
kar$¢io Saltinio.

Nemerkite baterijos j vanden.

N
‘ 2y v
'. - Perdirbimo Zenklas.
Li-ion
Sios sudétinés baterijos negalima ismesti kaip
jprasty buitiniy atlieky. UZtikrinkite, kad sude-
tiné baterija buty perdirbta pagal vietos teisés
akty reikalavimus.
T31 5A Pakeiskite saugikliu, atitinkan¢iu vardinius para-
_E_ metrus.
T2A

Pakeiskite saugikliu, atitinkanciu vardinius para-
metrus.

|SPEJIMAS: Prie$ naudodamiesi gaminiu per-
skaitykite naudotojo instrukcijas.

A

Il klasés konstrukcija.
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PX4

PXS

Pt

Apsaugos laipsniai, kuriuos uZtikrina korpusai
(IP kodas)

DH K

Nuimama maitinimo Saltinio dalis

SMPS su trumpajam jungimui atspariu saugos
izoliaciniu transformatoriumi

308

SMPS (maitinimo Saltinis su perjungiamu reZi-
mu)

c0s¢:0.56

Galios koeficientas

6 energijos vartojimo efektyvumo lygis

W
X

Nurodoma, kad maitinimo Saltinio
negalima naudoti, jei kiStuko dalies kaisCiai
yra paZeisti,

DEMESIO - nelieskite besisukanciy peiliy

Roboto ekrane rodomi simboliai

<

Jjungti / iSjungti maitinimg

)
START

PradZios mygtukas

J|

HOME

~Home" (pagrindinio ekrano) mygtukas

,OK" (gerai) mygtukas

PIN kodo nustatymas

Laiko nustatymas

,Bluetooth”

) |9¢| © ||| (4

JWi-Fi*
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3. Turinys ir specifikacija
3.1 Dézeés turinys

Antenai

Robotas
Vejapjove

@
Vinys
antenai
kroviklis Maitinimo Saltinis Vinys
Jjkrovimo stotelei antenai [krovimo stotelé

v [ &2

Atsarginiai sraig.  Atsarginiai peiliai  Kabeliy spaustuka. Pleciamieji kaisCiai




3.2 Dalys ir funkcijos Pastaba
Nemerkite jrenginio | vandenj, nes tai gali sugadinti

Vaizdas i$ virSaus komponentus ir panaikinti garantijg nurodytu laikotarpiu.

A. Amortizuojantis buferis
Kai vizualiai nustatyti padeties nejmanoma, amortizuojantis
buferis gali uztikrinti normaly jrenginio veikima.

B. Valdymo skydelis

Skydelis, skirtas jrenginio maitinimui jjungti ir iSjungti,
nurodyti jrenginiui dirbti arba grjzti; ir t. t.

Skydelis yra po apsauginiu dangteliu. Paspauskite ,STOP"
(sustabdymo) mygtuka, kad atidarytumete dangtelj ir
galétuméte pasiekti skydel;.

C. ,STOP" (sustabdymo) mygtukas
Avarinio sustabdymo mygtukas, skirtas sustabdyti jrenginj
bet kokiu skubiu atveju.

D. Lietaus jutiklis

Lietaus jutiklis gali aptikti liety ir pagal naudotojo nustatymus
jrenginys gali automatiskai grjzti j jkrovimo stotj, kad iSvengty
lietaus.

E. Binokuliné kamera

Binokuliné kamera su DI padeda robotui vejapjovei aptikti
klidtis ir jy iSvengti.

F. |krovimo elektrodai

Jrenginio jkrovimo elektrodai prisijungia prie jkrovimo
stotelés elektrody, kad jkrauty jrenginio baterijg.

G. Rankena
Patogi neSimo rankena.

H. Baterijy skyrius
Baterijos laikymo skyrius.

I. Sukamasis pjovimo diskas
|taisas vejai pjauti paleidus jrenginj.

J. Varantieji ratai
Galios iSvestis judéjimui, efektyviai veikianti ir bekeléje.

K. Ratukas
Sukasi, kad padéty judéti j priek; ir sukti.

Vaizdas i$ apacios
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3.3 Specifikacijos

E X3-800 X3-Plus-1200 !
! TECHNINES SPECIFIKACIIOS RMX800N20V RMX1200N20V E
i Konturo kabelis Nera kabelio / néra konturo Néra kabelio / néra kontro i
E Maksimalus pjovimo plotas 800 m? 1200 m? ;
E Min. / maks. pjovimo aukstis 20-60 mm 20-60 mm :
E Aukscio reguliavimas Rankiniu bidu Rankiniu badu H
E Pjovimo plotis 200 mm 200 mm H
E Baterijos talpa 5 Ah 5 Ah H
E Vartotojo sgsaja Programa ir klaviaturros ekranas Programa ir klaviattros ekranas H
E Maksimalus nuolydis 17° (30 %) 17° (30 %) !
E Roboto matmenys 608 * 380 * 250 mm 608 * 380 * 250 mm :
' Sertifikatai CE RoHS CE RoHS '
E Neto svoris 9,0 kg 9,0 kg '
E Garso galios lygis LWA 60 dB (A) 60 dB (A) :
E Garso galios neapibréztis KWA 3dB(A) 3dB(A) :
| Garso slégio lygis LpA 52 dB (A) 52 dB (A) i
1 Garso galios neapibréztis KpA 3dB(A) 3dB(A) E
| YPATYBES
+ Wifi / ,Bluetooth” Y Y i
1 Belaidis Zemélapio sudarymas Y Y E
! Marsruto planavimas 3 parinktys 3 parinktys E
i AONavi (RTK+VSLAM) Y Y E
' Vision Al" E
', Super Wifi" Y Y 5
' FOTA" Y Y ;
' Greitas grjzimas j jkrovimo stotele Y Y i
' Keliy zony Iki 6 Iki 6 i
E Darbo grafikas Automatinis arba rankinis nustatymas per ~ Automatinis arba rankinis nustatymas per |
! programg programg :
' Smigio sensorius Y Y i
' Plovimas vandeniu Y Y i
E GPS ir 4G modulis Pasirinktinai Pasirinktinai :
E ,Google" asistentas ir ,Amazon Alexa" Y Y :
' PIN kodas Y Y :
E Pakeélimo ir pasvirimo jutiklis Y Y H
E Lietaus jutiklis Y Y :
' PRIEDAI
1 Kabeliy spaustukas 4vnt. 4 vnt. E
i Antenai skirtos vinys 4 vnt. 4 vnt, E
! I3plétimo kaidtis ir plastikin jvoré 4nt, 4vnt, i
i Atsarginis peilis ir atsarginis sraigtas 6 vnt. 6 vnt. :
i |krovimo stotelei skirtos vinys 8vnt, 8vnt, :
E Jkroviklis jkrovimo stotelei 3 A(CGF253) 3 A(CGF253) :
E Maitinimo $altinis antenai 2 A (CGF152) 2 A (CGF152) :
E . Dazniy juosta(s) Maksimali iSvesties galia :
1 WIFI" ir ,Bluetooth” :
! 2400-2483,5MHz 20,0 dBm H
i LoRa DaZniy juosta(s) Maksimali iSvesties galia H
! 863-870 MHz 14,0 dBm H
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4. J[rengimas ir Zzemélapiy sudarymas

»Sunseeker” paZzangi aparatiné ir programiné jranga (pazangus algoritmai) gerokai pagerina vejapjovés aplinkos atpaZinimag,
padéties nustatymo tiksluma ir bendrg naSuma. Naudodamas ,Sunseeker” AONAVI (visada jjungta navigacija) - sklandy
RTK-GNSS palydovinés padéties nustatymo ir VSLAM vaizdo technologijos sujungimg - robotas vejapjove gali atlikti
padéties nustatymo ir navigacijos uzduotis jvairiais scenarijais, jskaitant sudetingg aplinkg, uztikrindamas kokybiSka vejos
prieziura.

+Sunseeker” RTK technologija, kuri priima patikimus palydovinius signalus ir nustato padét; realiuovju laiku, leidZia
naudotojams nustatyti virtualias savo vejapjoviy ribas, todél nebereikia tradiciniy konttro kabeliy. Siose virtualiose ribose
vejapjove gali labai tiksliai ir efektyviai suplanuoti pjovimo marsrutus ir pasiekti optimalig pjovimo aprépt;.

R%%%

510



511

4.1 ParuoSimas
|diekite ,,Sunseeker” programa

Pastaba

Prireikus programa paprasys prieigos prie ,Bluetooth” ir
~WI-Fi" tinkly, kad baty uZtikrintas tinkamas nustatymas ir
bisimas funkcionalumas, suteikta prieiga prie siy funkcijy.

Nuskaitykite QR kodg ir atsisiyskite roboto vejapjoves
programg arba ieSkokite ,Sunseeker Robot" ,Google Play”
parduotuvéje (,Android”) ar ,Apple App Store" (,iOS").
|diege sukurkite naujg paskyrg ir prisijunkite.

[m] 2tk 2
,Android"

Paruoskite vejapjove

|sitikinkite, kad telefone jjungtas ,Bluetooth”, nuskaitykite
jrenginio serijos numerio (SN) QR kodg, kad nustatytumete
model] ir pereikite prie atitinkamo diegimo vadovo.

Vejos paruoSimas

A. I13valykite visas Siuksles, lapy kravas, zaislus, laidus,
akmenis ar kitas kliutis.

B. Siekdami uZztikrinti saugumag, jsitikinkite, kad vaikai ir
naminiai gyvunai néra ant vejos.

C. PrieS naudodami robotg vejapjove, nupjaukite vejg iki ne
didesnio kaip 8 cm aukscio.

D. Roboto vejapjoves darbinio ploto specifikacijos yra tokios:
800 m? (X3) ir 1200 m* (X3 Plus).

E. Jei darbo zonoje yra siaury praegjimy, jsitikinkite, kad
pragjimo plotis yra didesnis nei 80 cm.

Rekomenduojami vejos tipai pavaizduoti toliau
esanciuose paveiksléliuose:

)
&3 Z

X, AT

e
waw %

4.2 |krovimo stotelés jrengimas

Raskite tinkama vieta

A. Kad vejapjove galéty sekmingai iSvaZziuoti ir grjzti |
jkrovimo stotele, statykite jkrovimo stotele ant atviro lygaus
nejtvirtinto pagrindo.

B. |krovimo stotelé turéty biti namy dkio ,Wi-Fi" rySio
aprépties zonoje ir netoli maitinimo Saltinio.

C. Jkrovimo stotele galima statyti vejapjovés darbo zonoje
arba uz jos riby. Saugumo sumetimais jkrovimo laidg
rekomenduojama laikyti uz pjovimo zonos riby.

D. Priesais jkrovimo stotele 1,5 m atstumu neturi bati jokiy
kliGciy.
E. Jei yra Zolés, ji turi buti Zemesné nei 8 cm.
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F. Uztikrinkite, kad vir$ jkrovimo stotelés buty kuo atviresné
erdve, kurioje nebuty medziy, pastaty ar kity klitciy.

G. Jei nejmanoma pasiekti visiSko atvirumo i$ visy pusiy,
Siauriniame pusrutulyje esanioms vejapjovems stenkites,
kad piety puséje dangus buty neuzdengtas, o pietiniame
pusrutulyje esangioms vejapjovems uztikrinkite, kad Siaurinis
dangus buty kuo atviresnis.



Jkrovimo stotelés jrengimas

A. Jkrovimo stotele galima prikalti plaktuku ar panasiu jrankiu
ant nejtvirtinto, lygaus pagrindo.

B. Prijunkite jkrovimo laidg prie jkrovimo stotelés, tada
jkiskite jj j maitinimo $altinj. Dabar ant jkrovimo stotelés
nuolat Sviecia zalia lemputé, rodanti, kad stotelé jjungta.

C. Saugumo sumetimais jkrovimo laidg rekomenduojama
laikyti uz pjovimo zonos riby. Jei tarp jkrovimo stotelés ir
maitinimo $altinio yra didelis atstumas, jsitikinkite, kad
maitinimo kabelis yra patikimai pritvirtintas prie Zemés arba
sienos, kad uztikrintuméte saugy veikima.

4.3 Antenos jrengimas
Raskite tinkama vieta

A. Pastatykite anteng vertikaliai. Venkite montuoti anteng ant
Slaito.

B. Antena turi buti namy tkio ,Wi-Fi", t. y. to paties ,Wi-Fi",
kurj naudoja vejapjové, aprépties zonoje ir netoli maitinimo
Saltinio.

C. Kad uztikrintuméte gerg palydoviniy signaly priemima,
anteng sumontuokite atviroje ir lygioje vietoje, kurioje niekas
neuzstoja signalo ir kurioje yra ne mazesnis kaip 100° laisvas
signalo priémimo kampas su neuzstotu dangumi.

D. Atstumas tarp antenos ir sienos arba medziy turi buti
didesnis nei 1,5 m.
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E. Jei turite atskiras vejas arba jei jusy veja yra ,0", ,U" raidés
formos, anteng rekomenduojame jrengti ant stogo.
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F. Kai nejmanoma pasiekti visiSko atvirumo i$ visy pusiy, jei
antena yra Siaures pusrutulyje, stenkités, kad piety puséje
dangus buty neuzdengtas, o jei antena yra piety pusrutulyje,
pasirlpinkite, kad Siaurés puseéje dangus bty kuo atviresnis.

Pastaba

Jrengus anteng, jos padétj galima reguliuoti, kad gautuméte
geresnés kokybés palydovinj signala. Taciau pasirdpinkite,
kad vejapjové likty ant jkrovimo stotelés ir bity jjungtas
Jjkrovimo rezimas, kai antena perkeliama.

Antenos jrengimas

A. Jei anteng reikia montuoti ant nejtvirtinto pagrindo,
antenai pritvirtinti naudokite vinis.

B. Jei anteng reikia montuoti ant stogo, naudokite
ple¢iamuosius kais¢ius (su plastikinémis jvorémis).
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C. Prijunkite jkrovimo laidg nuo antenos prie adapterio, tada
prijunkite jj prie maitinimo Saltinio.

D. Kabantj maitinimo kabelj prie antenos laikiklio galite
pritvirtinti naudodami kabelio spaustuka. Saugumo

sumetimais pasirtpinkite, kad visi ant zemés esantys
maitinimo kabeliai blty nutiesti uz darbo zonos riby.

E. Vizualiai patikrinkite palydovo signalg. Dabar vietos
indikatoriaus lemputé ir maitinimo indikatoriaus lemputé turi
iSlikti pastoviai Zalios spalvos.

Patikrinkite palydovo signala

O
Q=9 O

@ Vietos indikatoriaus lemputé
Pastovi Zalia Sviesa: Geras palydovinis signalas Sioje
vietoje.

Pastovi oranziné $viesa: Sioje vietoje silpnas palydovo
signalas; rekomenduojama anteng i$ naujo jrengti geresnio
signalo vietoje, kurioje néra kliuéiy.

® Pastovi raudona Sviesa: Sioje vietoje labai silpnas

palydovo signalas; anteng reikia i§ naujo sumontuoti
geresnio signalo vietoje, kurioje néra klitciy.

>, Wi-Fi" indikatoriaus lempute

@ Pastovi zalia $viesa: Uzmegztas ,Wi-Fi" rySys ir sukurta
prieiga prie serverio.

® Mirksi zalia Sviesa: ,Wi-Fi" jungiasi arba néra prisijunges
prie serverio.

O Neéra zalios $viesos: ,Wi-Fi" neprijungtas.

‘2 Super Wi-Fi" indikatoriaus lemputé

D Pastovi zalia $viesa: Antena normaliai palaiko rysj su
vejapjove.

® Mirksi zalia Sviesa: Antena siejama su vejapjove.

(O Neéra zalios viesos: Nutriiko rysys tarp antenos ir
vejapjoveés.

® Maitinimo indikatoriaus lemputé
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Pastovi zalia Sviesa: Maitinimo sutrikimas
® Mirksi zalia Sviesa: Maitinimas normalus

(O Neéra zalios $viesos: Néra maitinimo

& Atsargiai

- Nedékite jkrovikliy ant Zemés darbo zonoje.
- Jei jkrovimo stotelé yra jrengta darbo zonoje,
pritvirtinkite ilgintuvo kabelj prie Zzemes, kad
uztikrintumete tinkama vejapjovés veikima.

(N ISPEJIMAS

- NEKRAUKITE, jei jrenginys, jkroviklis, jkrovimo
stotelé ar elektros lizdas yra paZeisti.

- NENAUDOKITE vejapjovés, kai temperatura yra
zemesné nei 3+3°C (32+10°F) arba auksStesné nei
57+3°C (129+10°F). VirSijus temperaturos ribg,
baterija nebus jkrauta.

- Nedelsiant nutraukite jkrovima, jei pasirodo
nejprastas kvapas, garsas ar Sviesa.

- Venkite jkrovimo $alia degiy ar sprogiy medziagy.

4.4 Jjunkite pjovimo masing
ParuoSimas

|sitikinkite, kad jkrovimo stotelé ir antena tinkamai
sumontuota ir prijungta prie maitinimo $altinio.

Jjunkite vejapjove

A. Jstumkite vejapjove | jkrovimo stotele, jsitikinkite, kad
jkrovimo elektrodai tinkamai sujungti. Jkrovimo stotelés Zalia
lemputé mirksi, tai reiSkia normaly jkrovima. Kai vejapjove
yra visiSkai jkrauta, indikatoriaus lempute lieka zalios
spalvos.

Pastaba

Jei indikatoriaus lemputé neiSsijungia net tada, kai
maitinimas tiekiamas tinkamai, kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnyba.

B. Sékmingai jkrovus jrenginj jkrovimo stoteléje, jis jsijungs
automatiskai. Taip pat galite jj jjungti rankiniu badu
paspausdami ir laikydami jjungimo mygtuka.

C. Jveskite numatytajj PIN kodg ,0000". Paspauskite ,OK"

(gerai) kiekvieng kartg, kai jvesite ,0", kad uzbaigtuméte
procesa.



D. Jei norite pakeisti slaptazodj, vienu metu ilgai spauskite
+START" (pradzia) ir HOME" (pagrindinis) mygtukus, kad
pakeistuméte slaptaZzodj. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje 5.2 PIN kodo keitimas.
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4.5 Programos prisijungimas

Pastaba

Toliau pateiktos programos iliustracijos yra tik
demonstracinio pobidzio. Galimos parinktys gali skirtis
priklausomai nuo programinés jrangos versijos.

ParuoSimas

A. Jsitikinkite, kad jrenginys yra jkrovimo stoteléje, tinkamai
jkraunamas, jjungtas ir jvestas PIN kodas.

B. |sitikinkite, kad telefone jjungtas ,Bluetooth”. Kad bity
lengviau konfiguruoti tinklg, rekomenduojame, kad telefonas
ir vejapjové bty prijungti prie to paties ,Wi- Fi" tinklo.

Programos prisijungimas

A. . Nuskaitykite jrenginio serijos numerio (SN) QR kodg

ir pridékite robotg vejapjove. Jei nuskaitymo funkcija
nepasiekiama, taip pat galite prisijungti per ,Bluetooth”.

Jei jau nuskaitéte QR kodg ,Prepare the Mower" (paruosti
vejapjove) veiksmo metu, vejapjove automatiskai prisijungs
prie programos, kai telefone bus jjungta ,Bluetooth” funkcija,
todél nebereikés dar kartg nuskaityti kodo.

B. Po sékmingo susiejimo jveskite numatytajj PIN kodg
,0000". PIN koda galima pakeisti telefone.

C. Programoje sukonfigiruokite ,\Wi-Fi" jrenginiui.

D. Susiekite vejapjove su programoje esancia antena.

sltnseeker Verify PIN

Please enter the robot's PIN

0 0 0 0

Forgot password? Contact support

Device Pairing

-

Configuring Wi-Fi allows remote control
of the device.

‘= SUNSEEKER

4.6 Zemélapio sudarymas

Pastaba

Toliau pateiktos programos iliustracijos yra tik
demonstracinio pobadZzio. Galimos parinktys gali skirtis
priklausomai nuo programinés jrangos versijos.

Paruosimas
A. Jsitikinkite, kad jrenginys jjungtas ir s€kmingai prisijunges
prie ,Wi-Fi" ir ,Bluetooth” signaly.

B. sitikinkite, kad jrenginys stovi jkrovimo stoteléje, yra
tinkamai jkraunamas ir kad baterijos jkrovimo lygis virSija
50 %.

C. Norint sukurti visg Zemeélapj, reikia tinkamos darbo zonos,
jkrovimo stotelés ir antenos.

D. Jei visos pirmiau nurodytos uzduotys parengtos,
spusteléekite ,Start Mapping” (pradéti zemélapio sudaryma).

9:41 il S -
< My Mower o @
* Idle 3 N @eox

o/

No map available. Please create a map to
start your smart mowing experience!

.
Start Mapping

b
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Darbo zonos sukdrimas - Jei darbo zonos riba yra tiesi linija, galite pasirinkti funkcijg
»Straight” (tiesi) ir nuotoliniu bidu nuvesti vejapjove iki
tiesios ribos pabaigos. Pradiniame ir pabaigos tasSkuose,
kuriuose jjungta tiesios linijos funkcija, automatiskai bus
sukurta tiesi ribos linija.

A. Paspauskite ,Work Zone" (darbo zona). Vejapjové
automatiskai iSvaziuos i$ jkrovimo stotelés ir pajudés 1,5 m
priekj be rankinio jsikiSimo.

Mapping- Work Zone

Straight Boundary is enabled

B. Nuotoliniu budu valdykite vejapjove iki darbo zonos
ribos. Rekomenduojame iSilgai ribos sudaryti zemelapj
prie§ laikrodZio rodykle, o kad zemélapio sudarymas buty
sklandesnis, galite i§ anksto sureguliuoti vejapjovés kampa.

- Jei darbo sritis turi aiSkias ribas, pavyzdZziui, ne Zolémis
apaugusias teritorijas, tvoras ar akmenimis grjstus takus,
galite pasirinkti funkcijg ,,Al Segment” (DI segmentavimas),

C. Kai vejapjové bus pastatyta prie darbo zonos ribos ir kuri gali automatiskai aptikti ribg ir sudaryti Zemélapj iSilgai
kampas bus sureguliuotas, spustelékite ,Start Mapping” jos.

(pradeti Zemelapio sudaryma).

Pemmesemeeeeeeeeecessesecieeeeoe-ooo---------. Pastaba

E We recommend that you first control the robot to the edge E ”AI Segment” (D/ SegmentaVimaS) funkcjja palaiko tlk

: oot ectn and e Zemelapio sudarym pries laikrodzio rodykle.

E - @ E E Mapping- Work Zone :
N () i :
N . i
: | o 0 () :
---------------------------------------------------- E s ’ Al mapping is enabled ‘ ' E
D. Nuotoliniu badu valdykite vejapjove ir eikite palei krastg, i 0 E
kad sukurtuméte darbo zona, : : A%\“\\ . ]

- Jei darbo zonoje yra tvory, sieny ar kity fiziniy riby,
nuotoliniu bidu sudarydami Zemélapj laikykités bent 5 cm
atstumo iSilgai ribos.

E. Baige Zemélapio sudaryma, nuotoliniu budu valdykite
vejapjove, kad uzdarytumeéte marsrutg, tada spustelékite
JFinish” (baigti), kad uzbaigtuméte Zemélapio sudaryma.
- Jei darbo zonos riba néra Zoléta, pavyzdziui, akmenimis

grjstas takas, o ribos aukstis panasus j Zolés aukstj, galite Pastaba

naudoti ribos perzengimo. Atlikus Zemélapio sudaryma, Rekomenduojama spausti mygtuka ,Finish” (baigti) tik
vejapjove vaziuos pagal faktine ribg ribos perzengimo tada, kai marSrutas visiskai uzdarytas. Jei marsrutas
funkcijos srityje, kad buty galima pjauti kertant riba. neuZdarytas, bet reikia uzbaigti Zemélapio sudaryma,
S spustelékite ,Finish” (baigti) ir pasirinkite ,,Auto Close”

E Mapping-Workzams ' (automatinis uzdarymas). Sukurtas Zemélapis automatiskai
: ' sujungs pradzios ir pabaigos taskus, kad darbo zona buty

: /’f\ | uZdaryta.

i @ ( > E E Mapping- Work Zone E
; - @ :
: (r?ss—boundary mode is enabled E : A 3 \ . E
i | . P :
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Baige Zemélapio sudarymag, jei reikia pakeisti ribg,
spustelékite ,,Add More" (pridéti daugiau) ir pasirinkite ,Edit
Boundary” (redaguoti ribg), kad atliktuméte pakeitimus.

A. Nuotoliniu budu valdykite robotg iki ribos keitimo pradzios
tasko, tada spustelékite pradzios mygtuka. Keiciant ribg,
robotas turi buti valdomas taip, kad judéty prie$ laikrodzio
rodykle.

B. Nuotoliniu bidu valdykite robotg iki ribos keitimo
pabaigos tasko, uztikrindami, kad jis susikerta su pradine
Zemélapio riba, tada spustelékite mygtuka ,Finish” (baigti).

Map Management

Create a new map Work Zone

No-Go Zone

Nevaziuojamos zonos sukirimas

Jei jusy darbo zonoje yra baseinas arba kitos zonos, kuriose
draudziama pjauti, rekomenduojama sukurti nevaziuojamag
zong, kad buty sukurta virtuali riba ir apsaugotos Sios zonos.

A. Spustelékite ,No-go" (nevaZiuojama) zona.

Create a new map Work Zone

Edit Boundary

B. Nuotoliniu bidu valdydami vejapjove nuvaziuokite j
pradinj taSka, kuriame reikia sukurti nevaziuojama zong, tada
spustelékite ,Start Mapping” (pradéti zemélapio sudaryma).

C. Nuotoliniu badu valdydami vejapjove uzdarykite sritj, tada
spustelékite ,Finish" (baigti).

Mapping- No Go Zone

&
~
N—’

Y

Keliy zony kirimas

Jei vejg reikia padalyti j kelias darbo zonas, galite sukurti
kelias darbo zonas ir pravaziavimus.

Sukure pirmajg darbo zong, galite pridéti koridoriy ir tada
sukurti antrgjg darbo zona:

A. Spustelékite ,,Corridor” (koridorius).

B. Nuotoliniu budu valdydami vejapjove nuvaziuokite |
vietg, kurioje reikia sukurti koridoriy, tada spustelékite ,Start
Mapping” (pradéti zemélapio sudarymg). Jsitikinkite, kad
koridorius persidengia su pirmaja darbo zona.

C. Nuotoliniu badu valdykite vejapjove iki koridoriaus galo,
tada spustelékite ,Finish” (baigti).

D. Sukurkite antrajg darbo zong, uztikrindami, kad koridorius
sutapty su antrgja darbo zona.
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Create a new map Work Zone

No-Go Zone ﬂ\\ Edit Boundary

» Mapping- Corridor

Sukire pirmajg darbo zong, galite pridéti antrgjg darbo zong
ir tada sukurti koridoriy:

A. Paspauskite ,Work Zone" (darbo zona).

B. Nuotoliniu budu valdykite vejapjove j vieta, kurioje reikia
sukurti antrajg darbo zong, ir sukurkite ja.

C. Sukurkite koridoriy tarp abiejy darbo zony, uztikrindami,
kad koridorius persidengty su abiem darbo zonomis.

Pastaba

- Kai kuriamos kelios darbo zonos, geriausia, kad antroji
darbo zona nepersidengty su pirmgja. Jei persidengimas
per didelis, abi zonos bus automatiSkai sujungtos j vieng
darbo zona.

- Jei koridorius nesutampa su darbo zona arba jei tarp
dviejy darbo zony néra koridoriaus, vejapjovei gali buti
sunku grjzti j jkrovimo stotele arba atlikti uZzduotis.

Valdymas

Taip pat galite sujungti, padalyti, pervadinti ir istrinti darbo
zonas, istrinti koridorius arba nevaziuojamas zonas. Sios
operacijos gali bati atliekamos skiltyje ,Details" (iSsamiau) >
»Map Management" (Zzemélapio valdymas) > ,Management”
(valdymas).
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5. Kasdienés operacijos

5.1 Vejapjoveés ekranas ir valdymas
Ekranas

( Laiko

»Bluetooth”
m_llf:atymas / piktograma
o ogtam.a T O CulveiZuly 39 41— | Wi-Fi”
Slaptazodis S 1NZ1e ) m Maitinimo
nustatymo - B
piktogi‘;ma piktograma
. . | [sTART HOME oK
lungti / — — Patvirtinti
isjungti

Pradéti darbg Atgal | stotele
”sTOP” @T@P

(sustabdyti)

N\ J

Maitinimo piktograma: Baterijos maitinimo piktograma
rodo likusig jrenginio energijg. Si piktograma, rodanti 1
braksnelj, reiskia, kad energija yra 30 % arba mazesne,
rodanti 2 briksnelius reikia, kad likusi energija yra 31-66 %,
o rodanti 3 briik8nelius reiskia, kad energija yra 67 % ir
didesneé.

Wi-Fi" piktograma: ,Wi-Fi" piktograma rodo, ar jrenginys
sekmingai prisijungé prie ,Wi-Fi", ar ne.

,Bluetooth” piktograma: ,Bluetooth” piktograma rodo, ar
jrenginys sékmingai prijungtas prie ,Bluetooth”, ar ne.

Laiko nustatymo piktograma: Laiko nustatymo piktograma
rodo, kad jrenginys peréjo j laiko nustatymo rezima.

Slaptazodzio nustatymo piktograma: UZsidegusi uZrakto
piktograma rodo, kad reikia jvesti slaptazodj arba pakeisti
jrenginio slaptazodi.

Prietaisy skydelio ekranas: Prietaisy skydelio ekrane
rodomos jvairios jrenginio busenos ir rezimai:

. neaktyvus: |renginys yra budéjimo reZime ir Siuo metu néra
vykdomy uzduogiy.

. Veikimo lemputé: renginys veikia darbo rezimu. Tuo metu
diskas sukasi dideliu grei€iu. PraSome laikytis atokiau nuo jo.

. ----X Jjungus delsos dél lietaus funkcijg, jrenginys atpazjsta,
kad Siuo metu lyja, baigia esamg darbg ir grjzta j jkrovimo
stotele.

. sustabdytas: Jrenginyje buvo paspaustas avarinio
stabdymo mygtukas.

Pagrindinis valdymas
Jjungimas: Paspauskite ir laikykite maitinimo mygtuka 2 s.
ISjungimas: Paspauskite ir laikykite maitinimo mygtuka 3 s.

Kai vejapjove bus i§jungta, prietaisy skydelyje bus rodomas
zodis ,bye" (iki pasimatymo), o tada ekranas iSsijungs.

Darbo pradzia / jjungimas: Paspauskite mygtukg ,START"
ir tada ,,OK".

Grjzimas | stotele / iSjungimas: Paspauskite mygtuka
+HOME" ir tada ,OK".

Vejapjoveés veikimo sustabdymas: Paspauskite mygtukg
STOP",

ISéjimas i§ ,,STOP" rezimo: Paspauskite mygtukg ,,START"
ir tada ,,OK" arba paspauskite mygtukg ,HOME" ir tada ,OK".
Vejapjoves paleidimas i$ naujo: Paspauskite ir laikykite
maitinimo mygtuka 10 sekundziy, kad iSjungtuméte jrenginj,
tada vél jj jjunkite arba tiesiog jstumkite jrenginj j jkrovimo
stotele ir prijunkite jj prie jkrovimo elektrody stoteléje.

5.2 PIN kodo pakeitimas

Jei vejapjoveé yra uzrakinta, prie$ pradédami rankiniu bidu
valdyti vejapjove, jveskite PIN koda. Numatytajj kodg taip pat
galima pakeisti naudojant ,SunseekerRobot" programa.

A. Paspauskite ir laikykite ,START" ir ,HOME" mygtukus
3 sekundes.

B. Kai rodomas PIN1ir pasirodo ,0---", jveskite senajj
slaptazodj.




HOME
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C. Kai rodomas PIN2 ir pasirodo ,0---", jveskite naujg
slaptaZod]. Paspauskite ,,OK", kad patvirtintumeéte.

Pastaba

Jei PIN kodas jvestas neteisingai, ekrane bus rodomas
uZrasas ,ERR” (klaida).

5.3 Grafiko nustatymas

Pastaba

Toliau pateiktos programos iliustracijos yra tik
demonstracinio pobudzio. Galimos parinktys gali skirtis
priklausomai nuo programines jrangos versijos.

Rekomenduojamas grafikas

Vejapjoveé iSmaniai sudarys pjovimo grafikg pagal saulétekio
ir saulélydzio laikg jusy vietovéje. Rekomenduojamas
grafikas bus jjungtas pagal numatytuosius nustatymus.
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< Schedule

Default ) Custom

8
b ll!ll!

20

24

Pasirinktinis grafikas
Jei reikia pakeisti rekomenduojama grafikg, taip pat galite
pasirinkti nustatyti pasirinktinj grafika.

A. Paspauskite mygtuka ,Adjust” (reguliuoti) arba ,Custom'’
(pasirinktinis), kad jvestuméte pasirinktinius nustatymus.

B. Pasirinkite dieng, kurig norite, kad vejapjove dirbtuy.

C. Pasirinkite sritj, kurioje norite, kad tg dieng dirbty
vejapjove, arba pasirinkite visas sritis.

D. Nustatykite vejapjoves darbo pradzios ir pabaigos laika.

Pastaba

Jei pasirinktinio grafiko laikas nepatenka j dienos darbo
valandas, kurios nustatomos pagal vietinj saulétekio ir
saulelydzio laikg, vejapjove neiSeis is jkrovimo stoteles
pjauti numatytu laiku po Siy valandy.
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1 A. Vejapjoveés pavadinimas - spustelékite, jei norite pakeisti
< Zone Settings  Select All < Zone Settings Deselect All E pavadinimg
- i B.Vejapjovés blsenos rodmuo

E C. Pagalba ir rekomendacijos

' D. Pridéti jrenginj

E E. Vejapjovés ,Bluetooth” rySio blsena
E F. Vejapjoveés ,Wi-Fi" signalo bisena

E G. Vejapjoves baterijos jkrovos lygis

E H. Pradéti pjauti Zole

I. ISsamios informacijos apie jrenginj puslapis

™

9:41 il T 9:41 all T -. i
< My Mower (R} é < My Mower (RO}
* |dle 2 N W so% * |dle 2 N ®Wso%

5.4 Programos jvadas

Pastaba

Toliau pateiktos programos iliustracijos yra tik
demonstracinio pobudzio. Galimos parinktys gali skirtis
priklausomai nuo programinés jrangos versijos.

N 1000 w 23:59 .

1000 | (2355

Pagrindinio puslapio jvadas

9:41 ol = (-
My M b S ® L Q ‘?
g ® il Sance | [a Work Log || (E] schecule
? ....................................................
E G

A. Srities pasirinkimas. Pasirinkite, ar norite dirbti visoje
teritorijoje, ar suskirstytose zonose

B. Nuotolinis vejapjovés valdymas

C. Zemélapiy valdymas / antenos signalo Zemélapis
D. Dirbama zona / Numatyta darbo zona

E. Dirbtas laikas / Sekantis darbo laikas

F. Pradéti pjauti Zzole

G. Grjzti j jkrovimo stotele

H. PraneSimy sgraas

I. Nustatymai
o .
, J. Darbo Zurnalas
K. Grafiko nustatymai
a &
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Nustatymai

Settings

[ JEEE

Task Manéement é

[¥] schedule

[0 ™ap Management

General Settings

Z= Cutting Spacing

W)

‘ Standard

@ Mowing Speed

A. Darbo nuostatos

Cia galima keisti nuostatas, susijusias su roboto vejapjovés
darbu.

- Grafikas

- Zemélapiy valdymas

- Tarpai tarp pjovimy

- Pjovimo greitis

- Pjovimo kryptis

- Pjovimo sukamasis greitis
- Pakra3¢iy pjovimo daznis
- Dl jautrumas

- Klia¢iy vengimas

- Delsa dél lietaus

- Energijos taupymo rezimas
- Zonos nuostatos

B. Jrenginio nustatymai

Cia galite koreguoti jrenginio nustatymus.
- Irenginio informacija

- PIN kodas

- Antenos nustatymai

- Programines jrangos atnaujinimas

- Darbo Zurnalas

- Tinklo nustatymai

- Laiko juosta

- Atsiliepimai
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5.5 loT (daikty internetas)

+Platform X" yra daikty interneto (loT) jrenginys. Prijunge
vejapjove prie interneto mobiliuoju arba ,Wi-Fi" tinklu,
galésite naudotis Siomis funkcijomis:

A. Programinés jrangos atnaujinimai ,Over-The-Air" (OTA),
kad vejapjoveje buty jdiegtos naujausios funkcijos.

B. |galinkite nuotolinj valdyma per tinkla:

pradéti pjauti, sustabdyti pjovima, grjzti j jkrovimo stotele,
nustatyti pjovimo grafika, pjovimo aukstj ir kitas funkcijas.

C. Nuotoliniu bldu stebékite pjovimo eigg ir pjovimo vieta.

D. Praneskite apie klaidy kodus ir vejapjoves biuseng per
tinkla.

~Wi-Fi"

+Platform X" naudoja ,Wi-Fi", kad prisijungty prie tinklo.
ISsamesnés informacijos ieSkokite ,Wi-Fi* nustatymuose.
Pastaba

- ,Platform X" palaiko tik 2,4 GHz ,Wi-Fi" tinkla.

- Jei naudojate ,iOS” jrenginj, vejapjoveé gali prisijungti tik
prie ,Wi-Fi", prie kurio prijungtas jasy mobilusis jrenginys.
Vadovaukités programoje pateiktais nurodymais.
Pirmiausia prijunkite mobilyjj jrenginj prie ,Wi-Fi", tada
prie to paties ,Wi-Fi" prijunkite vejapjove. ,Android”
jrenginiams tokiy reikalavimy néra.

Programinés jrangos atnaujinimai

Toliau atnaujinsime vejapjovés programine jranga. Jei bus
paskelbta nauja programinés jrangos versija, programoje
gausite iSkylantj pranesimg. Rekomenduojama atnaujinti, kai
tik pasirodys naujausia programine jranga.

Atnaujinant programine jranga reikia laikytis toliau nurodyty
salyguy:

- Jrenginys yra jkrovimo stoteléje.

- Tinklas prijungtas.

- Baterijos jkrovos lygis yra didesnis nei 30 %.

- Per artimiausig valanda néra suplanuoto pjovimo.

Atnaujinimo metu vejapjovés aplinkos lemputé mirksi
melynai. Atnaujinimo eigg galite matyti savo programoje.
Atnaujinimui pasibaigus, vejapjoves aplinkos lemputé taps
Zalia.

/N ISPEJIMAS

- NEJUDINKITE vejapjovés atnaujinimo proceso
metu.

5.6 Klitu€iy vengimas

Binokuliné kamera

Binariné kamera yra standartiné ,Platform X" jrangos dalis. Ji
skirta vizualiniam riby nustatymui, prie$ tai iSvengiant kliG&iy
ir vizualiniam QR kody atpaZinimui jkrovimo proceso metuy,
todél vejapjové tampa protingesneé.



Pastaba

- Jei vejoje yra per daug kliuciy, apsvarstykite galimybe
aplink jas jrengti nevaZiuojamas zonas arba pasalinti kai
kurias kliatis, kad pagerintuméte jrenginio nasuma.

Vision Al" sistema

~Sunseeker” Vision Al" ir giliojo mokymosi sistema, turinti
3D binokuling kamerg, puikiai suvokia supancig aplinkg ir
sklandziai jveikia klititis. Remdamasis misy patentuotais
giliojo mokymosi algoritmais, jis nuolat tobulina sodo
kraStovaizdzio supratimg nepertraukiamai kaupdamas
duomenis.

Buferio jutiklis

JPlatform X" sumontuoti jutikliai, kuriais aptinkamos klittys.
Kai buferis atsitrenkia j kliGtj ir suveikia jutiklis, vejapjove
grjzta atgal ir iSvengia kliuties.

Pastaba

- Jasy ,Platform X" gali iSvengti objekty j juos atsitrenkusi.
Taciau prie$ pjaunant rekomenduojama paSalinti pertekline
netvarkg.

6. Techniné prieziara

A. Patirkite geresnius pjovimo rezultatus ir prailginkite
vejapjoves tarnavimo laikg naudodami techninés priezitros
priemones.

B. Norint uztikrinti optimaly jrenginio veikima, btina, kad
suaugusieji jj reguliariai tikrinty ir prizidréty kiekvieng savaite.

C. Saugokite savo gerove laikydamiesi saugos
rekomendacijy: neatlikite techninés prieZitros darby
avedami atvirus sandalus arba budami basi.

D. Visada teikite pirmenybe saugai, todél atlikdami
vejapjoves priezitros darbus muvekite ilgas kelnes ir avékite
darbinius batus.

E. Nedelsdami pakeiskite visas pazeistas ar susidévéjusias
dalis, kad uztikrintumete sklandy veikima.

Uz buferio esantj vaziuoklés skyriy atidaryti ir vel uzdaryti
leidziama TIK jgaliotiems techninés prieziuros specialistams.
Ribota garantija gali buti panaikinta, jei techning prieZiurg
atliksite patys.

PASTABA: DRAUDIMAS

Gali buti, kad jusy draudimo polisas neapims nelaimingy
atsitikimy, susijusiy su Siuo gaminiu. Susisiekite su savo
draudimo paslaugy teikeju arba agentu ir suzinokite, ar
draudimo iSmoka suteikiama.

6.1 Valymas

A. 1Sjunkite vejapjove.

B. Svelniu Sepetéliu arba Sluoste kruop3&iai nuvalykite iSore,
vengdami bet kokiy koroziniy tirpikliy, tokiy kaip alkoholis,
benzinas ar acetonas. Sios medziagos gali pakenkti jusy
vejapjoves estetinei iSvaizdai ir vidiniams komponentams.

Pastaba

- Norint uZtikrinti sklandy jkrovima, labai svarbu reguliariai
tikrinti ir valyti jkrovimo stotele nuo bet kokiy Siuksliy ar
purvo sankaupy.

- UZtikrinkite, kad visos jungiamosios jkrovimo stoteles,
ilgintuvo kabelio ir maitinimo Saltinio dalys bity
neuZdengtos, kad veikimas buty optimalus.

Vaziuoklé ir peiliy diskas

A. Norint iSvalyti vaziuokle ir peiliy diska, rekomenduojama
naudoti Sepetj arba vandens Zarna.

B. Nenaudokite auksto slégio plovimo jrenginiy, nes jie gali
sugadinti gaminj.

C. Jsitikinkite, kad peiliy diskas sukasi sklandziai, o peiliai gali
suktis be jokiy apribojimy.

@ DEMESIO

- Auksto slégio vanduo gali prasiskverbti |
sandariklius ir pazeisti elektronines ir mechanines
dalis.

Ratai

Ant raty esanti Zolé gali pabloginti vejapjovés veikimg
vaziuojant Slaitais. Naudodami Sepetj paSalinkite purva ar
kitus objektus, kad uztikrintuméte gerg sukibima.

Lietaus jutiklis

A. Kartg per ménesj patikrinkite lietaus jutiklj ir jsitikinkite,
kad jo neuzdengia purvas, Zolé ar kiti objektai.

B. Nuplaukite purva, Zole ar kitus objektus arba valykite
minkstu Sepediu.

C. Po valymo i§dzZiovinkite jutiklio plotg, kad jis nesuveikty,
kaip tai atsitikty nuo lietaus.

Kamera

Reguliariai valykite kamerg, kad ji buty geros buklés. Kad
nesubraizytumeéte objektyvo, naudokite Svarig, minkstg
medvilnine Sluoste.
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- Prie§ valydami jsitikinkite, kad vejapjové i$jungta.

- Kai vejapjoveé apversta aukStyn kojomis, iSjunkite
ja.

6.2 Peiliy keitimas

Kad pjovimo naSumas ir saugumas buty geresni,
rekomenduojama kas 1-2 ménesius keisti vejapjovés sraigtus
ir peilius, jei vejapjové naudojama daznai. Kad pjovimo
sistema buty saugi, vienu metu pakeiskite visus peilius ir jy
sraigtus. Dalys, kurias galima naudoti, nurodytos skyriuje
»Specifikacija - priedai”.

(N ISPEJIMAS

- Tikrindami ar priziarédami peilj muvekite storas
pirstines.

- NEGALIMA pakartotinai naudoti sraigty. Taip
elgdamiesi galite rimtai susizeisti.

- Primygtinai rekomenduojame naudoti tinkamus
sraigtus ir originalius peilius, kuriuos pardavéme.
(NR. 80201457).

Kaip pakeisti peilius

A. I§junkite vejapjove.

B. Pastatykite vejapjove aukstyn kojomis ant Svaraus,
minkSto pavirSiaus, kad iSvengtumete jbrézimy.

C. KryZminiu atsuktuvu atsukite sraigtus.

D. ISsukite sraigtus ir nuimkite peilius.

E. Pritvirtinkite naujus peilius ir sraigtus (Sukimo momentas:
1,0+0,2 N.m). Jsitikinkite, kad peiliai gali laisvai suktis.

Pastaba

- Sraigtus pakeiskite standartiniu 1,0+0,2 N.m sukimo
momentu. Netinkamas sukimo momentas gali sukelti
iSvengiamy problemy.

- [sitikinkite, kad vejapjove yra iSjungta, ir patikrinkite,
ar tinkamai uzdeti peiliai. Patikrinkite, ar néra nejprasto
triukSmo arba drebéjimo.
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6.3 Transportavimas

Uztikrinkite vejapjovés sauguma gabenant dideliu atstumu,
naudodami originalig pakuote. Prie$ keldami, perkeldami

ar transportuodami gaminj, batinai jj ijunkite. Su jrenginiu
elkités atsargiai ir venkite jégos, pavyzdZziui, métymo ir
stipraus spaudimo. Niekada neimkite ir neneskite vejapjovés,
kai variklis veikia.

Kaip teisingai perkelti ar pakelti

Neskite vejapjove uz rankenos. Peiliy diska laikykite
nukreiptg nuo kuno.

6.4 Baterija

A. Prie$ sandéliuojant visiSkai jkraukite baterijg, kad ji
pernelyg neiSsikrauty ir nesugadinty elektriniy daliy.

B. Ribota garantija neapsaugo nuo baterijos sugadinimo dél
per didelés iSkrovos.

C. NEJKRAUKITE sudétines baterijos, kai oro temperatura
yra Zemesneé nei 5 °C (41 °F) arba aukstesné nei 40 °C (104 °F).

D. Jei sudétiné baterija jkraunama, kai oro temperatira yra
nuo 18 °C iki 25 °C, galima pailginti jos tarnavimo laikg ir
pagerinti veikima.

E. Sudétine baterija geriausiai veikia, kai ji naudojama
jprastoje kambario temperatiroje (20 °C = 5 °C).

Pastaba

- Baterijos veikimo laikas priklauso nuo to, kaip daznai
naudojamas gaminys, ir nuo bendro darbo valandy
skaiciaus. Kai veikimo laikas yra gerokai trumpesnis
nei jprastai pilnai jkrovus arba veja néra gerai nupjauta,
rekomenduojama pakeisti baterija.

Kaip pakeisti baterijg
A. ISjunkite vejapjove.

B. Padékite vejapjove aukstyn kojomis ant Svaraus, minksto
pavirSiaus.

C. KryZminiu atsuktuvu atsukite 4 sraigtus, laikancius
baterijy skyriy.

D. Atjunkite kiStuka.

E. I1Simkite sudétine baterijg ir pakeiskite jg nauja.
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- Naudokite tik originalig sudéting baterijg

arba to paties modelio baterijg, kaip nurodyta
+SUNSEEKER". Kiekvienoje vejapjoveéje yra viena
sudeétiné baterija.

- Priklausomai nuo konkretaus vejapjovés modelio,
nominali baterijos talpa yra 5000 mAh arba
10000 mAh.

- Nenaudokite nejkraunamy baterijy. Baterijai jkrauti
naudokite tik kartu su Siuo gaminiu pateikiamag
nuimama maitinimo bloka.

- Venkite lauzyti ar ardyti baterijos korpusa. Kad
iSvengtumeéte trumpojo jungimo, venkite sgly&io su
metaliniais daiktais. Laikykite atokiau nuo Silumos
Saltiniy, ugnies ir tiesioginiy saulés spinduliy.

- Norédami gauti daugiau informacijos apie baterijy
ir elektros atliekas, kreipkités j savo prekybos vietg,
vietine ar regioning atlieky tvarkymo tarnybg arba
buitiniy atlieky $alinimo tarnyba.

- Baterijy skyrius néra skirtas daznai atidarinéti. Jei
reikia naujos baterijos, tik tada atidarykite baterijos
skyriy.

- Sudétineje baterijoje yra elektrolity. Jei elektrolitas
pateko ant odos, nedelsdami nuplaukite vandeniu
su muilu. Patekus j akis, nedelsdami kreipkités
gydytojg ir bent 15 minuciy plaukite akis dideliu
kiekiu vandens, jy netrindami.

6.5 Maitinimo Saltinis

Atjunkite maitinimo Saltinj:
A. Prie§ Salindami uzsikim8ima.
B. Prie$ tikrindami, valydami ar dirbdami su jrenginiu.

C. Po smuigio j paSalinj daiktg apziuréti, ar jrenginys
nepazeistas.
D. Reguliariai tikrinkite kabelj, kiStuka, korpusg ir kitas dalis.

Jei pastebéjote paZeidimy ar senéjimo pozymiy, nedelsdami
nutraukite naudojima.
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- NIEKADA nenaudokite pazeisto maitinimo Saltinio.
Kad nekilty pavojus, pazeistg maitinimo kabelj

turi pakeisti gamintojas, jo techninés priezitros
atstovas arba kiti atitinkama kvalifikacijg turintys
asmenys. Jei ilgintuvo kabelis sugedes, pakeiskite jj
+SUNSEEKER" patvirtintu 10 m ilgio kabeliu.

- NIEKADA nelieskite ilgintuvo kabelio ar pazeisto
kabelio, kol jis néra atjungtas nuo maitinimo
Saltinio arba prijungtas prie maitinimo $altinio. Dél
pazeisto kabelio gali jvykti kontaktas su elektros
komponentais.

- Maitinimo $altinio negalima naudoti su jokiais
kitais prietaisais ar baterijomis, nes taip padidéeja
elektros smugio, gaisro ar asmens suzalojimo
pavojus. Jei naudosite ne originalias baterijas,
gaminio saugumas negali buti uztikrintas.

- NEJKRAUKITE, kai baterija teka.

- Laikykite ilgintuvo kabelj atokiau nuo judanciy
pavojingy daliy, kad iSvengtuméte kabeliy
pazeidimy, dél kuriy jie gali prisiliesti prie jtampg
turinéiy daliy.

Rekomendacija

Robotg vejapjove ir (arba) jos priedus junkite tik prie
liekamosios srovés jtaisu (RCD) apsaugotos maitinimo
grandinés, kurios i§jungimo srové nevirSija 30 mA.

6.6 Saugojimas

A. Prie§ laikydami vejapjove jsitikinkite, kad ji visiSkai jkrauta
ir iSjungta, kad iSvengtumeéte per didelés iskrovos, kuri gali
sukelti negrjztama zala.

B. Laikykite sausoje, vésioje patalpoje. Saules spinduliy
ir ekstremaliy temperatury (karsc€io arba Salio) poveikis
pagreitina komponenty senéjimo procesg ir gali sukelti
negrjztamus pazeidimus.

C. Laikykite chemines medziagas ir Silumos Saltinius
(virykles, radiatorius ir pan.) atokiau nuo vejapjovés, jkrovimo
stotelés ir maitinimo Saltinio.

D. Maitinimo $altinj laikykite gerai védinamoje vietoje ir
saugokite nuo dregmes.

/N ISPEJIMAS

- Jei prognozuojama audra, iStraukite maitinimo
Saltinj i5 elektros lizdo. Atjunkite visus prie jkrovimo
stotelés prijungtus laidus ir kabelius. Atnaujinkite
ry$j, kai nebebus perkinijos tikimybés.



Papildomi ziemos sandéliavimo reikalavimai
Vejapjovei:

A. Prie§ sandéliuojant kruop$¢iai iSvalykite vejapjove.
B. Patikrinkite susidéeveéjusias dalis, pvz,, peilius.

C. Jei jy bukle prasta, juos pataisykite arba pakeiskite.
D. Laikykite vejapjove sausoje ir neuz3alancioje vietoje,
pastatytg ant visy raty, geriausia originalioje pakuotéje.
Jkrovimo stotelei:

A. Atjunkite nuo jkrovimo stotelés ir iStraukite maitinimo
Saltinj i$ elektros lizdo.

B. |krovimo stotele jneskite j vidy, jei aplinkos temperatira
Zemesné nei -20°C.

6.7 Perdirbimas ir pasibaigusio
eksploatavimo laikotarpio atlieky
Salinimas

Sis gaminys NERA buitiné atlieka. Informacijos apie

perdirbima teiraukités savo savivaldybéje, prekybos vietoje
arba buitiniy atlieky tvarkymo tarnyboje.

(N ISPEJIMAS

- Sio gaminio negalima i8mesti j sgvartyna, deginti
ar maidyti su jprastomis buitinémis SiukSlémis.
Elektriniai komponentai gali sukelti pavojy arba
rimtai pakenkti.
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7. DUKir trik€iy Salinimas
71 Klaidos praneSimas

LED « 1
. - . Programéles ]
indikatoriaus .- Sprendimas
pranesimas
kodas
1. Patikrinkite, ar jrenginys yra uz Zemélapio riby. Grazinkite jj atgal ir
dar kartg patikrinkite jrengima.
2. Patikrinkite, ar naudotojas perkelé bazine stotele arba jkrovimo
stotele. Perkeliant bazing stotele reikia pradéti darbg nuo jkrovimo
E1 Robotas ne darbo zonoje stotellés.. Pe.rkeliant.jlfrovifno stotele reikeés pgrdaryti .i.emélapj. o
3. Patikrinkite, ar teisingai sumontuota baziné stotelé ir ar néra jokiy
kliaciy.
4. Patikrinkite, ar jrenginys néra uzblokuotas.
5. Patikrinkite, ar néra dideliy klia¢iy, blokuojanciy signalg tarp bazinés
stotelés ir jrenginio.
Ka'r.'o.JO rato va riklio virSsrovio Uzstrigo kairiojo rato variklis, padalinkite kliatis.
Eo (jstrigimo) klaida
I?es_l nlojo rato. variklio virSsrovio Uzstrigo desiniojo rato variklis, pasalinkite kliatis.
(jstrigimo) klaida
E3 EIJ;\(I;?O variklio virSsrovio (jstrigimo) Uzstrigo pjovimo variklis, pasalinkite kliGtis.
E4 |striges roboto buferis Patikrinkite, ar buferis liko savo vietoje. Pabandykite jj grazinti atgal.
1. Patikrinkite, ar jrenginys buvo pakeltas.
ES Robotas pakeltas 2. Patikrinkite, arljrenginys uzstrigo ir E5 priekinis ratas yra sustabdytas.
E6 Robotas apsiverté Patikrinkite, ar jrenginys apverstas.
E7 Robotas pasviro Patikrinkite, ar jrenginys pastatytas ant nelygaus pagrindo.
1. NeiSvalyti vejapjovés arba jkrovimo stoties jkrovimo kontaktai,
iSvalykite juos alkoholiu.
2. Patikrinkite, ar Sviecia jkrovimo stotelés lemputé, galbat jkrovimo
stoteléje néra maitinimo.
3. Patikrinkite, ar jkrovimo stotelé jrengta ant lygaus pavirSiaus. Jei jis
netolygus, pakeiskite jkrovimo stotelés padét;.
4. Patikrinkite, ar naudotojas perkélé bazine stotelg arba jkrovimo
stotele. Perkeliant bazine stotele reikia pradéti darbg nuo jkrovimo
stotelés. Perkeliant jkrovimo stotele reikés perdaryti Zemélapj.
Es Nepavyko prisijungti prie jkrovimo 5. Patikrinkite, ar prie$ jkrovimo stotele néra kliaéiy. Jei yra kokiy nors
stoties jkrovimo metu klia¢iy, pasalinkite jas.
6. Patikrinkite, ar teisingai sumontuota bazineé stotelé ir ar néra jokiy
kliaciy.
7. Patikrinkite, ar jkrovimo stotelés zonoje néra klit¢iy.
8. Patikrinkite, ar néra dideliy klia€iy, blokuojanciy signalg tarp bazinés
stotelés ir jrenginio.
9. |krovimo stoties QR kodas yra nedvarus arba paZzeistas, pabandykite
ji iSvalyti arba uzsisakykite naujg i$ techninés priezitros centro.
10. Patikrinkite, ar magnetiné juostelé dugne neiskrito, ir jstatykite jg
atgal.
Robotas jstrigo 1. Patikrinkite, ar aplink jrenginj néra per daug kliaéiy.
2. Robotas pateko | siaurg erdve ir negaléjo iStrakti.
E9 ISéjimo i$ stotelés klaida 3. Sioje srityje yra vizualiniy klaidy. Norédami ignoruoti vizualinio
atpazinimo rezultatus, naudokite saugios zonos funkcija.
I8¢jimo iS stotelés laiko limitas 4, \ejapjove slysta.
Nepavyko atnaujinti programinés 1. Patikrinkite, ar ,\WiFi" signalas labai silpnas.
E10 . S . . . . . .
jrangos 2. Patikrinkite, ar jrenginys jkraunamas jkrovimo stoteléje.
1. Padékite jrenginj ant jkrovimo stotelés, kad pamatytuméte, ar jj
galima visiskai jkrauti.
E12 Nepavyko atnaujinti programinés 2. Patikrinkite jkrovimo stotelés lemputes, kad jsitikintuméte, ar

jrangos

jkrovimo stoteléje yra elektra.
3. Patikrinkite, ar jkrovimo stotelés ir vejapjovés kontaktai néra surudije.
ISvalykite Siuos kontaktus alkoholiu.
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E13

Jkrovimo sutrikimas

1. NeiSvalyti vejapjovés arba jkrovimo stoties jkrovimo kontaktai,
iSvalykite juos alkoholiu.

2. Patikrinkite, ar Sviecia jkrovimo stotelés lemputé, galbut jkrovimo
stoteléje néra maitinimo.

3. Patikrinkite, ar jkrovimo stotelé jrengta ant lygaus pavirSiaus. Jei jis
netolygus, pakeiskite jkrovimo stoteles padét;.

E14

Dabartinis Zemélapio plotas yra per
didelis ir virsija didziausig roboto
palaikomg darbo plotg

Sukurkite naujg zemélapj, nevirSydami nominalaus gaminio pajégumy
diapazono.

E17

Marsruto planas nepavyko, patikrinkite,
ar aplink robotg néra klitciy

1. Patikrinkite, ar aplink jrenginj néra per daug kliaéiy.

2. Robotas pateko j siaurg erdve ir negaléjo iStrakti.

3. Sioje srityje yra vizualiniy klaidy. Norédami ignoruoti vizualinio
atpazinimo rezultatus, naudokite saugios zonos funkcija.

4, Patikrinkite, ar jkrovimo stotelé yra uz Zemélapio riby, o klientas
nekuria koridoriaus i$ stotelés j zemélapj.

5. Pabandykite atkurti koridorius tarp skirtingy sri€iy ir atkurti
jungiamuosius koridorius tarp jkrovimo stoteliy ir Zemélapio, jei jie yra
uz zemelapio riby.

Laiko limitas rasti jkrovimo stotele

1. Patikrinkite, ar naudotojas perkeélé bazine stotele arba jkrovimo
stotele. Perkeliant bazine stotele reikia pradéti darbg nuo jkrovimo
stotelés. Perkeliant jkrovimo stotele reikés perdaryti Zemélapj.

2. Patikrinkite, ar jrenginys neuZzstrigo ir ar ratai neslysta.

3. Patikrinkite, ar teisingai sumontuota baziné stotelé ir ar néra jokiy
kliaciy.

4. Patikrinkite, ar jkrovimo stotelés zonoje néra kliagiy.

5, Patikrinkite, ar néera dideliy klia€iy, blokuojanéiy signalg tarp bazinés
stotelés ir jrenginio.

E18

Dél senkancios baterijos negalima
pradéti darbo

Patikrinkite, ar sudétiné baterija per mazai jkrauta, ir leiskite jai veikti,
kai ji bus visiSkai jkrauta.

E19

Nepavyko sukonfigaruoti tinklo

1. Jrenginio galinéje dalyje yra 4 QR kodai, o pridédami jrenginj turite
pasirinkti pirmajj QR koda.

2. Patikrinkite, ar telefono ,Bluetooth” yra jjungtas ir ar jis yra 1 metro
atstumu nuo jrenginio.

3. Ar jvedéte teisingg paleidimo slaptazodj, kurio numatytoji reikSmeé
yra 0000.

4. Ar Wi-Fi" yra 2,4 GHz? Musy gaminys palaiko tik 2,4 GHz ,Wi-Fi".
5. Ar ,Wi-Fi" slaptaZzodis teisingas? Patikrinkite dar karta.

E21

Antena inicijuojama, palaukite

1. Ar ji ka tik jsijungé? I$ naujo paleidus jrenginj, iniciacijos procesas
uztrunka kelias minutes.

2. Patikrinkite, ar teisingai sumontuota baziné stotelé ir ar néra jokiy
kliaciy.

3. Patikrinkite, ar jrenginys néra uzblokuotas.

4, Patikrinkite, ar néra dideliy klia¢iy, blokuojanciy signalg tarp bazinés
stoteles ir jrenginio.

E22

Priekiné kamera yra uzdengta

Prie§ pradédami nuvalykite kamera.

Negali dirbti tamsoje

1. Patikrinkite, ar jjungtas naktinio darbo rezimas.
2, Patikrinkite, ar kameros neuzstoja koks nors objektas.

E23

Tuscio Zemélapio klaida

Prie$ pradédami sukurkite Zemélapj.

E24

Antenos signalas triksta

1. Patikrinkite, ar baziné stotelé turi maitinima.

2. Patikrinkite, ar néra dideliy klia¢iy, blokuojanciy signalg
tarp bazinés stotelés ir jrenginio.

3. Bandykite i$ naujo prijungti bazing stotele per programa.
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E25

Nepavyko sudaryti Zemélapio

1. Patikrinkite, ar pasirinktas marsrutas yra uzdarytas.

2. Patikrinkite, ar jrenginys jjungtas.

3. Patikrinkite, ar teisingai sumontuota bazine stotelé ir ar néra jokiy
kliaciy.

4, Patikrinkite, ar jrenginys neuzdengtas

5. Patikrinkite, ar néra dideliy klia¢iy, blokuojanciy signalg tarp bazinés
stotelés ir jrenginio.

E26

Antenos kalibravimas nepavyko

1. Patikrinkite, ar teisingai sumontuota bazineé stotelé ir ar néra jokiy
kliaciy.

2, Patikrinkite, ar jrenginys néra uzblokuotas.

3. Patikrinkite, ar néra dideliy klia¢iy, blokuojanciy signalg tarp bazinés
stotelés ir jrenginio.

4, Patikrinkite, ar jrenginys neuzstrigo, paSalinkite Kliditis ir paleiskite i$
nauijo.

BP

Baterijos temperatlros klaida

Patikrinkite, ar aplinkos temperatira ne per auksta, ar ne per zema,
pries leisdami vejapjovei dirbti palaukite, kol temperatdra vél taps
normali.

4LOCK" (uZraktas)

PIN klaida, robotas uzrakintas

1. PraS8ome jvesti teisingg slaptaZodj.

2. Jei pamirSote slaptazodj, galite jj atstatyti j 0000, i$ naujo atstatydami
gamyklinius nustatymus per programa.

3. Jei mobilioji programa neprijungta prie jrenginio, kreipkités j
aptarnavimo centra.

NA

Negalima pasiekti kity darbo sriciy,
griztama j jkrovimo stotele

1. Patikrinkite, ar aplink jrenginj néra per daug kliuciy.

2. Robotas pateko j siaurg erdve ir negaléjo iStrakti.

3. Sioje srityje yra vizualinio atpazinimo klaidy. Naudokite saugios
zonos funkcijg, kad ignoruotumete vizualinio atpaZinimo rezultatus.

4, Pabandykite atkurti koridorius tarp skirtingy sriciy ir atkurti
jungiamuosius koridorius tarp jkrovimo stoteliy ir zemélapio, jei jis yra
uz zemeélapio riby.

Jkrovimas nebaigtas, grafiko uzduotis
nevykdoma

Grafiko uzduotis nevykdoma dél jkrovimo, praSome
palaukti, kol baterija bus visiSkai jkrauta.

Antenos padeéties klaida

1. Patikrinkite, ar teisingai sumontuota baziné stotele ir ar néra jokiy
kliaciy.

2. Patikrinkite, ar jrenginys néra uzblokuotas.

3. Patikrinkite, ar néra dideliy klia¢iy, blokuojanéiy signalg tarp bazinés
stotelés ir jrenginio.

Jkrovimo stotelés veikimo sutrikimas

1. Patikrinkite, ar naudotojas perkélé bazine stotele arba jkrovimo
stotele. Perkeliant bazine stotele reikia pradéti darbg nuo jkrovimo
stotelés. Perkeliant jkrovimo stotele reikés perdaryti Zemélapj.

2. Patikrinkite, ar teisingai sumontuota baziné stotelé ir ar néra jokiy
kliaciy.

3. Patikrinkite, ar jkrovimo stotelés zonoje néra kliaciy.

4, Patikrinkite, ar néra dideliy klia¢iy, blokuojanciy signalg tarp bazinés
stotelés ir jrenginio.

JErr” (klaida)

Neteisingas slaptazodis

1. 1S naujo nustatyti slaptazodj per programa.
2. Kreipkités j aptarnavimo centrg, kad i§sprestumeéte problema.

Minuciy
Atgalinis skai¢iavimas

Delsa dél lietaus dar nesibaigé,
negalima pradeéti dirbti automatiskai

Grafiko uzduotis nevykdoma dél delsos dél lietaus. Norédami i§jungti
delsos deél lietaus funkcijg, turite palaukti, kol baigsis lietaus atgalinis
skaiciavimas

STOP" (sustabdyti)

MCU yra ,STOP" rezime, jrenginys
negali veikti. Jei norite paleisti i$
naujo, valdymo skydelyje spustelékite
SSTART" ir ,OK",

1. Jei prie$ tai paspaudéte mygtuka ,Stop”, norédami i$ naujo paleisti,
spauskite ,START" ir ,OK".

2. Patikrinkite, ar uzstrigo raudonas stabdymo mygtukas, spustelékite
+START" ir ,OK", kad baige valyma vél paleistuméte.
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sutrikimas

IMU komunikacijos klaida

IMU duomeny sutrikimas

Antenos modulio rysio sutrikimas

LED .
- .- . Programéles .
indikatoriaus - Sprendimas
pranesimas
kodas
Nepavyko uzmegzti rysio su vaizdo
plokste
Nutruko pavaros variklio rySys
Magnetinio jutiklio prijungimo . o .
EE Dél pagalbos kreipkités j aptarnavimo centra.

Nurodymai, kaip elgtis atsiradus nejprastai vibracijai:

A. I$junkite jrenginj.

B. Pasukite jrenginj 180 laipsniy kampu.

C. Patikrinkite peiliy bukle, ar jie nepazeisti arba nesugede.
D. Rekomenduojama pakeisti visus tris peilius.

E. Norint pradéti darbg, apverskite jrenginj atgal.

7.2 Problemos sprendimas

Jei susiduriate su bet kokiomis su gaminiu ar programa susijusiomis problemomis, bendromis problemomis ir klausimais, perzitrékite
DUK straipsnius oficialioje ,Sunseeker” svetainéje (www.sunseekerelite.com) arba programos skyriuje ,Help and feedback" (pagalba ir

atsiliepimai).
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8. Svarbi informacija

8.1 Duomeny privatumas
Asmens duomeny tvarkymas ,,Platform X“

= Kas ir kodél?

Kai uzsiregistruojate ir naudojatés ,Sunseeker” ,Platform X",
»Sunseeker” (arba ,mes"), kaip duomeny valdytojas, tvarko
jusy asmens duomenis. Jisy asmens duomenis tvarkysime
siekdami:

1. Suteikti jums ,Platform X" ry§j arba pateikti jums pasitlymg
dél tokios paslaugos. Teisinis pagrindas yra tas, kad tvarkyti
duomenis butina, kad buty jvykdyta jisy su mumis sudaryta
sutartis arba kad buty imtasi veiksmy pries sudarant sutart;
su mumis.

2. Toliau kurti ir tobulinti savo gaminius ir paslaugas. Teisinis
pagrindas - musy teisétas interesas kurti ir tobulinti savo
gaminius ir paslaugas.

3. Jgalinkite ,Platform X" (daikty interneto) sujungiamuma:
naudokite partneriy integracijas (pavyzdziui, iSmaniuosius
asistentus, jskaitant prietaisus su balso funkcija); naudokite
sujungiamumo platformas, kad sujungtumeéte ,Platform X"
su treCiyjy Saliy prietaisais, programomis ir paslaugomis;
sukurkite savo iSmaniyjy namy integracija. Teisinis pagrindas
yra tas, kad duomeny tvarkymas yra batinas jusy su mumis
sudarytai sutarciai vykdyti.

4. Teikti jums svarbig informacijg, susijusig su jusy patirtimi
+Platform X", Teisinis pagrindas - misy teisétas interesas
informuoti jus apie konkrecius gaminius ir paslaugas bei jy
funkcijas.

5. Teikti jums su ,Platform X" susijusig pagalbg ir Salinti
trikdzius. Teisinis pagrindas - duomeny tvarkymas yra
butinas sutardiai, kurig su mumis sudaréte, vykdyti.

Jei davéte mums sutikimg (tokiu atveju teisinis pagrindas
yra jusy sutikimas), jusy asmens duomenis taip pat galime
tvarkyti Siais tikslais:

1. Siysti jums pritaikytas reklamas ir naujienlaiSkius apie
musy gaminius ir paslaugas.

2. Siysti jums klienty apklausas ir analizuoti jusy pateiktus
duomenis, kaip iS§samiau aprasyta tokiuose praneSimuose.

Jusy duomenys bus tvarkomi tol, kol ,Sunseeker"” jy reikés
pirmiau minétiems tikslams jgyvendinti, taciau jokiu badu ne
ilgiau, nei leidzia galiojantys jstatymai.

= Kokius asmens duomenis tvarkome?

Galime tvarkyti Siuos asmens duomenis:

1. Asmens duomenis: vardg ir pavardeg, pilietybe,
pageidaujama kalba;

2. kontaktine informacija: el. pasto adresg, pasto adresg;

3. Paskyros informacijg: paskyros amziy, slaptaZodj, paskyros
numer;j;

4, Kiti duomenys, susije su jasy ,Platform X": vejapjovés
pavadinimas, susiejimo pavadinimai, veiksmai, atliekami
naudojant partneriy integracijas, ir informacija apie jrenginj.
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= Duomeny apie buvimo vietg naudojimas

Kai kurios musy paslaugos veikia tik tuo atveju, jei

galime nustatyti jusy vejapjoves buvimo vietg (pvz., ory
rodymas). Kai su mumis bendrinate savo vejapjovés
buvimo vietg, duomenys saugomi kaip jusy profilio dalis
ir pseudonimizuota forma gali bti siunciami tre¢iosioms
Salims, kad bty galima teikti atitinkamas paslaugas (pvz.,
pastatyti vejapjove esant stipriam lietui).

8.2 Ribota garantija

Si ribota garantija apima tik gaminio ir jo komponenty
medziagy ar pagaminimo defektus, kai jis naudojamas
normaliomis, jprastomis sglygomis. Jei atsiranda defektas,
kuriam taikoma $i ribota garantija, ,Sunseeker" arba jos
jgalioti atstovai savo nuozilra pataisys arba pakeis sugedus;j
gaminj ar sudedamasias dalis pagal Sig ribotg garantija.
Taikomas garantinis laikotarpis prasideda nuo originalaus
jsigijimo i$ ,Sunseeker" arba jgalioto ,Sunseeker”
perpardavéjo, platintojo ar prekybos atstovo dienos.

Garantijos saglygos

Registracija: Registruokite gaminj internetu adresu
www.sunseekerelite.com per 30 dieny nuo pirkimo, kad
gautuméte 36 ménesiy garantijg. Be registracijos taikoma 24
meénesiy garantija.

Baterijos garantija: Sudétinei baterijai galioja tik 12 ménesiy
garantija, neatsizvelgiant j registracijg internetu.

Tinkamas naudojimas: Gaminys negali bati netinkamai
naudojamas, naudojamas ne pagal paskirtj, neprizitrimas,
kei¢iamas, modifikuojamas ar taisomas kity asmeny,
iSskyrus jgaliotajj techninés priezitros centra.

Patvirtintos dalys: Su Siuo gaminiu galima naudoti tik
»Sunseeker Elite” patvirtintus priedus ir dalis.

Naudojimas nekomerciniais tikslais: Gaminio negalima
naudoti prekybos, profesiniais ar nuomos tikslais.

Zalos prevencija: Gaminys neturi biti paZeistas dél

pasaliniy objekty, medziagy ar nelaimingy atsitikimy.
Sandéliavimo salygos: Baterijg ir gaminj reikia laikyti
patalpoje, jei lauko temperatira yra Zemesné nei 0 °C.

Garantijos iSimtys

|prastas nusidévéjimas: Si garantija netaikoma
komponentams, kurie natdraliai dévisi dél jprasto naudojimo,
pavyzdziui, peiliams.

Neleistina techniné priezitra: Dél neleistinos ar netinkamos
techninés priezilros, tvarkymo ar perkrovos atsiradusi Zala,
veikimo sutrikimai ar gedimai nejtraukiami.

Sugadinimas naudojant auksto slégio plovimo jrenginj:
Zala, atsiradusi dél plovimo aukstu slégiu, nepadengiama.

Norédami pareiksti garantinj reikalavimg, turite pateikti
pirkimo jrodyma - galiojantj kvitg, kuriame bty nurodyta
pirkimo data ir vieta.

Si garantija papildo jisy jstatymuose numatytas teises ir
netaikoma jokiems kartu su gaminiu tiekiamiems priedams.
Visiems taisomiems ir kei¢iamiems gaminiams ribota
garantija taikoma likusj pirminés garantijos laikotarpj nuo
jsigijimo datos.



8.3 Atsakomybés apribojimai

Klientams teikiame garantinio aptarnavimo paslaugas,
iSskyrus Sias aplinkybes:

1. Avarijos zala, atsiradusi dél su gamyba nesusijusiy
veiksniy, jskaitant, bet neapsiribojant, naudotojo klaidas.

2. Zala, atsiradusi dél neleistino modifikavimo, isardymo
ar korpuso atidarymo ne pagal oficialias instrukcijas ar
vadovus.

3. Zala, atsiradusi dél netinkamo montavimo, neteisingo
naudojimo arba naudojimo ne pagal oficialias instrukcijas ar
vadovus.

4. Neautorizuoto paslaugy teikéjo padaryta zala.

5, Zala, atsiradusi dél neteiséto grandiniy modifikavimo
ir (arba) netinkamo baterijos ir jkroviklio suderinimo arba
netinkamo naudojimo..

6. Zala, kurig padaro naudotojai, nesilaikantys instrukcijy ir
vadovo rekomendacijy.

7. Zala, padaryta dirbant blogomis vejos sglygomis

(pvz., dideli telkiniy plotai, kai ribojamos zonos tinkamai
nenustatytos, vietos, kuriose vejos pavirsiy dengia daugybe
akmeny, ir pan.)

8. Zala, atsiradusi dél gaminio naudojimo aplinkoje, kurioje
yra elektromagnetiniy trikdziy, jskaitant kasybos zonas arba
arti radijo perdavimo boksty, aukstos jtampos laidy, pastogiy
ir pan.

9, Zala, atsiradusi dél gaminio naudojimo aplinkoje, kurioje
yra kity belaidziy prietaisy, pvz., siystuvy, vaizdo jrady
nuorody, ,Wi-Fi" signaly ir pan,, trukdziy.

10. Zala, atsiradusi dél patikimumo ar suderinamumo
problemy naudojant neautorizuotas treciyjy Saliy dalis.

11. Zala, atsiradusi naudojant jrenginj su mazai jkrauta arba
sugedusia baterija.

12. Zala, atsiradusi dél nenuspéjamy veiksniy, pavyzdziui,
automobiliy susidirimo, laukiniy gyviny uzpuolimo, potvyniy
ir kt.

Sis turinys gali biiti keig¢iamas be i$ankstinio jspéjimo.
|SPEJIMAS dél mygtukinés arba monetos tipo baterijos:

a) Panaudotas baterijas iSimkite ir nedelsdami atiduokite
perdirbti arba iSmeskite pagal vietos taisykles ir laikykite
atokiau nuo vaiky.

b) NEGALIMA iSmesti baterijy j buitines Siuksliadézes arba
sudeginti.

c¢) Net panaudotos baterijos gali sukelti sunkius suzalojimus
arba mirtj.

d) Skambinkite j vietinj apsinuodijimy kontrolés centrg ir
gaukite informacijos apie gydyma.

e) Baterijos tipas: CR2032.

f) Nominali jtampa: 3,0 Vdc.

g) Nejkraunamy baterijy negalima jkrauti.

h) Negalima priverstinai iSkrauti, jkrauti, ardyti, kaitinti

vir§ (gamintojo nurodytos temperatiiros) arba deginti.

Taip elgdamiesi galite susizeisti dél iSmetimo, nuotékio ar
sprogimo, dél kurio galite patirti cheminiy nudegimuy.

i) Gaminyje yra nekei¢iamas mygtukinis elementas.

8.4 Susisiekite su mumis

~Sunseeker Intelligent Technology SE”

Adresas: Theodorstral3e 41M1, D-22761 Hamburgas
El. pastas: support@sunseekertech.eu

Svetainé: www.sunseekerelite.com
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